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SOLAR SUMMER STRING LIGHTS

Assembly, operating and safety instructions

@
SZOLAR NYARI FENYFUZER

Szerelési, haszndlati és biztonsdgi tudnivaldk

C HG10107A/HG10107B
%%

GD
POLETNA SOLARNA SVETILNA VERIGA

Navodila za montaZo, uporabo in varnostna navodila

@ ’ r ~ ~
SOLARNI LED RETEZ

Pokyny k montdZi, obsluze a bezpe&nostni pokyny

@@
SOLARNA SVETELNA RETAZ

Pokyny pre montdz, obsluhu a bezpe&nostné pokyny

»
SOLARNI SVUJETLECI LANAC

Upute za montaZzu, uporabu i sigurnost

@
SOLARNI SVETLECI LANAC

Uputstva o montazZi, rukovanju i bezbednosti

@O
COHYEBU NETHU NNTAMBUYKU

Ynarctea 30 MoHTaxa, ynotpeba u 6esbeaHoct

VARG DRITASH DIELLORE VERORE

Udhézimet e montimit, pérdorimit dhe sigurisé

@
INSTALATIE LUMINOASA SOLARA

Indicatii de montaj,, utilizare- si sigurantd

LED OCBETJIEHUE 3A TPAOUHA

MHcTpyKumm 3a MoHTax, obcnyskeaHe 1 GesonacHoct

G
HAIAKH AAYZIAA OQTIZMOY
Obnyieg ouvappolodynong, xeipiopol kai acpaleiag

SOLAR-SOMMERLICHTERKETTE

Montage-, Bedienungs- und Sicherheitshinweise

HG10107A/HG10107B
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List of pictograms used

List of pictograms used

Read instructions before use

DANGER! This symbol with the signal
word “DANGER” indicates a hazard

A with a high degree of risk which, if not

avoided, will result in serious injury or

death.

WARNING! This symbol together

with the signal word “WARNING” indi-
A cates a hazard of moderate risk which
can lead to death or serious injuries if
not avoided.

V3.0 GB/CY

CAUTION! This symbol, along with the

signal word “CAUTION”, indicates a
A low-risk danger which may cause minor
or moderate injuries if the danger
warning is not observed.

GB/CY

List of pictograms used

ATTENTIONI! This symbol, along with the
signal word “ATTENTION”, indicates
that property damage is possible.

NOTE: This symbol with the signal
word “NOTE” provides further useful
information.

Direct current/voltage

Dli|@9

Safety information
Instructions for use

The product automatically switches on in
twilight conditions and off again when
normal outdoor lighting conditions return.
Make sure that the solar panel is not
influenced by any other source of light
such as yard or street lighting as other-
wise the product will not come on in
twilight.

GB/CY



List of pictograms used

The solar panel needs to be as directly
exposed to sunlight as possible.
Cardinal direction:
Orientation towards the south is optimum.
Orientations with slight deviations

) | fowards the west are preferable to those
with slight deviations towards the east.
Horizontal orientation:
The horizontal orientation of the solar
panel depends on the geographic
latitude of the mounting location. In
central Europe, an angle of 30 °-40 °
is ideal.

Protection class Il

This action sign indicates to wear

suitable protective gloves! Follow the
instructions to avoid hands striking or

being struck by objects or being in con-
tact with thermal or chemical materials!

ta Maximum rated ambient temperature

GB/CY

The LEDs are not replaceable.

If the LEDs fail at the end of their lives, the entire
product must be replaced.

Never connect this product electrically with other
lighting chains.

The product does not contain any parts that can
be serviced by the user.

Never plug in the product directly into a 230V~

(alternating current) connection.

The product is not a toy and should not be played

with by children. Children are not able to under-
stand the dangers that can occur when handling

the product.

PN IZLINIYEH] This product must not be used
without all gaskets being in place.

Switch off the product if it is not going to be used
for some time (e.g. holiday).

Make sure that the solar panel [6] is free of
dirt in winter. Otherwise the performance of

the solar panel [6 ] will diminish.

GB/CY

List of pictograms used

CE mark indicates conformity with
c € relevant EU directives applicable
for this product.

Solar Summer String Lights

® Proper use

The product is intended for outdoor use. The prod-
uct is suitable for use in private households and is
not intended for commercial use or for use in other
applications.

This product is not suitable for household room
illumination!

® Description of parts and features

[1] Solar panel housing

Ground spike attachment

Ground spike

Lampion (HG10107A, HG101078)
ON/OFF switch

GB/CY

CAUTION: When removing the product, make
sure to also remove the ground spike attachment
and ground spike | 3 | so it cannot pose any
risk (e.g. tripping).

A

DANGER TO LIFE! Keep batteries/rechargea-
ble batteries out of reach of children. If acciden-
tally swallowed, seek immediate medical attention.
Swallowing may lead to burns, perforation of
soft tissue, and death. Severe burns can occur
within 2 hours of ingestion.

DANGER OF EXPLOSION!

Never recharge non-rechargeable

batteries. Do not short-ircuit batter-
ies/rechargeable batteries and/or open them.
Overheating, fire or bursting can be the result.
Never throw batteries/rechargeable batteries
into fire or water.
Do not exert mechanical loads to batteries/
rechargeable batteries.

GB/CY

Solar panel

Screw

Rechargeable battery cover

Rechargeable battery compartment
Rechargeable battery

LEDs (HG10107A, HG10107B)

Eyelets (HG10107A, HG101078)

Hanger (HG10107A, HG10107B)
Fastening clip (HG10107A, HG101078B)
Lampion stretcher (HG10107A, HG10170B)
Plastic lock (for lampion stretcher) (HG10107A,
HG10170B)

HENENEERENE

Scope of delivery

1 LED solar light chain

1 Ground spike

1 Ground spike attachment

10 Lampions (HG10107A, HG10107B)

10 Lampion stretchers (HG10107A, HG101078)

10 Plastic locks (for lampion stretcher) (HG10107A,
HG10170B)

1 Assembly, operating and safety instructions
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Risk of leakage of batteries/rechargeable

batteries
Avoid extreme environmental conditions and
temperatures, which could affect batteries/re-
chargeable batteries, e.g. radiators/direct sunlight.
If batteries/rechargeable batteries have leaked,
avoid contact with skin, eyes and mucous mem-
branes with the chemicals! Flush immediately
the affected areas with fresh water and seek
medical attention!

/\ WEAR PROTECTIVE GLOVES!
@) Leaked or damaged batteries/re-
Nl chargeable batteries can cause burns
on contact with the skin. Wear suitable protec-

tive gloves at all times if such an event occurs.
In the event of a leakage of batteries/recharge-
able batteries, immediately remove them from
the product o prevent damage.

Remove batteries/rechargeable batteries if the
product will not be used for a longer period.

Risk of damage of the product
Only use the specified type of battery/recharge-
able battery!

GB/CY

® Technical data

Operating voltage: 1.2V=

Rechargeable battery: 1 x 1.2V===rechargeable
Ni-MH battery with
600 mAh (included)

LED: 10LEDs

Power: 0.02W

Degrees of protection: P44 (splash proof)
Solar panel: 68 x 43mm
Lighting time

(with full charge): 8 hours

Operating temperature: 0 °C to 40 °C
Storage temperature:  -10°Cto 45 °C
Operating humidity: ~ 40to 75% RH
Dimensions:

Solar panel housing
(without spike):

Net weight:

26 x 50 x 78 mm
1354 (incl. Battery)
(for model A/B)
2304 (incl. Battery)
(for model C)
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Insert batteries/rechargeable batteries accord-

ing to polarity marks (+) and (-} on the battery/
rechargeable battery and the product.

Use a dry, lintfree cloth or cotton swab to clean
the contacts on the battery/rechargeable battery
and in the battery compartment before inserting!
Remove exhausted batteries/rechargeable bat-
teries from the product immediately.

® Functioning

The solar panel [6] installed in the product converts
sunlight into electrical energy and stores it in the
rechargeable battery. The product will automatically
light on as it begins to get dark. The LEDs are a very
long-life and energy-saving light source. The light du-
ration depends on the amount of sunlight, the angle
of light on the solar panel [6] and the temperature
(the rechargeable battery capacity is temperature-de-
pendent). A vertical angle of light at temperatures
above the freezing point is ideal. The rechargeable
battery does not achieve maximum capacity until
after several charge and discharge cycles.

GB/CY

A Safety instructions

PLEASE READ THE INSTRUCTIONS FOR USE PRIOR
TO USE! PLEASE KEEP THE INSTRUCTIONS IN A SAFE
PLACE! IF PASSING THIS PRODUCT ON TO A

THIRD PARTY ALSO INCLUDE ALL DOCUMENTS.

This product can be used by children aged from
8 years and above and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack
of experience and knowledge if they have been
given supervision or instruction concerning use
of the product in a safe way and understand the
hazards involved. Children shall not play with
the product. Cleaning and user maintenance shall
not be made by children without supervision.
/A CAUTION! RISK OF OVERHEATING! Do
not operate the product inside the packaging.
Do not use the product if you detect any kind of
damage.
Always switch off the product, when storing it in
a dark environment, in order not to discharge
the rechargeable battery.

GB/CY
In summer a completely drained rechargeable battery

takes about 2 to 4 days to fully recharge in constant
sunlight.

® Winter-time use

Due to the low level of solar radiation in the winter, the
charging of the rechargeable battery may be reduced
and correspondingly the effectiveness of the product
may decrease. For this reason, check that the solar
panel [ 6] remains clear of shadow for the whole day,
despite the low position of the sun.

® Before use
Note: Remove all packaging materials from the product.

® Installation

Mounting the lampions (for HG10107A,
HG10170B) (see Fig. B, C):
1. Place the LED [11] to the centre of the lampion

strefcher [15], then use the plastic lock [16] o fix
them together.

GB/CY



2. Lay down the lampions | 4 | with the eyelets
(bigger openings) facing upwards.

3. Insert the cordless end of the lampion stretcher
into the lampion’s | 4 | upper and lower opening.

4. While doing so, place the lampion stretcher’s
bottom centrally onto the rim of the lower opening.

5. Hold on to the lampion stretcher [15]. Pull the eye-
lets [12| upwards and hang them onto the hang-

ers .

Assembly and placement of the ground

spike (for all models) (see Fig. D):

1. Push the ground spike | 3 | into the ground spike
attachment [2]

2. Slide the solar panel housing [ 1] over the
ground spike attachment | 2 | if this has not been
pre-installed.

3. Push the ground spike | 3 | far enough into the
ground (lawn, flower bed) so it is firmly posi-
tioned upright in the ground.

4. Make sure it is firmly positioned. Do not use any
force when assembling or setting up the product,
e.g. hammer blows. This will damage the product.
For optimal results, set up the product in a

GB/CY

® Disposal

Packaging:

The packaging is made of environmentally friendly
materials, which may be disposed of through your
local recycling facilities.

N Observe the marking of the packaging
&) materials for waste separation, which are
@ marked with abbreviations (a) and numbers

(b) with following meaning: 1-7: plastics/20-22:
paper and fibreboard/80-98: composite materials.

Product:
Y Contact your municipality for information on
@n how to dispose of your worn-out product.

The adjacent symbol of a crossed out
E dustbin on wheels indicates this product
is subject to directive 2012/19/EU. This
directive states at the end of the life this product must
not be disposed of through regular household refuse

GB/CY

location where the solar panel [6]is exposed to
sunlight for the longest possible amount of time.
Note: Do not expose the rechargeable battery
to direct sunlight when it is outside the product.
Do not put the product under bushes, trees, cano-
pies efc. as this reduces the incidence of incoming
sunlight. Position the product in such a way that
the solar panel [ 6 ]is not covered or in the shade.
Note: Make sure the solar panel [6]is not im-
pacted by other light sources, e.g. yard or street
lighting, or the product will not switch on at twi-
light.

5. You can fix the LED light chain on a desired
surface or twist it around a tree or railing by
using mounting material such as cable ties
(mounting material is not included).

® Use

1. Switch the ON/OFF switch [5] to the ON
position to switch the product on. The product
will automatically switch on or off at twilight
and charge the battery at daylight.
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but must be returned to special collection sites, recy-
cling depots or waste management companies.

This disposal is free of charge to you.
Protect the environment and dispose of properly.

Batteries/accumulators:
Environmental damage through
E incorrect disposal of the batteries/
accumulators!

Defective or exhausted batteries/rechargeable bat-
teries must be recycled in accordance with DIRECTIVE
2023/1542. Return batteries/rechargeable batter-
ies to the appropriate local collection facilities.

The symbol showing the crossed-out bin on batteries
or rechargeable batteries means that such batteries
must not be disposed of in domestic waste. Remove
the batteries/battery pack from the product before
disposing of them/it. They may contain toxic heavy
metals and are subject fo hazardous waste regulations.

GB/CY

2. Switch the ON/OFF switch | 5 | to the OFF

position again to switch the product off.

Note: For this step, you will need a cross head

screwdriver (not included).

1. Remove the solar panel housing | 1 | from the
ground spike attachment[2]

2. Switch the product off by means of the ON/
OFF switch | 5 | before removing or inserting the
rechargeable battery [10].

3. Open the rechargeable battery cover| 8 | on the
bottom of the solar panel housing [1] To do so,
unscrew all screws | 7 | anti-clockwise using a
cross head screwdriver.

4. Take out the used or exhausted rechargeable
battery [10].

5. Insert a Ni-MH rechargeable battery [10] (type
AA, 1.2V===/600mAh) into the rechargeable
battery compartment IEI
Note: Ensure correct polarity. This is indicated
in the rechargeable battery compartment @

GB/CY

The chemical symbols of the heavy metals are:
Cd = cadmium, Hg = mercury, Pb = lead.

® Warranty

The product has been manufactured to strict quality
guidelines and meficulously examined before delivery.
In the event of material or manufacturing defects you
have legal rights against the retailer of this product.
Your legal rights are not limited in any way by our
warranty detailed below.

The warranty for this product is 3 years from the date
of purchase. The warranty period begins on the date
of purchase. Keep the original sales receipt in a safe
location as this document is required as proof of
purchase.

Any damage or defects already present at the time
of purchase must be reported without delay after
unpacking the product.

Should the product show any fault in materials or
manufacture within 3 years from the date of purchase,

GB/CY

6. Place the rechargeable battery cover | 8 | back
onto the rechargeable battery compartment
again and turn all screws | 7 | clockwise by
means of a cross head screwdriver.

7. Make sure that the cables do not get jammed
when you shut the solar panel housing [ 1]

8. Insert the ground spike attachment | 2 | into the
solar panel housing [ 1] again.

® Maintenance and care

The LEDs cannot be replaced. The product requires
no maintenance.
Clean the product regularly with a dry, lintfree
cloth. Use a slightly dampened cloth to remove
more stubborn dirt.

Store the product in a dry, dustfree location,
protected from direct sunlight.

GB/CY

we will repair or replace it - at our choice - free of
charge to you. The warranty period is not extended
as a result of a claim being granted. This also applies
to replaced and repaired parts.

This warranty becomes void if the product has been
damaged, or used or maintained improperly.

The warranty covers material or manufacturing de-
fects. This warranty does not cover product parts
subject to normal wear and tear, thus considered
consumables (e.g. batteries, tubes, cartridges), nor
damage fo fragile parts, e.g. switches or glass parts.

For this product, the rechargeable battery is also
covered by its warranty period.
To ensure quick processing of your case, please

observe the following instructions:

Please have the till receipt and the item number

(IAN 516262_2510) available as proof of purchase.

GB/CY

® Troubleshooting

Note: This product has delicate electronic components.
This means that if it is placed near an object that trans-
mits radio signals, it could cause interference. If you
notice that the product is malfunctioning, remove any
sources of interference from the area of the product.

on even though
the sun shone
on the product

all day.

Error Cause Solution
The product Artificial sourc- | Mount the
will not switch | es of light, e.g. | productin a

street lighting,
are interfering
with the product.

place where it
cannot be dis-
turbed by other

sources of light.

The light does
not light up or
lights up only
briefly.

The recharge-
able battery
is broken or
there was not
enough day
light.

Replace the
rechargeable
battery |10] or
install the solar
cellin a loca-
tion where they

are exposed to
more sunlight.

GB/CY

You will find the item number on the rating plate, an
engraving on the front page of the instructions for use
(bottom left), or as a sticker on the rear or bottom of
the product.

If functional or other defects occur, please contact the
service department listed either by telephone or by email.
You can refurn a defective product to us free of charge
to the service address that will be provided to you.
Ensure that you enclose the proof of purchase (till
receipt) and information about what the defect is
and when it occurred.

Service Great Britain
Tel.: 0800 404 7657
E-Mail: owim@lidl.co.uk

@ Service Cyprus
Tel.: 8009 4241
E-Mail: owim@lidl.com.cy

CelP44

A
A A Serbian mark of conformity

GB/CY



Az alkalmazott piktogramok
jelmagyarazata

Em Haszndlat elétt olvassa el a haszndlati
Otmutatdt

VESZELY! Ez a szimbslum a ,VESZELY”

jelz&széval kombindlva magas kockdzati
A szint( veszélyre utal, amelynek, ha nem
keriljuk el, sdlyos sérilés vagy haldl le-
het a kévetkezménye.

FIGYELMEZTETES! Ez a szimbslum
a ,FIGYELMEZTETES" jelz8széval
Q kombindlva kézepes kockdzati szintd
veszélyre utal, amelynek, ha nem
keriljik el, sdlyos sérilés vagy haldl
lehet a kévetkezménye.

VIGYAZAT! Ez a szimbélum a
NIGYAZAT” jelz8széval alacsony

Q kockdzati szintG veszélyt jelent,
amelynek, ha nem keriilik el,

csekély vagy enyhe sérijlés lehet

a kdvetkezménye.

HU

® Miszaki adatok

Uzemi fesziltség: 1,2V==

Akkumuldator: 1db 1,2V==Ni-MH
akkumulator 600 mAh
(a szdllitmany része)

LED: 10LED

Teljesitmény: 0,02W

Védettség: IP44 (fréccsend viz ellen
védett)

Napelem-panel: 68 x 43mm

Vilagitdsi idétartam

(teliesen feltsltot

akkumuldtor esetén): 8 6ra

0°C és 40 °C kdzott
-10°C és 45 °C kozstt

Uzemi hdmérséklet:
Taroldsi hémérséklet:
Levegd paratartalma

haszndlatkor: 40-75% RH
Méretek:

Napelempanel burkolata

(talajnydrs nélkil): 26 x 50 x 78 mm

HU

Az alkalmazott piktogramok
jelmagyarazata

Az alkalmazott piktogramok
jelmagyarazata

Az alkalmazott piktogramok
jelmagyarazata

FIGYELEM! Ez o szimbdlum a
A JFIGYELEM” jelz8szdval lehetséges
anyagi karra hivja fel a figyelmet.

TUDNIVALO: Ez a szimbslum a
@ ,TUDNIVALO" jelz8széval tovdbbi
hasznos informdcidkat kindl.

T —— | Egyendram/fesziltség

Biztonsdgi tudnivalék
Kezelési utasitasok

A termék automatikusan bekapcsol, ha
alacsony a fényers, és Gjra kikapcsol,
ha a kérnyezeti fényerd normdlis.
m Gydz8djén meg réla, hogy a napelem-
w panelt nem befolydsolja més fényforrds,
mint pl. az udvari vagy utcai vildgitds,
mivel a termék igy nem kapcsol be
alkonyatkor.

HU

1359 (elemmel)
(A/B modellhez)
230g (elemmel)
(C modellhez)

Netté sily:

A Biztonsagi tudnivalék

HASZNALAT ELOTT KERJUK, OLVASSA EL A
HASZNALATI UTMUTATOT! GONDOSAN ORIZZE
MEG A HASZNALATI UTMUTATOT! A TERMEK
HARMADIK SZEMELYNEK TORTEN® TOVABBA.-
DASA ESETEN ADJA AT A TELJES DOKUMENTA-
cIoTIS.

A terméket 8 éves kor felefti gyermekek, valamint
korlatozott fizikai, érzékszervi vagy szellemi ké-
pességgel él6 vagy nem megfelelé tapasztalattal
és tuddssal rendelkez8 személyek csak feligye-
let mellett, illetve a termék biztonségos hasznd-
latéra vonatkozé felvildgositds és a lehetséges
veszélyek megértése utdn haszndlhatjgk. Gyer-
mekeknek tilos a termékkel jatszani. A tisztitast
és a karbantartést feligyelet nélkil tilos gyerme-

keknek végezni.
HU

A napelempanel lehetéség szerint
kézvetlen napsugdrzdst igényel.
Egtajakra iranyités:
Optimdlis a déli irényba dllités.

A bedllitast inkabb kis eltéréssel

N nyugat felé végezze, mintsem kis
C eltéréssel kelet felé.
Horizontdlis beaillitas:

A napelempanel horizontdlis
bedllitésa fiigg a felszerelési hely
geogrdfiai szélesség fokatdl.
Kézép-Eurépdban az idedlis szég
30°-40°.

@ [1I. érintésvédelmi osztdaly

Ez a jel arra utal, hogy megfeleld

védékeszty( viselése szikséges! Kévesse
@ az utasitésokat, hogy keze ne érjen
targyakhoz, illetve ne érintkezzen

hé- vagy vegyi anyagokkall

HU

A\ VIGYAZAT! TULHEVULES VESZELYE! Ne
Uzemeltesse a terméket a csomagoldsban.
Ne haszndlja a terméket, ha barmiféle karoso-
dést fedez fel rajta.
Kapcsolja ki a terméket, ha sétét helyen térolja,
hogy elkerilie az akkumuldtor lemerilését.
A LED-ek nem cserélheték.
Ha a LED-ek meghibdsodnak az éleftartamuk
végén, akkor az egész terméket ki kell cserélni.
A terméket nem szabad egy masik fényfizérrel
elekiromosan dsszekatni.
A termék nem tartalmaz olyan alkatrészt, amely
a felhaszndlé részérél karbantartést igényelne.
Soha ne csatlakoztassa a terméket 230V~
(vdltakozé dram) csatlakozéra.
Ez a termék nem jdtékszer, gyermekek kezébe
nem vald. A gyermekek nem ismerik fel a termék
haszndlatakor felmeriilé veszélyeket.
E Ne hasznélja ezt a
terméket a rendeltetésszerien felhelyezett témi-
tések nélkil.
Kapcsolja ki a terméket, ha hosszabb ideig nem
haszndlja (pl. nyaralds).

HU

ta Maximdlis kérnyezeti hémérséklet

c E A CE-elzés a termékre vonatkozé rele-

vans EU-irényelvek betartdsdt jeldli.

Szolar nyari fényfizér

® Rendeltetésszeri hasznalat

A termék kilterek megvildgitasara szolgdl. A termék
hdztartési haszndlatra, és nem kdzileti vagy egyéb
felhaszndlésra készilt.

Ez a termék nem alkalmas hdztartdsok helyiségeinek
megvildgitasaral

® Alkatrészleiras

napelem-panel burkolat

talajnydrs régzités

talajnydars

lampion (HG10107A, HG10107B)

HU

Ugyelien arra, hogy télen ne legyen szennyezett
a napelem-panel [ 6] Ez csékkenti a nape-
lem-panel [ 6] teljesitményt.

VIGYAZAT: Ha eltévolitia a terméket, gyéz6disn
meg arrdl, hogy a talajnydrs régzitést | 2 | és a
talajnydrsat | 3 |is eltdvolitsa, hogy azok ne-
jelentsenek veszélyt (pl. botlés).

A

ELETVESZELY! Tartsa tavol az elemeket/akku-
muldtorokat a gyermekektd|. Lenyelés esetén
azonnal forduljon orvoshoz!
A lenyelés égési sériilésekhez, puha szévetek
perfordcidjdhoz és haldlhoz vezethet. 2 érdn
belil a lenyelés utén silyos égési sérilések
léphetnek fel.
ROBBANASVESZELY! Soha ne
t3ltse a nem feltslthetd elemeket. Az
elemeket/akkukat tilos révidre zarni

HU

BE/KI kapcsolé

napelem-panel

csavar

akkumulétorrekeszfedél
akkumuldtorrekesz

akkumuldtor

LED-ek (HG10107A, HG10107B)
gyGrik (HG10107A, HG101078)
akaszté (HG10107A, HG10107B)
régzité csat (HG10107A, HG101078)
Lampionvéz (HG10107A/HG10170B)
Mdianyag zér (lampionvazhoz) (HG10107A,
HG10170B)

HEEEEEERENEE

® A csomag tartalma

1 LED napelemes fényfizér

1 talajnydrs

1 talajnydrs régzités

10 lampion (HG10107A, HG101078B)

10 lampionvéz (HG10107A/HG101708)

10 méanyag zér (lampionvézhoz) (HG10107A,
HG10170B)

1 dsszeszerelési-, haszndlati- és biztonsdgi tmutatd

HU

és/vagy felnyitni. Annak kévetkezménye tolhe-
viilés, tizveszély vagy a kihasaddsuk lehet.
Soha ne dobja az elemeket/akkukat tizbe vagy vizbe.
Ne tegye ki az elemeket/akkukat mechanikai
terhelésnek!

Az elemek/akkuk kifolyasanak kockazata
Kerilie a szélséséges kdrilményeket és hémérsék-
leteket, mint pl. fGtétestek /kdzvetlen napsugdrzds,
amelyek hatdssal lehetnek az elemekre/akkukra.
Ha az elemek/akkumulatorok kifolytak, kerilje
el b8r, a szemek és a nydlkahdrtydk vegysze-
rekkel valé érintkezését! Azonnal mossa le az
érinfett helyet tiszta vizzel és forduljon orvoshoz!

&= VISELJEN VEDOKESZTYUT! A
@ kifutott, vagy sériilt elemek/akkuk a
A bérrel érintkezve felmarhatidk azt. Ezért
ilyen esetben mindenképpen hizzon megfelelé
véddkesztyt.
Az elem/akku kifolydsa esetén tavolitsa el azt
azonnal a termékbé| a sérilések elkerilése
érdekében.
Tavolitsa el az elemeket/akkukat, ha hosszabb
ideig nem haszndlja a terméket.

HU



A termék sériilésének veszélye
Kizdrélag a megadott tipust elemeket/akkukat
haszndlja.
Az elemeket/akkut a termék és az elem/akku (+)
és () polaritésielzésének megfeleléen helyezze be.
Behelyezés elétt tisztitsa meg az elem/akkumu-
|&tor és az elemrekesz érintkezéit egy szdraz,
szdszmentes kenddvel vagy filtisztité palcikavall
A lemerilt elemeket/akkukat haladéktalanul
tavolitsa el a késziilékbsl.

® MUkodési mod

A termékbe épitett napelem-panel [6] a napsiitésbél
szarmazé fényt elekiromos energidvd alakitia, és azt
egy akkumulatorban térolja. Sététedés bedllitaval a
termék automatikusan vildgitani kezd. A beépitett
LED-ek nagyon hosszy élettartam( és energiatakarékos
izz6k. A megvilagitds idétartama fiigg a napsugdrzds-
161, a napelem-panelre 6] esé fény beesési szogété
és a hémérséklettd| (az akkumulator kapacitdsanak
hémérséklettd| valé figgése miatt). Fagypont feletti
hémérsékleteknél a meréleges fénybeesési szdg az
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5. Helyezzen be egy Ni-MH akkumulétort
(AA tipus, 1,2V===/600mAh) az akkumuldtor-
rekeszbe [9].

Tudnivalé: Ugyelien a helyes polaritdsra. Ez
az akkumuldtorrekeszen [9] van feltiintetve.

6. Helyezze vissza ismét az akkumulétorrekesz-fe-
delet[8] az akkumulétorrekeszre [9], és hizza
meg az Ssszes csavart | 7 | egy csillagesavarhizé
segitségével az Sramutaté jardsdval megegyezd
irdnyba.

7. Ugyelien arra, hogy a napelem-panel burkolat [ 1]
lezdrasakor ne szoritsa be a kdbeleket.

8. Atalajnydrs régzitést | 2 | dugja ismét vissza a
napelem-panel burkolatéba [ 1].

® Karbantartas és tisztitas

A LED-ek nem cserélhetSk. A termék nem igényel
karbantartdst.
Rendszeresen fisztitsa meg a terméket egy szdraz
és szdszmentes kendével. Makacsabb szennye-
z8dés esetén haszndljon egy enyhén benedvesitett
kendét.
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idedlis. Az akkumuldtor tdbb feltsltési és lemerilési
ciklus utdn éri el a maximdlis kapacitdsat.

A teliesen lemerilt akkumulator téltése rendszeres
napsugdrzds esetén a nydri id8szakban dtlagosan
2-4 napot vesz igénybe.

® Téli Uzemeltetés

A csekély napsugdrzas miatt télen csdkkenhet az
akkumulétor t5ltsttsége, és a termék teljesitménye is
romlik. Ezért télen is ellendrizze, hogy a napelempa-
nel IE egész nap drnyéktdl mentes legyen annak
ellenére, hogy a nap alacsonyabban 4ll.

® Az iizembe helyezés el6tt

Tudnivalé: Tavolitsa el az &sszes csomagoléanya-
got a termékrél.
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A terméket szdraz, pormentes helyen tdrolja, és
védje a kdzvetlen napfénytdl.

® Hibaelhaéaritas

Figyelem: A termék érzékeny elektronikus alkatré-

szeket tartalmaz. Ezért lehetséges, hogy azt a kdzvet-
len kézelben lévé, radidhullémokat sugdrzd késziilékek
zavarjék. Ha mkédési zavart dllapit meg, tavolitsa

el a zavarforrésokat a termék kdrnyezetébél.

Hiba A problé- | Megoldas
ma oka

A termék nem | A mestersé- | Olyan helyre sze-

kapcsol be an- | ges fényfor- | relje fel a terméket,
nak ellenére, | rasok, mint | ahol més fényforré-
hogy egész
nap napsugdr- | lampdk za-
z4s érte a varjdk a ter-
terméket. méket.

pl. az utcai | sok nem zavarjdk.
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® Osszeszerelés

Lampionok felszerelése (HG10107A,

HG10170B-hez) (lasd B, C dbra):

1. Helyezze a LED-et |11| a lampionvaz |15 kéze-
pére, és régzitse a mianyag zérral [16]

2. Tegye le a lampionokat |4 | a gydGrikkel [12| (na-
gyobb lyukak) fslfelé mutatva.

3. Tegye a lampionvdz |15| nem zsinéros végét a
lampion [ 4| felsd és alsé nyildsdba.

4. Ezalatt tegye a lampionvdz [15] alsé részét az
alsé nyilas szélének kézepére.

5. Tartsa meg a lampionvézat [15] Hozza fel a gyé-
riket [12] és figgessze azokat az akasztéra [13].

A foldelényars 6sszeszerelése és elhelyezése

(minden modell esetében) (lasd D. abra):

1. Tolia a talajnyérsat [3] a talajnyérs régzitésébe [ 2]

2. Tolja be a napelem-panel burkolatt [ 1] talajnydrs
régzitésébe | 2 |, ha az nincs el8re dsszeszerelve.

3. Dugja a talajnydrsat | 3 | olyan mélyen a féldbe
(gyepbe, viragagyésba), hogy az stabilan és
egyenesen dlljon.
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Hiba A problé- Megoldas
ma oka

Atermék egy- | Az akkumu- | Cserélie ki az akku-

dltalén nem, | lator muldtort |10 vagy

vagy csak meghibdso- | helyezze olyan
révid ideig dott vagy helyre a napele-
vilagit. nincs elég met, ahol er8sebb

nappali fény. | napfény éri.

® Megsemmisités

Csomagolas:
A csomagolds kérnyezetbarat anyagokbdl késziilt,
amelyeket a helyi Gjrahasznosité helyeken adhat le.

A hulladék elkilsnitéséhez vegye figye-
&)  lembe a csomagoléanyagon taldlhaté
¢ jelzéseket. Ezek réviditéseket (a) és szé-
mokat (b) tartalmaznak a kévetkez$ jelentéssel: 1-7:
m{anyagok/20-22: papir és karton/80-98:

katéanyagok.
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4. Ugyelien a biztonsagos dllasra. Az ssze-, ill.
felszerelést ne erével végezze, mint pl. kalapé-
csitésekkel. Ez kdrositja a terméket. A legjobb
eredmény érdekében helyezze a terméket olyan
helyre, ahol a napelempanel [6] a leheté leg-
hosszabb ideig kézvetlen napfénynek van kitéve.
Tudnivalé: Ne tegye ki az akkumulétort kéz-
vetlen napsugdrzdsnak, ha az a terméken kivil
taldlhaté. Ne helyezze a terméket bokrok, fék,

el6tetsk stb. ald, mert ez csdkkenti a beesd nap-

fény mennyiségét. Ne takarja le és ne helyezze
arnyékba a napelempanelt[ 6]

Tudnivalé: Ugyelien arra, hogy a napelem-
panelt [6 ] masik fényforrds, mint pl. az udvari
vagy utcai vildgitds ne befolydsolja. Kilénben a
termék alkonyatkor nem kapcsol be.

5. ALED fényfiizért a kivant feliletre régzitheti, vagy
egy fa, ill. korlét kéré tekerheti 0gy, hogy ehhez
a felszereléshez szitkséges anyagokat vagy k&-
belkstéz8t haszndl (a szerel6anyag nincs a
csomagban).
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Termék:
o  Anem haszndlt termék drtalmatlanitasd-
@" nak lehet8ségeird| tajékozddjon telepi-
lése nkormdnyzatdndl.

A mellette 1év8 &thizott kerekes szeme-

E teskuka szimbélum azt jelzi, hogy ez a

— késziilék a 2012/19/EU hatdlya ald tar-
tozik. Az irényelv kimondja, hogy ezt a késziléket
élettartama lejértaval nem szabad a szokvanyos
haztartdsi hulladékkal egyitt megsemmisiteni, hanem
specidlis gyGijtShelyen, Gjrahasznositéban, vagy
artalmatlanité-izemben kell azt leadni.

A megsemmisités dijmentes.
Ovja a természetet és szakszeren semmisitse meg
készilékeit.

Elemek/akkumulatorok:
Kérnyezeti karok az elemek/
E akkumulatorok helytelen
artalmatlanitasa esetén!
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® Hasznalat

1. Atermék bekapcsoldsahoz dllitsa a BE/KI kap-
csolét [ 5|, ON” dllasba. A termék alkonyatkor
be-, ill. pirkadatkor kikapcsol, és az akkumuldator
nappali fénynél feltsltédik.

2. A termék kikapcsoldsdhoz tolja el a BE/KI
kapcsolét | 5 |, OFF” helyzetbe.

Tudnivalé: Ehhez a munkalépéshez egy csillag-

csavarhizéra van sziksége (nincs a csomagban).

1. Tavolitsa el a napelem-panel burkolatét [ 1] a
talajnyérs régzitésérsl [ 2]

2. Kapesolja ki a terméket - mielétt az akkumulé-
tort [10] kiveszi vagy behelyezi - 4gy, hogy a
BE/KI kapcsolét | 5 |, OFF” helyzetbe dllitja.

3. Nyissa fel az akkumuldtorrekeszfedelet | 8 | a
napelem-panel burkolaténak [ 1] hétulian. Ehhez
az &sszes csavart | 7 | csavarja ki egy csillagesa-
varhizé segitségével.

4. Ezutdn vegye ki a haszndlt akkumuldtort [10].
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A hibés vagy elhaszndlt elemeket/akkukat a
2023/1542 RENDELET értelmében Ujra kell hasz-
nositani. Juttassa vissza az elemeket/akkukat az
ajanlott helyi gyGijtéallomésokon keresztil.

Az elemeken vagy akkumuldtorokon lév8 athizott
kuka azt jelenti, hogy az elemek és akkumuldtorok
héztartasi hulladék kzé nem helyezhetsk. Artalmat-
lanités elétt vegye ki az elemeket/akkumulatorcsoma-
got a termékbdl. Ezek mérgezd hatdsl nehézfémeket
tartalmazhatnak, és ezért killénleges kezelést igényls
hulladéknak szamitanak.

A nehézfémek kémiai vegyielei a kdvetkezsk:
Cd = kadmium, Hg = higany, Pb = élom.

® Garancia

A terméket gondosan, szigori min8ségi elSirasok
betartdsaval gydrtottuk, és a szdllitds elstt gondosan
ellendriztik. Anyag- vagy gydrtasi hibdk esetén a termék
eladéjéval szemben térvényes jogok illetik meg. Az
On térvényes jogait az dltalunk alébb meghatdro-
zott garancia semmilyen médon nem korlatozza.
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Erre a termékre 3 év garancidt adunk a vdsérlas dé-
tumatdl szamitva. A garancia idé a vasarlas détuméval
kezdédik. Biztonsdgos helyen &rizze meg az eredeti
vdsarléi bizonylatot, mert ez a dokumentum szijksé-
ges a vdsarlas bizonyitdsdhoz.

A vésérlaskor fenndllé kdrokat és hidnyossagokat a
termék kicsomagoldsa utan haladéktalanul jelezze.

Ha ezen a terméken a vasarlastdl szémitott 3 éven
belil anyag- vagy gydrtdsi hibét észlel, valasztdsunk
szerint ingyenesen megjavitjuk vagy kicseréljik a
terméket. A garancia idé nem hosszabbodik meg a
helyette nyUjtott szavatossdgi igény dltal. Ez a kicserélt
vagy javitott alkatrészekre is érvényes.

A garancia megszinik, ha a terméket megrongaltak,
ill. nem szakszer(en kezelték vagy végezték a kar-
bantartdst.

A garancia az anyag- és gyartdsi hibakra vonatkozik.
Ez a garancia nem terjed ki azokra a termékalkatré-
szekre, amelyek normdl kopdsnak vannak kitéve, és
ezért gyorsan kopé alkatrésznek mindsilnek (pl.
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Legenda uporabljenih piktogramov

Sonéna celica potrebuje &im bolj ne-
posredno obsevanije sonénih Zarkov.
Smer neba:
Optimalna je usmeritev na jug. Najbolie
bo, da izberete usmeritev z rahlimi
“@-| | odstopaniji v smeri zahoda kot z rahlim
odstopanjem v smeri vzhoda.
Vodoravna usmeritev:
Vodoravna usmeritev sonéne celice
je odvisna od geografske 3irine kraja
montaze. Kot idealen v osrednii Evropi
velja kot 30°-40°.

@ Za&citni razred Il

Ta znak opozarja na to, da je treba
nositi ustrezne za3gitne rokavice!
Upodtevaijte navodila, da prepregite,
da bi se roke dotikale predmetoy, ali
da bi prisle v stik s termiénimi ali
kemi&nimi snovmil

ta Najvegja temperatura okolice

N

elemekre, tdml8kre, tintapatronokra), illetve a t&ré-
keny alkatrészek sérijlésére, pl. kapcsolékra vagy
iveg alkatrészekre.

Ennél a terméknél a garancidlis idészak az akkumu-
l&torra is vonatkozik.

Ugyének gyors elintézhetdsége céliabdl, kérjik
kévesse az aldbbi dtmutatdst:

Kérjuk, kérdések esetére készitse elé a pénztarblokkot
és a cikkszdmot (IAN 516262_2510) a vésarlds
tényének az igazoldsdra.

Kéijiik, hogy a cikkszamot olvassa le a tipustéblardl,
a gravirozésbdl, az Utmutaté cimoldalard! (balra lent),
illetve a hdtoldalon, vagy a termék aljan talélhaté
matricdrél.

Amennyiben mikadési hibak, vagy egyéb hianyossag
lépne fel, el8szoris vegye fel a kapcsolatot a kévet-
kez8kben megnevezett szervizek egyikével telefonon,
vagy e-mailen.

A hibdsnak itélt terméket ezutan a vésarlést igazold
blokk, valamint a hiba leirasdnak és keletkezési
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Legenda uporabljenih piktogramov

Oznaka CE oznaduje skladnost z
c E relevantnimi direktivami EU, ki veljajo

za ta izdelek.

Poletna solarna svetilna veriga

® Predvidena uporaba

Izdelek je namenjen za osvetlievanje v notranjosti in na
prostem. |zdelek je predviden za zasebna gospodinjstva
in ni predviden za poslovno ali druga&no uporabo.
Ta izdelek ni primeren za osvetljavo prostora v
gospodinjstvu!

® Opis delov

[1] Ohigje s son&no celico

Pritrdilo za talni klin

Talni klin

Lampijon (HG10107A, HG101078)
VKLOPNO/IZKLOPNO stikalo

[6] Sonéna celica

N

idejének mellékelésével dijmentesen postazhatia az
Onnel kézdlt szervizcimre.

(HY Szerviz Magyarorszag
Tel.: 0680021225
E-mail: owim@lidl.hu

CelIP44

A
A A Szerb megfeleldségi jel
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Vijak

Pokrov predal¢ka za akumulatorske baterije
Predal¢ek za akumulatorsko baterijo
Akumulatorska baterija

Lu¢ke LED (HG10107A, HG10107B)

Usesca (HG10107A, HG10107B)

Obesalnik (HG10107A, HG101078B)

Sponka za pritrievanje (HG10107A, HG101078)
Streme lampijona (HG10107A, HG10170B)
Zapiralo iz umetne mase (za streme lampijona)

(HG10107A, HG101708B)

HENENEEREN

Obseg dobave

1 solarna svetlobna veriga LED

1 talni klin

1 pritrdilo za talni klin

10 lampijonov (HG10107A, HG101078)

10 streme lampijona (HG10107A, HG10170B)

10 zapiralo iz umetne mase (za streme lampijona)
(HG10107A, HG101708B)

1 navodila za montazo, uporabo in varnostni napotki

N

Legenda uporabljenih piktogramov

Pred uporabo preberite navodila za
uporabo

=]

NEVARNOST! Ta simbol z opozorilno
besedo »NEVARNOST« opozarja na
nevarnost z visoko stopnjo tveganja,

ki povzrogi, e je ne prepredite, hude
telesne poskodbe ali smrt.

OPOZORILO! Ta simbol z opozorilno
besedo »OPOZORILO« opozarja na
nevarnost s srednjo stopnjo tvegania, ki
lahko, &e je ne preprecite, povzrodi hude
telesne poskodbe ali smrt.

PREVIDNO! Ta simbol z opozorilno
besedo »PREVIDNO« oznaduje nevarnost
z nizko stopnjo tvegania, ki lahko, &e je
ne prepredite, povzrodi laZje ali zmerne
telesne poskodbe.

POZOR! Ta simbol v kombinaciji
s signalno besedo »POZOR« opozarja
na morebitno materialno $kodo.

> B B P

S|

® Tehniéni podatki

Omrezna napetost:  1,2V=—==

Akumulatorska

baterija: 1 x 1,2V==Ni-MH akumula-
torska baterija z 600 mAh
(vsebovana v dobavi)

LED: 10lu¢k LED

Mo¢: 0,02W

IP44 (za3iteno pred

3kroplienjem vode)

Vrsta zacite:

Sonéna celica: 68 x 43mm
Trajanje svetenja

(pri polni akumula-

torski bateriji): 8 ur
Obratovalna

temperatura: od 0do 40°C
Temperatura

skladidcenja: -10do 45°C

Vlaznost zraka

ob uporabi: od 40 do 75 % zraéne vlage
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Legenda uporabljenih piktogramov

NAPOTEK: Ta simbol skupaj s
@ signalno besedo »NAPOTEK« daje

dodatne koristne informacije.

Z—— | Enosmerni tok/enosmerna napetost

Varnostni napotki
Navodila za upravljanje

Pri slabsi svetlosti se izdelek samodejno
vklopi, pri normalni svetlosti okolice pa
se znova izklopi.

Poskrbite, da son&na celica ne bo pod
vplivom kak$nega drugega vira svetlobe,
npr. dvori§¢ne ali cestne razsvetljave,
ker se izdelek v nasprotnem primeru

ne vklopi v mraku.

N

Dimenzije:
Ohije s sonéno
celico (brez
talnega klina):
Neto teza:

26 x 50 x 78 mm
135 g (vklj. z baterijo)
(za model A/B)
230g (vklj. z baterijo)
(za model C)

A Varnostni napotki

PRED UPORABO PREBERITE NAVODILA ZA

UPORABO! NAVODILA ZA UPORABO SKRBNO
SHRANITE! V PRIMERU I1ZROCITVE IZDELKA TRE-
TJIM OSEBAM PRILOZITE TUDI DOKUMENTACIJO.

Izdelek lahko uporabljajo ofroci od 8. leta naprej
ter osebe z zmanijsanimi fiziénimi, Eutilnimi ali du-
3evnimi sposobnostmi ali osebe s pomanjkanjem
izkugenj in/ali znanja, e so pod nadzorom ali
&e so bili pougeni o varni uporabi izdelka in ra-
zumejo nevarnosti, do katerih lahko pride med
uporabo. Otroci se z izdelkom ne smejo igrati.
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Cigenja in vzdrzevania, ki ga lahko izvaja upo-
rabnik, ne smejo opravljati ofroci, &e niso pod
nadzorom.

/\ PREVIDNO! NEVARNOST PREGRETJA!
Izdelka ne uporabljajte v embalazi.
Ne uporabljajte izdelka, &e ugotovite kakrine
koli pogkodbe.
Ce izdelek skladicite v temnem okolju, ga izklopite,
da boste prepreili praznjenje akumulatorske baterije.
Luek LED ni mogoée zamenjati.
Ce lugke LED ob koncu svoje Zivlienjske dobe
prenehajo delovati, je treba zamenjati celoten
izdelek.
Izdelka ni dovoljeno elektri¢no vezati z drugo
svetlobno verigo.
Izdelek ne vsebuje delov, ki bi jih uporabnik
lahko vzdrZeval.
Izdelka nikdar ne priklapljajte na prikljuéek z
230V~ (izmeniéni tok).
Izdelek ni igraéa in ne sodi v otroske roke. Otroci
niso zmozni prepoznati nevarnosti, ki nastanejo
pri rokovanju z izdelkom.

PN [XXeYZeXTeY] Tega izdelka na smete

uporabljati brez pravilno name3&enih tesnil.
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® Montaza

Montaza lampijonov (za HG10107A,

HG10170B) (glejte sliki B, C):

1. Namestite lucke LED [11] na sredino stremena
lampijona [15]in jih pritrdite z zapiralom iz ume-
tne mase .

2. Lampijone | 4] polozite tako, da so u3esca
(vecje odprtine) obrnjena navzgor.

3. Brezvrviéni del stremena lampijona |15] vstavite
v zgornjo in spodnjo odprtino lampijona [4].

4. Medtem namestite spodnji del stremena lampi-
jona [15] sredinsko na rob spodnje odprtine.

5 Drzite streme lampijona [15]. Usesca [12] povlecite
navzgor in jih obesite na obesalo [13]

Montaza in namestitev talnega klina

(za vse modele) (glejte sliko D):

1. Viaknite talni Klin [3] v pritrdilo za talni klin [2]

2. Potisnite ohi3je s sonéno celico | 1 | prek pritrdila
za talni klin | 2], &e Se ni namesceno.

3. Potisnite talni klin | 3 | tako globoko v tla (trato,
cvetliéno gredo), da bo stabilen in raven.
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Izdelek izklopite, e ga dlje Easa ne uporabljate
(npr. dopust).

Poskrbite za to, da sonéna celica [6] pozimi ne
bo onesnazena. To namre& zmanj$a zmogljivost
sonéne celice [6].

PREVIDNOST: Ce izdelek odstranjate, se pre-
pri¢aijte, da ste zraven odstranili tudi pritrdilo za
talni klin [2] in talni klin [3], da ne predstavljata

nevarnosti (npr. za spotikanie).

A

SMRTNA NEVARNOST! Baterije/akumula-
torje shranjujte zunaj dosega otrok. V primeru
zauzitja nemudoma poiséite zdravnitko pomog!
Zavzitie lahko privede do opeklin, perforacij
mehkega tkiva in smrti. Do hudih opeklin lahko
pride v 2 urah po zauZitju.

S|

4. Poskrbite za varno postavitev. Pri montaZi oz.

postavljanju ne uporabljaite sile, npr. udarcev s
kladivom. To izdelek poskoduje. Za najboljse
delovanije postavite izdelek na mestu, na katerem
bo sonéna celica[ 6] &im dlie izpostavljena sonni
svetlobi.

Napotek: Akumulatorske baterije ne izpostav-
liajte neposrednemu sonénemu sevaniju, kadar ni
name3&ena v izdelku. Izdelka ne postavljajte pod
grme, drevesa, nadstredke itn., saj s tem zmanj-
Sate vpad sonéne svetlobe. Sonéne celice [6] ne
prekrivajte in je ne postavljajte v senco.
Napotek: Poskrbite, da sonéna celica IE ne
bo pod vplivom kak3nega drugega vira svetlobe,
npr. cestne razsvetljave. V nasprotnem primeru
se izdelek ob mraku ne bo vklopil.

5. Svetlobno verigo LED lahko pritrdite na Zeleno

povriino ali jo navijete okrog drevesa oz. ograije,
tako da uporabite montazni material kot kabelske
vezice (montazni material ni v obsegu dobave).

Sl

NEVARNOST EKSPLOZILJE! Bo-

terij, ki niso predvidene za polnjenie,

nikoli znova ne polnite. Ne povzrocite
kratkega stika baterij/akumulatoriev in/ali jih
odpirajte. Posledice so lahko pregretje in nevar-
nost pozara, lahko jih tudi raznese.
Baterij/akumulatorjev nikoli ne mecite v ogenij
ali vodo.
Baterij/akumulatorjev ne izpostavljajte mehan-
skim obremenitvam.

Tveganije iztekanja baterij/akumulatorjev
Izogibaite se izrednim pogojem in temperaturam,
ki bi lahko vplivale na baterije/akumulatorie,
npr. na radiatorju/neposredni sonéni svetlobi.
Ce baterije/akumulatorji iztecejo, preprecite stik
kemikalij s koZo, z o&mi in s sluznicamil Prizadeta
mesta takoj sperite s &isto vodo in takoj poiiéite
zdravnitko pomog!

@ NOSITE ZASCITNE ROKAVICE!
]

(

( Iztekle ali potkodovane baterije/

akumulatorii lahko ob stiku s kozo
povzrodijo razjede. V takdnem primeru nosite
primerne zaicitne rokavice.

S|

® Uporaba

1. Za vklop izdelka premaknite VKLOPNO/IZKLO-
PNO stikalo | 5 | v polozaj »ON«. Izdelek se
bo vklopil oziroma izklopil, ko se zmradi, med
dnevno svetlobo pa se bo akumulator polnil.

2. Za izklop izdelka premaknite VKLOPNO/
IZKLOPNO stikalo | 5 | v polozaj »OFF«.

Napotek: Za ta delovni korak potrebuijete krizni

izvijag (ni v obsegu dobave).

1. Odstranite ohisje s sonéno celico | 1 s pritrdila
za talni klin [2].

2. l|zklopite izdelek, preden odstranite ali vstavite
akumulator [10] tako da premaknete VKLOPNO/
IZKLOPNO stikalo [ 5] v polozaj »OFF«.

3. Odprite pokrov predal¢ka za akumulatorske
baterije | 8 | na spodnii strani ohisja s sonno
celico [1]. Za to odvijte vse vijake [7] s kriznim
izvijacem.

4. Odstranite izrablieno akumulatorsko baterijo [10]

N

V primeru iztekanja baterij/akumulatorjev le-te
takoj odstranite iz izdelka, da preprecite poskodbe.
Baterije/akumulatorje odstranite, kadar izdelka
dlie Easa ne uporabljate.

Tveganje poskodb izdelka
Uporabljaite izklju&no navedeni tip baterije/
akumulatorjal
Baterije/akumulatorje vstavite v izdelek skladno
z oznakama polarnosti (+) in () na bateriji/
akumulatorju in izdelku.
Pred vstavljanjem oéistite kontakte baterije/
akumulatorja in v predaleku za baterije s suho
krpo, ki ne puséa vlaken ali z vatirano palko!
IztroSene baterije/akumulatorje nemudoma
odstranite iz izdelka.

® Nadin delovanja

Vgrajena sonéna celica [6] izdelka pri sonénem
sevaniju svetlobo pretvarja v elektri¢no energijo in jo
shranjuje v akumulatorski bateriji. Ko se zaéne mra-
&iti, izdelek samodejno zasveti. Vgrajene lucke LED
imajo zelo dolgo Zivljenjsko dobo in energijsko varéne

N

5. Vstavite akumulatorsko baterijo Ni-MH [10] (tip AA,
1,2V===/600mAh) v predalek za akumulator-
sko baterijo [9].

Napotek: Pazite na pravilno polarnost. Ta je
navedena v predaléku za akumulatorske bate-
rije @

6. Znova namestite pokrov predaléka za akumula-
torske baterije | 8 | na predaléek za akumulator-
ske baterije [ 9] in s kriznim izvijaZem privite vse
vijake | 7 | v smeri urnega kazalca.

7. Pazite, da pri zapiranju ohi3ja s sonéno celico [ 1]
ne boste ukleiéili kabla.

8. Pritrdilo za talni klin | 2| znova vstavite v ohigje s

son&no celico [1].
vewy .

® Vzdrzevanije in ¢iséenj

Lugk LED ni mogo&e zameniati. Izdelek ne potrebuje
vzdrZevanja.
Izdelek redno Cistite s suho krpo, ki ne puséa
vlaken. Pri vegji umazaniji uporabite rahlo
navlazeno krpo.

Sl

sijalke. Trajanje svetenija je odvisno od sonénega
sevanja, vpadnega kota svetlobe na sonéno celico
in temperature (zaradi temperaturne odvisnosti
kapacitete akumulatorske baterije). Idealen je navpi-
&en vpadni kot svetlobe pri temperaturah nad zmrziscem.
Akumulatorska baterija doseZe najveé&jo zmogljivost
3ele po vee ciklih polnjenia in praznjenia.
Poleti traja polnjenje povsem izpraznjene akumulator-
ske baterije pri rednem sonénem obsevaniju priblizno

2 do 4 dni.

® Uporaba pozimi

Zaradi majhnega son&nega sevanja se lahko pozimi
napolnjenost akumulatorske baterije zmaniia, kar
vpliva na zmogljivost izdelka. Zaradi tega morate
tudi pozimi preverjati, ali je sonéna celica [6] kljub
niZji vidini sonca nad obzorjem cel dan neposredno
obsevana.

® Pred zacetkom obratovanja

Napotek: Z izdelka odstranite ves embalazni
material.

N

Izdelek shranjujte na suhem mestu, brez prahu, ter
ga za¥gitite pred neposrednim son&nim sevanjem.

® Odpravljanje napak

Napotek: Izdelek vsebuje obutljive elektronske
sestavne dele. Zato je mogoge, da ga motijo naprave
za prenos radijskih signalov, ki se nahajajo v nepo-
sredni bliZini. Ce ugotovite motnje v delovaniu, od-
stranite vire motenij iz okolice izdelka.

Napaka Vzrok Resitev

Izdelek se ne | Umetni viri Izdelek name-
vklopi, Eeprav | svetlobe, npr. | stite na taksno
je nanj ves dan | cestna razsvet- | mesto, na kate-
sijalo sonce. ljava, motijo rem ga ne mo-
izdelek. rejo motiti drugi

viri svetlobe.

Sl



Vzrok Resitev
Izdelek ne sveti | Akumulatorska
ali pa sveti samo | baterija [10] je

kratek &as. okvarjena ali

Napaka

Zamenijajte
akumulatorsko
baterijo [10] ali
pa ne dobi namestite sonéno
celico na mesto,
na katerem bo
bolj izpostavliena
sonéni svetlobi.

dovolj dnevne
svetlobe.

® Odstranjevanje

Embalaza:

Embalaza je narejena iz okolju primernih materialov,
ki jih lahko oddate za recikliranje na lokalnih zbira-
liseih odpadkov.

N Upostevajte oznake embalaznih materialov
&)  zalogevanje odpadkov, ki so oznagene s
2 kraticami (a) in Stevilkami (b) z naslednjim
pomenom: 1-7: umetne mase/20-22: papir in kar-
ton/80-98: vezni materiali.

3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma
izroitve blaga. Datum izrogitve blaga je razviden
iz racuna.

4. Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali nima last-
nosti, navedenih v garancijskem listu ali oglage-
valskem sporoéily, lahko potro$nik najprej zah-
teva odpravo napak. O napaki mora potro3nik
obvestiti proizvajalca ali pooblaéeni servis
(kontaktna stevilka in elektronski naslov navede-
na zgoraj) in zahtevati odpravo napak. Kupec
je dolzan ob uveljavljanju zahtevka predloziti
garancijski list in ra¢un, kot potrdilo in dokazilo
o nakupu ter dnevu izroéitve blaga. Svetujemo
vam, da pred tem natan&no preberete navodila
o sestavi in uporabi izdelka.

5. Rok za odpravo napake je 30 dni od dneva,
ko je proizvajalec ali poobla3&eni servis prejel
zahtevo za odpravo napake. Ce napake v tem
roku niso odpravljene, mora proizvajalec potro-
$niku brezplaéno zameniati blago z enakim, novim
in brezhibnim blagom. Rok se lahko zaradi na-
rave in kompleksnost blaga, narave in resnosti
neskladnosti ter napora, ki je potreben za dokon-
&anje popravila ali zamenjave podalj$a za naj-

N

Izdelek:
o O moznostih odstranjevanja dotrajanih
= . “ . . . v e
%" izdelkov povprasaijte pri svoji ob¢inski ali
mestni upravi.

Sosednii simbol preértanega smetnjaka
E\/ na kolesih pomeni, da napravo ureja Di-
— rektiva 2012/19/EU. Ta direkfiva pravi,
da naprave ob koncu njene Zivljenjske dobe ni do-
volieno zavredi med obiajne gospodinjske odpadke,
ampak jo je treba oddati v posebnih zbirnih mestih,
centrih za reciklaZo ali podjetjih za odstranjevanje
odpadkov.

To odstranjevanje je za vas brezplaéno.
Varuijte okolje in napravo ustrezno odstranite.

Baterij/akumulatorjev:
Okoljska skoda zaradi nepravil-
ﬁ nega odlaganja baterij/akumu-
latorjev!

Okvarjene ali izrabliene baterije/akumulatorske ba-
terije je freba zavredi skladno z UREDBO 2023/1542.

krajsi &as, ki je potreben za dokonéanje popravila,
vendar najve za 15 dni. O tevilu dni podaljc-
nega roka in razlogih za podaljanje mora biti
potrodnik obve3Zen pred potekom 30 dnevnega
roka za odpravo napak.

6. Ce v roku 30 dni oz. v primeru podaljZanja v
roku 45 dni blago ni popravljeno ali blago ni
zamenjano z novim, lahko potro$nik od proizva-
jalca zahteva vradilo celotne kupnine ali zahteva
sorazmerno znizanje kupnine. Sorazmerno zni-
Zanje kupnine je sorazmerno zmanj3anju vrednosti
blaga, ki ga je potro3nik prejel, v primerjavi z vre-
dnostjo, ki bi jo imelo blago, &e bi bilo skladno.

7. Ce se neskladnost pojavi v manj kot 30 dneh od
dobave blaga, lahko potro3nik ob predloZitvi
blaga od proizvajalca takoj zahteva vradilo pla-
Eanega zneska.

8. Proizvajalec oziroma pooblaiéeni servis lahko
potrodniku za &as popravila blaga, za katero je
bila izdana obvezna garancija, zagotovi brezpla&-
no uporabo podobnega blaga. Ce proizvajalec
potro$niku ne zagotovi nadomestnega blaga v
za&asno uporabo, ima potronik pravico uveljav-
liati $kodo, ki jo je utrpel, ker blaga ni mogel upo-

N

Baterije/akumulatorske baterije oddaijte v lokalne
zbirne sisteme.

Simbol precrtanega zabojnika za odpadke na
baterijah ali akumulatorskih baterijah pomeni, da
baterij in akumulatorskih baterij ne smemo zavredi
med gospodinjske odpadke. Preden jih zavrzete,
vzemite baterije/akumulatorske baterije iz izdelka.
Te lahko vsebuijejo strupene tezke kovine in je treba
z njimi ravnati kot s posebnimi odpadki.

Kemijski simboli tezkih kovin so nasledniji: Cd = kadmij,
Hg = Zivo srebro, Pb = svinec.

® Garancija in servis

Za zagotovitev hitre obdelave vadega primera vas
prosimo, da sledite naslednjim napotkom:

Prosimo, da za vsa vpradanja pripravite raun in
Stevilko izdelka (IAN 516262_2510) kot dokazilo

o nakupu.

rabliati od trenutka, ko je zahteval popravilo ali
zamenjavo, do njune izvriitve.

9. Stroske za material, nadomestne dele, delo,
prenos in prevoz izdelkov, ki nastanejo pri od-
pravljanju okvar oziroma nadomestitvi blaga z
novim, krije proizvajalec.

10. V primeru zamenjave blaga ali zamenjave bistve-
nega dela blaga z novim se potro3niku izda nov
garancijski list.

11.V primeru, da proizvod popravlja nepooblasce-
ni servis ali nepoobla3éena oseba, kupec ne more
uveliavljati zahtevkov iz te garancije.

12. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanje izdelka
morajo biti lastnosti stvari same in ne vzroki, ki
so zunaj proizvajaléeve oziroma prodajaleve
sfere. Kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz te
garancije, &e se ni drzal prilozenih navodil za
sestavo in uporabo izdelka ali &e je izdelek ka-
korkoli spremenijen ali nepravilno vzdrzevan.

13. Proizvajalec zagotavlja proti placilu popravilo,
vzdrzevanje blaga, nadomestne dele in priklo-
pne aparate vsaj fri leta po poteku garancijske-
ga roka.

N

Stevilko izdelka najdete na identifikacijski plo3éici,
gravuri, naslovni strani v navodilih (spodaj levo) ali
na nalepki na hrbtni ali spodni strani.

Ce pride do napa&nega delovanja ali drugih pomanj-
kljivosti, se obrnite najprej na v nadaljevanju nave-
deni servisni oddelek po telefonu ali prek e-poste.
Izdelek, oznacen kot okvarjen, lahko nato brez po-
$tnine posliete na navedeni naslov servisa, zraven
pa prilozite potrdilo o nakupu (blagajnidki racun) in
navedite, za kakdno pomanikljivost gre in kdaj je
nastala.

Pri tem izdelku velja garancijska doba tudi za

akumulatorsko baterijo.

(D Servis Slovenija
Tel.: 080 080917
E-Mail: owim@lidl.si

C€lIP44
A

A A Srbski znak za skladnost

14. Obrabni deli oz. potro$ni material so izvzeti iz
garancije.

15. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije
in podatki, ki identificirajo blago za katerega
velia garancija se nahajajo na dveh logenih
dokumentih (garancijski list, racun).

16. Ta garancija proizvajalca ne izkljuéuje zakonske
pravice potrodnika, da zoper prodajalca v pri-
meru neskladnosti blaga brezplaéno uveljavlja
jamé&evalne zahtevke. Ta garancija prav tako ne
izkjuéuje pravic potrosnika, ki izhajajo iz obve-
znega jamstva za skladnost blaga.

Prodajalec:
Lidl Slovenija d.o.0. k.d., Pod lipami 1,
SI-1218 Komenda

Sl

Pooblasceni serviser:
OWIM GmbH & Co. KG
StiftsbergstraPe 1

74167 Neckarsulm
NEMCIA

00386 (0) 80 080 917
infofon@lid|.si

Garancijski list

1. S tem garancijskim listom OWIM GmbH & Co.
KG, StiftsbergstraPe 1, 74167 Neckarsulm,
Nem¢ija jamé&imo, da bo izdelek v garancijskem
roku ob normalni in pravilni uporabi brezhibno
deloval in se zavezujemo, da bomo ob izpolnje-
nih spodaj navedenih pogojih odpravili morebi-
tne pomanikljivosti in okvare zaradi napak v
materialu ali izdelavi oziroma po svoji presoji
izdelek zamenijali ali vrnili kupnino.

2. Garancija je veljavna na ozemlju Republike
Slovenije.

Legenda pouzitych piktogrami

Pred pouzitim si pfecist ndvod k pouziti

NEBEZPECi! Tenfo symbol v kombinaci
se signdlnim slovem ,NEBEZPECI" oznaduje
nebezpedi s vysokym stupném rizika, jehoz
ndsledkem je vézné zranéni nebo smrt.

VAROVANI! Tento symbol v kombinaci
se signdlnim slovem ,VAROVANI"
upozorfiuje na ohroZeni se stfednim
stupném rizika, jehoz nésledkem mize
byt vdzné zranéni nebo smrt.

POZOR! Tento symbol v kombinaci se sig-
ndlnim slovem ,POZOR" oznaduje ohrozeni
s nizkym stupném rizika, jehoz ndsledkem
mize byt lehké nebo stfedné t&zké zranéni.

UPOZORNEN:I! Tento symbol v kom-
binaci se signdlnim slovem ,UPOZOR-
NENI" oznaduje mozné vécné skody.

POZNAMKA: Tento symbol v kombinaci
se signdlnim slovem ,POZNAMKA"
poskytuje dal3i uzite&né informace.

© B B B B E
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Legenda pouzitych piktogrami

T —— | Stejnosmérny proud/stejnosmérné napéti

Bezpeénostni pokyny
Instrukce

Pfi nizkém jasu se vyrobek automaticky
zapne a pfi b&zném jasu okolniho
m prostedi se opét vypne.

€ Zaqijistéte, aby nebyl solarni panel ovliv-
fAovany jinym zdrojem svétla, napfiklad
osvétlenim dvora nebo ulice, jinak se
vyrobek za soumraku nezapne.

Soldrni panel potiebuje pokud moZno

primé sluneéni zéfeni.

Svétova strana:

Optimdlni je nasmérovdni na jih. Zvolte spise
1,) | nasmérovéni s mirnou odchylkou na z&-

pad nez s mirmou odchylkou na vychod.

Vodorovné nastaveni:

Vodorovné nastaveni soldrniho panelu

zAvisi na zemépisné sifce mista montdze.

Ve stfedni Evropé plati za idedlni Ghel

30°-40°.

Ccz

bez dohledu provadét &isténi ani vZivatelskou
0drzbu vyrobku.

/A POZOR! NEBEZPECi PREHRATI! Nepouzi-
vejte vyrobek v obalu.
Vyrobek nepouziveite, jestlize jste zZjistili n&jakd
poskozeni.
Pokud vyrobek skladuijete ve tmé&, vypnéte ho,
abyste tim zamezili vybiti akumulatoru.
LED nelze vyménit.
Po vypadku nebo pogkozeni LED musite cely
vyrobek vyménit.
Vyrobek nesmite elektricky spojovat s jinym své-
telnym fetézem.
Vyrobek neobsahuie dily, u kterych by musel
uvZivatel provadét ddrzbu.
Nikdy vyrobek nepfipojujte k pfipojce 230V ~
(stfidavy proud).
Tento vyrobek neni hragka a nepatfi do détskych
rukou. Déti nemohou pfi manipulaci s vyrobkem
rozpoznat hrozici nebezped.
E Tento vyrobek nesmite pou-
Zivat bez fddné nasazenych t&snéni.
Vyrobek vypnéte, pokud ho nebudete del3i dobu
pouzivat (napf. b&hem dovolené).

CZ

Legenda pouzitych piktogrami

@ Tfida ochrany Il

Tento symbol oznaduje, Ze je nutné

nosit vhodné ochranné rukavice! Dodr-
@ Zujte pokyny, abyste zabrdnili nérazu
rukou do predmé&td nebo kontaktu s

tepelnymi nebo chemickymi latkamil

ta Maximélni teplota okolniho prostfedi

Znacka CE vyjadfuje soulad s
c € prislusnymi smérnicemi EU, které
se vztahuji na tento vyrobek.

Solarni LED fFetéz

® Pouziti ke stanovenému Géelu

Vyrobek slouZi k osvétleni venkovnich prostord. Vyrobek
je uréen k soukromému pouziti v domécnostech, neni uréen
k vydéleéné innosti nebo pro jiné oblasti vyuziti.
Tento vyrobek neni vhodny k osvétleni mistnosti

v domécnostil
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Dbejte na to, aby nebyl soldrni panel [6] v zimé
znecistény. Tim dochdzi ke snizeni vykonnosti
solérniho panelu [6].

OPATRNE: Zajistéte, aby byly po demontazi
vyrobku odstranény také upevnéni bodce | 2| a
bodec |3, a tim nemohlo dojit k ohroZeni (napt.

zakopnuti).

A

NEBEZPECi OHROZENI ZIVOTA! Uchovdvejte
baterie a akumulétory mimo dosah déti. V pripadé
spolknuti okamzit& vyhledeijte Iékarskou pomocl!
PFi poZiti mize dojit k popdleniném, perforaci mék-
kych tkani a Gmrti. K zévaznym popdlenindm moze
dojit do 2 hodin po poZiti.
NEBEZPECi VYBUCHU! Nenabi-
A jeci baterie nikdy znovu nenabijeite.

Baterie nebo akumuldtory nezkratujte

CZ

Popis dilo

Kryt solérniho panelu

Upevnéni bodce

Bodec

Lampion (HG10107A, HG10107B)
Vypinac

Solarni panel

Sroub

Kryt pfihradky na akumulétor

Prihrddka na akumuldtor

Akumulétor

LED (HG10107A, HG10107B)

Oka (HG10107A, HG101078)

Zavés (HG10107A, HG101078B)
Upeviiovaci klip (HG10107A, HG101078B)
Drz&k lampionu (HG10107A, HG101708B)
Plastovy uzavér (pro drzdk lampionu)
(HG10107A, HG101708B)

HEEENEERENEENENS

Obsah dodavky

1 LED soldrni svételny fetéz

1 bodec
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ani je neotevirejte. Hrozi pfehfdti, nebezpedi po-
2&ru nebo jejich prasknuti.

Nikdy nehdzeijte baterie nebo akumuldtory do
ohné& ani do vody.

Nevystavujte baterie nebo akumulatory mecha-
nickému zatiZeni.

Nebezpedi vyteéeni baterii/akumulatord
Zabrafite extrémnim podminkém a teplotédm, napf.
na topeni anebo na slunci, které mohou negao-
tivné ovlivnit funkei baterii nebo akumulatord.

V piipadé vyteceni baterii/akumulétord zabrafite
kontaktu chemikdlii s pokoZkou, oima a sliznicemil
Omyite ihned postizend mista dostatecnym mnoz-
stvim Cisté vody a vyhledeite lékafskou pomoc!

- NOSTE OCHRANNE RUKAVICE!
\'@‘ Vyteklé i pogkozené baterie nebo akumu-

F latory mohou pfi kontaktu s pokozkou zpd-

sobit jeji poleptani. Noste proto vhodné rukavice.

V pfipadé vyte€eni ihned odstrafite baterie nebo aku-

muldtory z vyrobku, abyste zabrdnili jeho poskozenil

Odstrafite baterie nebo akumulatory pfi delsim

nepouzivani z vyrobku.

CZ

1 upevnéni bodce

10 lampiond (HG10107A, HG10107B)

10 drzgk lampionu (HG10107A, HG101708B)

10 plastovy uzdvér (pro drzék lampionu)
(HG10107A, HG101708B)

1 pokyny k montézi, obsluze a bezpeé&nosti

® Technicka data

1,2V==
1 x 1,2 V== akumuldator Ni-MH
600 mAh (je soucdsti dodaného

Provozni napéti:
Akumuldtor:

vyrobku)
LED: 10LED
Vykon: 0,02W
Druh ochrany: IP44 (chrdnéno proti stiikajici vod&)
Soldrni panel: 68 x 43mm
Doba sviceni
(po Uplném nabiti
akumuldtoru): 8 hodin

Provozni teplota:  0°C az 40°C

Skladovaci teplota: -10°C az 45 °C
Vlhkost vzduchu
pfi pouZivdni: 40 0z 75 % th

(o4

Nebezpedi poskozeni vyrobku
PouZiveite jen udany typ baterie nebo akumuldtorul
Nasazujte baterie nebo akumuldtory podle
oznaceni polarity (+) a () na bateriich nebo
akumulétorech a na vyrobku.
Vycistéte kontakty na baterii/akumuldtoru a v pfi-
hrédce na baterie ped jejich vioZenim suchou utérkou,
kterd nepousti vidkna, nebo vatovym tamponem!
Vybité baterie nebo akumulétory ihned vyjméte
z vyrobku.

® Funkce

Zabudovany solérni panel [6 ] vyrobku preméfiuvje
svétlo ze sluneéniho zéFeni na elekirickou energii a
ukladad ji do akumulatoru. PFi stmivani se vyrobek
automaticky rozsviti. Vestavéné LED maiji velmi dlou-
hou Zivotnost a jsou energeticky Usporné. Doba svi-
ceni je zdvisld na sluneénim zdfeni, Ghlu jeho dopadu
na solérni panel [6] a na teploté (zévislost kapacity
akumuldtoru na teplotd). Idedini je kolmy thel dopadu
svétla pfi teploté nad bodem mrazu. Akumulétorovy
&lanek dosdahne teprve po nékolika nabijecich a vy-
bijecich cyklech své maximdlni kapacity.

CZ

Rozméry:
Téleso soldrniho
panelu

(bez bodce):

Cistd véha:

26 x 50 x 78 mm
135g (véetné baterie)
(pro model A/B)
230g (v&etné baterie)
(pro model C)

A Bezpecnostni pokyny

PRED POUZITIM SI PRECTETE NAVOD K OBSLUZE!
NAVOD K OBSLUZE SI PECLIVE USCHOVEJTE!
PRI PREDANI VYROBKU K NEMU SOUCASNE
PRIPOJTE | JEHO VESKEROU DOKUMENTACI.

Tento vyrobek mohou pouZivat déti od 8 let, osoby
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo s nedostate&nymi zkudenostmi
a znalostmi, jestlize budou pod dohledem nebo
byly pougeny o bezpeéném pouzivani vyrobku
a chdpou nebezpeéi, kterd z jeho pouzivani vy-
plyvaii. Déti si nesmi s vyrobkem hrét. Déti nesmi
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Nabiti zcela vybitych akumuldatord trvé v 1été pfi
pravidelném osvétleni sluncem asi 2 az 4 dny.

® Zimni provoz

Z dovodu slabsiho sluneéniho zdfeni v zimé mize
dojit k redukei nabijeni akumuldtoru, a tim ke snizeni
vykonnosti vyrobku. Proto byste mé&li i v zimé& kontro-
lovat, zda je soldrni panel [6] i pres nizi polohu
slunce nad horizontem po cely den nezastinény.

® Pied uvedenim do provozu

Upozornéni: Odstrafite z vyrobku veskery obalovy
materidl.

® Montaz

Montaz lampionu (fiir HG10107A,

HG10170B) (viz obr. B, C):

1. Umistéte LED diodu |11 do stfedu drzéku lampi-
onu [15] a zajistéte ji plastovym uzdvérem [16]

2. Polozte lampion | 4 | tak, aby o&ka [12] (véf3i ot-

vory) sméfovala nahoru.
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3. Nasadte konec drzéku lampionu [15] bez 3fdry
do horniho a dolniho otvory lampionu [4].

4. Pritom umistéte dolni dil drzéku lampionu |15/ na
stfed okraje dolniho otvoru.

5. Drzte drzék lampionu [15]. Vytéhnéte oka
nahoru a zavéste je na zavés [13].

Montdaz a umisténi zemniho bodce (u viech

modeld) (viz obr. D):

1. Nasadte bodec [3] do upevnéni bodce [2]

2. Nasadte kryt solémiho panelu [1] na upevnéni
bodce [2], pokud na ném jiz nenf instalovén.

3. Zapichnéte bodec | 3 | do zemé (trévnik, zahon)
tak, aby byl rovné a byl stabilni.

4. Dbeijte na jeho bezpe&nou polohu. Pfi montdzi
nebo instalaci nepouzivejte ndsili, napf. tdery
kladivem. MdZe dojit k poskozeni vyrobku.

K dosazeni nejlepsi mozné funkce umistéte vyro-
bek na mist&, na kterém je soldrni panel [6] co
nejdéle vystaveny pfimému sluneénimu zdfeni.
Upozornéni: Nevystavujte akumulétor vyjmuty
z vyrobku pfimému sluneénimu zéfeni. Neumis-
fujte vyrobek pod kefe, stromy, pFistfesky apod.,

Ccz

N Pi tfidéni odpadu se fidte podle oznaceni
&)  obalovych materidld zkratkami (a) a &isly
: (b), s ndsledujicim vyznamem: 1-7: umélé
hmoty/20-22: papir a lepenka/80-98: slozené latky.

Vyrobek:
Y Informuijte se o moZnostech likvidace
@n vyslouzilého vyrobku u spravy Vasi obce

nebo mésta.

Vedle uvedeny symbol preskrtnuté odpadni
E nddoby na kolekach znaédi, Ze pro vyro-
— bek plati smérnice 2012/19/EU. Tato
smérnice stanovuje, Ze se pfistroj nesmi odstrafiovat
do normdlniho domdciho odpadu, ale do zvldstnich,
specidlné zalozenych sbéren, sbéren zuzitkovatel-
nych materiali nebo specidlnich provozd.

Toto odstranéni do odpadu je pro Vas
bezplatné.

Chrafite Zivotni prostfedi a odstrafivjte do odpadu
odborné.

CZ

tim se redukuje dopad slune&niho svétla. Solarni
panel [ 6] nepfikryvejte ani ho nestavte do stinu.
Upozornéni: Zajistte, aby nebyl solérni panel[6 ]
ovlivnén jinymi svételnymi zdroji, napf. pouli¢nim
osvéflenim. Jinak se vyrobek za soumraku nerozsviti.
5. LED svételny Fetdz mizete pfipevnit na pozado-
vany povrch nebo ovinout kolem stromu nebo
kolem zdbradli a pfipevnit montédznim materig-
lem, jako jsou napt. vézaci pasky (montazni
materidl neni sou&asti dodaného vyrobku).

® Obsluha

1. Pro zapnuti vyrobku prepnéte vypina&| 5 |do polohy
+ON". Vyrobek se rozsviti nebo zhasne jakmile se
zaéne stmivat, za denniho svétla se akumuldtor nabiji.

2. K vypnuti vyrobku pfepnéte vypinaé| 5 | do
polohy ,OFF”.

Upozornéni: Pro tento pracovni krok potfebujete
$roubovdk na $rouby s kfizovou drézkou (neni sou-
&asti dodaného vyrobku).
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Baterii/akumulatordi!:
Poskozeni Zivotniho prostfedi
ﬁ nespravnou likvidaci baterii/
akumulatoru!

Vadné nebo vybité baterie/akumulatory musite
likvidovat v souladu s NARIZENIM 2023/1542.
Odevzdeijte baterie/akumulétory v nabizenych mist-
nich sbé&rnych mistech.

Symbol preskrinuté popelnice na bateriich nebo
akumuldtorech znamend, Ze baterie a akumuldtory
nesmite likvidovat v komundlnim odpadu. Pfed likvi-
daci z vyrobku vyjméte baterie nebo aku-pack. Tyto
souddsti mohou obsahovat toxické t&zké kovy a musi
byt likvidovany jako zvl&stni odpad.

Chemické symboly t&zkych kovi: Cd = kadmium,
Hg = rtut, Pb = olovo.

CZ

1. Sundeijte kryt solériho panelu [ 1] z upevnéni
bodce [2]

2. Drive, nez vyjmete nebo vlozite akumulétor
musite vyrobek vypnout pfepnutim vypinaée
do polohy ,OFF”.

3. Oteviete kryt pfihrédky akumuldtoru| 8 | na spodni
strané krytu solérniho panelu [1]. Povolte piitom
viechny Srouby | 7 | kiizovym Sroubovdkem.

4. Vyjméte vybity akumuldtor [10].

5. Vlozte do piihradky na akumuldtor [9] akumuld-
tor Ni-MH [10] (typ AA, 1,2V===/600mAh).
Upozornéni: Dbejte na sprévnou polaritu. Po-
larita je vyznagend v piihradce na akumulétor [ 9]

6. Nasadte zase kryt piihréddky na akumulator
na pihrédku na akumuldtor [9] a zasroubuite
viechny Zrouby | 7 | kiizovym 3roubovékem
otd&enim ve sméru chodu hodinovych rudicek.

7. Pfi zavirani krytu soldrniho panelu | 1| davejte
pozor, abyste nepfivieli z&dny kabel.

8. Opét nasadte upevnéni bodce | 2 | do krytu

solérniho panelu [1].

Cz

® Zdaruka

Vyrobek byl vyroben podle pfisnych smérnic kvality
a pred doddnim peglivé otestovén. V pfipadé mate-
riélnich nebo vyrobnich vad méte zakonnd prava vidi
prodeici vyrobku. Vase zdkonnd prava nejsou nize
uvedenou zdrukou nijak omezend.

Zéruka na tento vyrobek je 3 roky od data zakoupeni.
Za&ruéni doba zacing dnem zakoupeni. Origindl do-
kladu o zakoupeni si uschovejte na bezpeéném mists,
protoze tento doklad je vyzadovdn jako doklad o
koupi.

Jakékoli poskozeni nebo zavady, které se vyskytlyjiz
v okamziku ndkupu, musi byt nahléseny ihned po
vybaleni vyrobku.

Pokud se u vyrobku béhem 3 let od data zakoupeni
projevi vada materidlu nebo vyrobni vada, pak vém
ho podle nasi volby bezplatn& opravime nebo vymé-
nime. Zaruéni doba se po uznané reklamaci nepro-
dluzuje. To plati také pro vymé&néné a opravené dily.

CZ

® Udrzba a &isténi

LED nelze vyménit. Vyrobek nevyzaduje tdrzbu.
Vyrobek &istéte pravideln& suchou utérkou, kterd
nepousti vidkna. Pfi siln&jdim znedisténi pouZijte
mirné navlh&enou utérku.

Vyrobek skladujte na suchém, bezpragném misté
a chrafite ho pfed pfimym slune&nim zafenim.

® Odstranéni poruch

Upozornéni: Vyrobek obsahuje choulostivé elek-
tronické sou&dstky. Proto je mozné, Ze je ruen vyrobky
v bezprostfedni blizkosti, které pracuii s radiovymi
signdly. Pokud dojde k poruchdm, odstrafite zdroje
ruenti z blizkosti vyrobku.

Cz

Tato zdruka je neplatnd, pokud byl vyrobek posko-
zeny nebo nesprévné pouzivany anebo udrzovany.

Zéruka se kryje na materidlové a vyrobni vady. Tato
zéruka se nevztahuje na dily vyrobku, které podléhaiji
bé&Znému opotfebeni, a tim plati jako opotfebitelné
dily (napf. baterie, inkoustové barevné patrony), ani
se nevztahuje na poskozeni rozbitnych dild, napt.
spinacd nebo dild ze skla.

U tohoto vyrobku se zdruéni doba vztahuije také na
akumuldtor.

Pro zaqijisténi rychlého zpracovéni Vaseho pfipadu
se fidte ndsledujicimi pokyny:

Pro viechny pozadavky si pfipravte pokladni
stvrzenku a &islo artiklu (IAN 516262_2510) jako
doklad o zakoupeni.

Cislo artiklu najdete na typovém titku, gravure,
titulni strdnce navodu (vlevo dole) nebo na nélepce
na zadni nebo spodni strané.

CZ

10

Porucha PFi¢ina Reseni
Vyrobek se Vyrobek je Umistéte vyro-
nerozsviti, i ruden umélymi | bek na mist&,
kdyz byl vyro- | zdroji svétla, | na kterém ne-
bek cely den | jako je napf. | mize byt ruden
vystaven slune&- | pouliéni osvét- | jinymi zdroji
nimu z&feni. leni. svétla.
Vyrobek sviti Vadny akumu- | Vyméiite

jen krétce nebo | lator |10/ nebo | akumulétor
vibec nesviti nedostatek nebo umistéte

denniho svétla.

soldrni lanek
na misto, které
je vice vystave-
no slunenimu
svétlu.

® Odstranéni do odpadu

Baleni:

Obal se sklddd z ekologickych materiéld, které
mozete zlikvidovat prostfednictvim mistnich sbéren

recyklovatelnych materialt.

(&4

V piipadé poruch funkce nebo jinych zévad nejdfive
kontaktujte, telefonicky nebo e-mailem, v nésledujicim
textu uvedené servisni oddéleni.
Vyrobek registrovany jako vadny potom mdzete s

prilozenym dokladem o zakoupeni (pokladni stvr-
zenkou) a Udaiji k z&dvadé a kdy k ni doslo, bezplatné
zaslat na adresu servisu, kterd Vém byla sdélena.

(@ Servis Ceska republika
Tel.: 800 143 873
E-Mail: owim@lidl.cz

CelP44
A

A A Symbol shody pro Srbsko
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Legenda pouzitych piktogramov

Em Pred pouzitim si precitajte ndvod na
pouzivanie

NEBEZPECENSTVO! Tento symbol v
kombindcii so signdlnym slovom ,NE-
Q BEZPECENSTVO” upozoriiuje na ne-
bezpecensivo s vysokym stupfiom rizika,
ktoré v pripade, Ze sa mu nepredide,
vedie k fazkému poraneniu alebo k smrti.

VAROVANIE! Tento symbol so signdl-
nym slovom ,VAROVANIE" upozoriiuje
A na nebezpedenstvo so strednym stupfiom

rizika, ktoré v pripade, Ze sa mu nepre-
dide, méze viest k fazkému poraneniu
alebo k smrti.

OPATRNE! Tento symbol so signdl-
nym slovom ,OPATRNE" upozoriiuje
Q na nebezpedenstvo s nizkym stupfiom
rizika, ktoré v pripade, Ze sa mu nepre-
dide, méze viest k [ahkym alebo stred-
nym poraneniam.

SK

1 upevnenie zapichovacieho hrotu

10 lampiénov (HG10107A, HG101078)

10 vesiak na lampds (HG10107A, HG101708B)

10 plastovy uzdver (pre vesiak na lampés3)
(HG10107A, HG101708)

1 névod na montdz, obsluhu a bezpeénostné pokyny

® Technické Udaje

Prevadzkové napdtie:  1,2V==

Akumuldtorovéd batéria: 1 x 1,2 V=== akumuldto-
rova batéria Ni-MH so
600 mAh (je soéasfou

dodévky)
LED: 10LED disd
Vykon: 0,02W

IP44 (ochrana pred

striekajicou vodou)

Druh ochrany:

Solarny panel: 68 x 43mm
Doba svietenia

(pri plnej akumulé-

torovej batérii): 8 hodin
Prevadzkové teplota:  0°C az 40 °C
Teplota uskladnenia:  -10°C az 45°C

SK

Legenda pouzitych piktogramov

Legenda pouzitych piktogramov

Legenda pouzitych piktogramov

POZOR! Tento symbol v kombindcii
so signdlnym slovom ,POZOR" upozor-
fiuje na mozné vecné skody.

@ POZNAMKA: Tento symbol s0 sig-

ndlnym slovom ,POZNAMKA" ponika
dalsie uzito&né informdcie.

Jednosmerny prid/napdtie

Bezpecnostné upozornenia
Manipulaéné pokyny

Vyrobok sa automaticky zapne pri niz-
kom jase a opéf sa vypne pri normdl-
nom jase okolia.

m Zabezpeéte, aby solarny panel nebol
€ ovplyviiovany inym zdrojom svetla,
napr. osvetlenim dvora alebo poulié-
nym osvetlenim, prefoZe inak sa pro-
dukt za stmraku nezapne.

SK

Vlhkost vzduchu

pri pouZivani:
Rozmery:

Schrdnka soldrneho

40 az75% RH

panelu (bez

zapichovacieho hrotu): 26 x 50 x 78 mm

Netto hmotnost: 135 g (vrdatane batérie)
(pre model A/B)
230g (vrét. batérie)
(pre model C)

A Bezpecnostné upozornenia

PRED POUZITIM SI PRECITAJTE NAVOD NA
POUZIVANIE! NAVOD NA POUZIVANIE Sl
STAROSTLIVO USCHOVAJTE! AK VYROBOK
ODOVZDATE TRETEJ OSOBE, ODOVZDAJTE
JEJ S NiM AJ VSETKY PODKLADY.

Tento vyrobok méZu pouzZivat deti od 8 rokov,

ako aj osoby so znizenymi psychickymi, senzo-
rickymi alebo dusevnymi schopnosfami alebo s
nedostatkom skisenosti a vedomosti, ak st pod

SK

Soldrny panel potrebuje pokial mozno
priame slne&né Ziarenie.

Svetova strana:

Optimdlne je nasmerovanie na juh.
Zvolte si skér orientdciu s miernym

N vychylenim na zépad ako s miernym
C vychylenim na vychod.
Horizontdlne nasmerovanie:
Horizontdlne nasmerovanie soldrneho
panelu je zavislé od geografického
stupiia zemepisnej Sirky miesta montdZe.
Ako idedlny sa v strednej Eurépe
povazuje uhol 30 °-40°.

@ Trieda ochrany Il

Tento symbol oznaduje, ze je potrebné

nosif vhodné ochranné rukavice! Dodr-
Ziavaijte pokyny, aby ste zabrdanili né-
razu rik o predmety alebo kontaktu s

tepelnymi alebo chemickymi latkami!

SK

dozorom, alebo ak boli pou¢ené v sovislosti s
bezpe&nym pouzivanim vyrobku a ak porozumeli
nebezpedenstvam spojenym s jeho pouZivanim.
Deti sa s vyrobkom nesmd hraf. Cistenie a tdrzbu
nesmU vykondvat deti bez dozoru.

/\ OPATRNE! NEBEZPECENSTVO PREHRIA-
TIA! Vyrobok neprevadzkujte v obale.
Vyrobok nepouzivajte, ak zistite akékolvek
poskodenia.
Ak vyrobok skladujete v tmavom prostredi, vyp-
nite ho, aby ste zabrdnili vybitiu akumulétorovei
batérie.
LED diédy nie je mozné vymenif.
Ak LED diédy na konci svojej Zivotnosti prestand
fungovat, je potrebné vymenit cely vyrobok.
Vyrobok nemozno elektricky spdjaf s inou sve-
telnou refazou.
Vyrobok neobsahuje diely, ktory tdrzbu méze
vykondvat spotrebitel.
Nikdy nezapdijajte vyrobok priamo na 230V ~
(striedavy prid) pripojenie.
Tento vyrobok nie je na hranie, nepatri do rok
defom. Deti nedokdzu rozoznat nebezpedenstvd,
ktoré vznikaji pri manipuldcii s vyrobkom.
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ta Maximdlna teplota okolia

Znacka CE uvadza zhodu s prisludnymi
c € smernicami EU platnymi pre tento
vyrobok.

Soldrna svetelna refaz

® Pouzivanie v stlade s uréenym
Gcelom

Vyrobok sliZi na osvetlenie vo vonkaisich priestoroch.
Vyrobok je uréeny pre stkromné domdcnosti a nie
je uréeny na komer&né G&ely alebo pre iné oblasti
nasadenia.

Tento vyrobok nie je vhodny na osvetlenie miestnosti
v domécnostil
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PN [XLeYZeIMeY] Tento vyrobok sa nesmie

pouzivaf bez vietkych, riadne umiestnenych
tesneni.

Vyrobok vypnite, ak sa dlhsi &as nebude pouzivaf
(napr. po&as dovolenky).

Dbaite na to, aby solérny panel [6] nebol v
zime znedisteny. Znizuje sa tym vykon soldr-
neho panelu [6].

POZOR: Zabezpette, aby bolo v pripade od-
strénenia vyrobku odstranené aj upevnenie za-
pichovacieho hrotu [2] a zapichovaci hrot [3],
aby nepredstavovali Ziadne nebezpeéenstvo
(napr. zakopnutie).
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® Popis Casti

Schrénka soldrneho panelu

Upevnenie zapichovacieho hrotu

Zapichovaci hrot

Lampién (HG10107A, HG10107B)
ZAPINAC/VYPINAC

Solérny panel

Skrutka

Kryt priecinka pre akumulétorovd batériu
Prieginok pre akumuldtorovi batériu
Akumuldtorovd batéria

LED diédy (HG10107A, HG101078)

Krozky (HG10107A, HG10107B)

Zavesné zariadenie (HG10107A, HG101078B)
Upeviovacia svorka (HG10107A, HG10107B)
Vesiak na lampés (HG10107A, HG10170B)
Plastovy uzdver (pre vesiak na lampds3)
(HG10107A, HG10170B)

HENEEEERENNENENE

Obsah dodavky

1 LED soldrna svetelnd refaz
1 zapichovaci hrot

SK

A

NEBEZPECENSTVO OHROZENIA ZIVOTA!
Batérie/akumuldtorové batérie drzte mimo do-
sahu defi. V pripade prehlinutia okamzite vyhla-
daijte lekaral
Prehltnutie méZe maf za ndsledok popdleniny,
perforaciu mékkych tkaniv a smrf. Tazké popé-
leniny mézu nastat do 2 hodin po prehltnuti.
NEBEZPECENSTVO EXPLOZIE!
Nenabijatelné batérie nikdy znova
nenabijajte. Batérie/akumuldtorové
batérie neskratujte a/alebo neotvéraijte. Nésled-
kom méze byt prehriatie, poZiar alebo explézia.
Batérie/akumuldtorové batérie nikdy nehadzte
do ohfia alebo vody.
Nevystavujte batérie/akumuldtorové batérie
mechanickej zafazi.
Riziko vyteéenia batérii/akumulatorovych
batérii
Batérie/akumuldtorové batérie nikdy nevystavujte

extrémnym podmienkam a teplotém, ktoré by na
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ne mohli pésobit, napr. na vykurovacich telesach/
priamom slne¢nom Ziareni.
Ak batérie/akumulatorové batérie vytiekli, zabrérite
kontaktu pokozky, oéi a sliznic s chemikdliami!
stvom &istej vody a okamzite vyhladaite lekaral
- NOSTE OCHRANNE RUKAVICE!
D - ot
@ Vytegené alebo poskodené batérie/
= akumuldtorové batérie mézu pri kontakte
s pokozkou spdsobit poleptanie. V takom pri-
pade prefo noste vhodné ochranné rukavice.
V pripade vyte&enia batérii/akumulatorovych
batérii ich ihned vyberte z vyrobku, aby ste
predisli vzniku 3kéd.
Ak produkt dlh3i éas nepouzivate, vyberte z
neho batérie/akumulétorové batérie.

Riziko poskodenia produktu
Pouzivajte vyhradne uvedeny typ batérii/
akumuldtorovych batériil
Vlozte batérie/akumuldtorové batérie podla
oznacenia polarity (+) a (-) na batérii/akumulé-
torovej batérii a vyrobku.
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Poznamka: Na tento pracovny krok budete
potrebovat krizovy skrutkovaé (nie je si¢asfou
dodavky).

1. Odstréite schranku soldrneho panelu | 1|z
upevnenia zapichovacieho hrotu .

2. Vypnite vyrobok - predtym, ako vyberiete alebo
vlozite akumuldtorovi batériu |10] - tak, Ze ZA-
PINAC/VYPINAC | 5| posuniete do pozicie ,OFF”.

3. Oftvorte kryt prieginka pre akumulétorovi baté-

riv | 8 | na spodnej strane schranky soldrneho

panelu [ 1] Uvolnite vietky skrutky [7] pomocou
krizového skrutkovaca.

Odistraite vybitd akumuldtorovi batériu [10]

5. Vlozte akumulétorovi batériu Ni-MH [10] (typ AA,
1,2V===/600mAh) do prieinka pre akumuld-
torov( batériu [9]

Poznamka: Dodrzte spravnu polaritu. T4 je
zndzornend v priecinku pre akumuldtorovi ba-
tériv Izl

6. Opét nasadte kryt priecinka pre akumuldtorovd
batériu | 8 | na prieginok pre akumulétorovi
batériu [9] a krizovym skrutkovagom pevne

»
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Pred vlozenim o¢istite kontakty na batérii/akumu-
l&torovej batérii a v prieginku pre batériu suchou
handrickou, ktord nepusta vldkna, alebo vatovou
ty&inkou!

Vybité batérie/akumuldatorové batérie ihned’
vyberte z produktu.

® Sposob cinnosti

Zabudovany solérny panel [6] vyrobku premiefia
pri slneénom Ziareni svetlo na elekirickd energiv a
ukladé ju v akumulétorovej batérii. Pri stmievani sa
vyrobok automaticky zapne. Zabudované LED diédy
sU energeticky Usporné osvetlovacie prostriedky s dI-
hou Zivotnosfou. Doba svietenia zavisi od slne¢ného
Fiarenia, uhla dopadu svetla na soldrny panel [6] a
od teploty (z dévodu zdvislosti kapacity akumuléto-
rovej batérie od teploty). Idedlny je kolmy uhol dopadu
svetla pri teplotéch nad bodom mrazu. Akumuléto-
rova batéria dosiahne svoju maximdlnu kapacitu az
po viacerych cykloch nabitia a vybitia.

Nabijanie Gplne vybitej akumuldtorovej batérie trva
v lete pri pravidelnom slneénom Ziareni cca 2 az 4 dni.
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priskrutkujte vietky skrutky | 7 | v smere hodino-
vych rugiciek.
7. Dbaijte na to, aby ste pri zatvdrani schranky
solérneho panelu [1] neprivreli iadny kébel.
8. Opéf zasufite upevnenie zapichovacieho

hrotu [2] do schrénky soldrneho panelu [1].

® Udriba a éistenie

LED diédy nie je mozné vymenif. Vyrobok si
nevyzaduje Gdrzbu.
Vyrobok pravidelne ¢istite suchou handrigkou,
ktord nepddfa vidkna. Pri silnejSom znedisteni
pouzite jemne navlhéend handricku.

Vyrobok skladujte na suchom, bezprasnom
mieste a chrdfite ho pred priamym slnegnym
Ziarenim.

® Odstranovanie poruch

Poznamka: Vyrobok obsahuie citlivé elektronické
st&iastky. Preto je mozné, Ze bude ruseny radiovymi
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® Prevadzka v zime

Z dévodu slabého slne&ného Ziarenia sa v zime
méze nabijanie akumuldtorovej batérie znizit a vy-
konnost vyrobku sa tym oslabi. Aj v zime preto kon-
trolujte, & solarny panel [ 6] napriek niziej polohe
slnka nie je po cely def zatieneny.

® Pred uvedenim do prevadzky

Poznéamka: Odstrarite akykolvek obalovy materidl
z vyrobku.

® Montaz

Montaz lampéasov (pre HG10107A,

HG10170B) (pozri obr. B, C):

1. Umiestnite LED diédu [11] do stredu vesiaka na
lampas [15] a zaistite ju plastovym uzaverom [16].

2. Polozte lampds | 4 | ukazujic krozkami [12] (v&e-
Sie otvory) smerom hore.

3. Vlozte bezindrovy koniec vesiaka na lampas
do horného a dolného otvoru lampéza[4].

SK

prenosovymi zariadeniami v bezprostrednej blizkosti.
Ak zistite funkéné poruchy, odstrante takéto rusivé
zdroje z okolia vyrobku.

Porucha

Pric¢ina

RieSenie

Vyrobok sa
nezapina, hoci
nah cely def
svietilo slnko.

Umelé svetelné
zdroje, ako
napr. pouliéné
lampy, rusia

Namontuijte vy-
robok na také

miesto, na kto-
rom nebude

len kratko alebo
nesvieti vébec.

batéria [10] je
chybnd alebo
nie je k dispozi-
cii dostatok

denného svetla.

vyrobok. méct byt ruse-
ny inymi svetel-
nymi zdrojmi.
Vyrobok svieti | Akumulatorova | Nahradte aku-

muld&torovi ba-
tériu |10 alebo
umiestnite so-
l&rny €&lanok na
mieste, kde s0
silnejSie vysta-
vené sinec¢nému
Ziareniu.
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4. Pocas toho umiestnite dolnt &ast vediaka na
lampés |15] stredovo na okraj dolného otvoru.

5. Drite vesiak na lampés [15]. Vytiahnite krozky
hore a zaveste ich na zdvesné zariadenie [13].

Montéaz a umiestnenie zapichovacieho

hrotu (pre vietky modely) (pozri obr. D):

1. Zasuhte zapichovaci hrot | 3 | do upevnenia
zapichovacieho hrotu [2].

2. Nasufite schrénku solérneho panelu [1] na
upevnenie zapichovacieho hrotu [2], ak uz
nie je vopred naindtalovand.

3. Zatlaéte zapichovaci hrot | 3 | tak hlboko do
zeme (travnik, kvetinovy z&hon), aby stél sta-
bilne a rovno.

4. Dbaijte na bezpe&nl polohu. Pri montdzi, resp.
umiestneni nevyvijajte Ziadnu silu, napr. ddery
kladivom. Poskodzuje to vyrobok. Na dosiahnu-
tie optimdlneho vysledku umiestnite vyrobok na
miesto, kde bude soldrny panel [6] & najdlhsie
vystaveny priamemu slne¢nému svetlu.
Poznamka: Ak je akumuldtorovd batéria mimo
vyrobku, nevystavujte ju priamemu slneénému
Ziareniu. Neumiestfivjte vyrobok pod krikmi,
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® Likvidacia

Obal:

Obal pozostava z ekologickych materidlov, ktoré
mézete odovzdat na miestnych recyklaénych zber-
nych miestach.

N, Viimaite si prosim oznacenie obalovych
&)  materidlov pre friedenie odpadu, si
@ oznaéené skratkami (a) a cislami (b) s
nasledujicim vyznamom: 1-7: Plasty/20-22:
Papier a kartén/80-98: Spojené latky.

Vyrobok:
. Informdcie o moznostiach likvidacie opot-
= . . . P
%" rebovaného vyrobku ziskate na Vasej
spréve obce alebo mesta.

Bo&ne umiestneny symbol preiarknutého
E kontajnera s kolieskami znameng, Ze tento
== pristroj podlieha smernici 2012/19/EU.
Tato smernica hovori, Ze pristroj na konci jeho Zivot-
nosti nesmiete odhodif do normdlneho domového
odpadu, ale ho musite odovzdat na 3pecidlne
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stromami, pristreskami atd’", pretoZze sa tym redu-
kuje dopad slhe&ného svetla. Solérny panel [6]
neprikryvaijte ani neumiestiiujte v tieni.
Poznémka: Zabezpedte, aby solémy panel [6]
nebol ovplyviiovany inym zdrojom svetla, napr.
pouliénym osvetlenim. Inak sa vyrobok pri
somraku nezapne.

5. LED svetelni refaz mézete upevnit na zelanom
povrchu alebo omotaf okolo stromu, resp. zab-
radlia tak, Ze pouZijete montdzny material ako
viaza&e kdblov (montdzny materidl nie je sicas-
fou dodavky).

1. Na zapnutie vyrobku nastavte ZAPINAC/VYPI-
NAC [5] do pozicie ,ON". Vyrobok sa zapne,
resp. vypne, lenco sa zotmie, a pri dennom svetle
nabija akumulatorovi batériu.

2. Na vypnutie vyrobku nastavte ZAPINAC/
VYPINAC [5] do pozicie , OFF".
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zriadenych zbernych miestach, zariadeniach pre re-
cyklaciu cennych surovin alebo pre recykléciu odpadu.

Tato likvidacia je pre Vas bezplatna.
Chrarite Zivotné prostredie a likvidujte odpad
spravnym spdsobom.

Batérii/akumulatorov:
Pri nespravnej likvidacii batérii/
E akumulatorov hrozi poskodenie
Zivotného prostredia!

Defektné alebo opotrebované batérie/akumulatorové
batérie musia byf odovzdané na recykléciv podla
NARIADENIA 2023/1542. Batérie/akumuldtorové
batérie a/alebo pristroj odovzdaijte prostrednictvom
dostupnych miestnych zbernych stredisk.

Symbol predkrtnutého smetného kosa na batériach
alebo akumuldtorovych batériach znameng, ze ba-
térie a akumuldtorové batérie nesmiete vyhadzovat
do domového odpadu. Pred likvidaciou vyberte
batérie/akumulétorové batérie z vyrobku. M&zu
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obsahovaf jedovaté fazké kovy a je potrebné zaob-
chédzat s nimi ako s nebezpe&nym odpadom.

Chemické znacky fazkych kovov st nasledujice:
Cd = kadmium, Hg = ortuf, Pb = olovo.

® Zaruka

Vyrobok bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi
smernicami kvality a pred dodanim dékladne otesto-
vany. V pripade materidlovych alebo vyrobnych chyb
mdte zdkonné prdva vodi predajcovi vyrobku. Vase
zdkonné prava nie st Ziadnym spdsobom obmedzené
nasou zdrukou uvedenou niZsie.

Zéaruka na tento vyrobok je 3 roky od ddtumu né-

kupu. Z&ruéné doba zaéina plyndf détumom kdpy.
Origindl dokladu o kipe si uschovajte na bezpeé-
nom mieste, prefoZe tento doklad je potrebny ako

dékaz o kipe.

Akékolvek poskodenie alebo nedostatky pritomné
uZ v &ase nékupu je potrebné nahlésit ihned po
vybaleni vyrobku.
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Znacenje koristenih simbola

NAPOMENA: ovaj simbol sa
@ signalnom rijeci ,NAPOMENA"

pruza dodatne korisne informacije.

——— | Istosmjerna struja/napon

Sigurnosne upute
Upute za rukovanije

Proizvod se automatski ukljuéuje pri
slaboj osvijetljenosti, a pri normalnoj
osvijetljenosti okoline ponovno se
m iskljucuie.

€ Osiguraijte da solarni panel ne ometaju
drugi izvori svietla, kao npr. svietlo u
dvoridtu ili uliéna rasvjeta, jer se inace
proizvod ne ukljuéuje u sumraku.

HR

Ak sa v priebehu 3 rokov od datumu zakiépenia
preukdze, Ze vyrobok vykazuje chyby materidlu
alebo spracovania, podla vlastného uvazenia Vam
ho bezplatne opravime alebo vymenime. Zaruéna
doba sa na zdklade poskytnutej zaruénej reklama-
cie nepredlZuje. To plati aj pre vymenené alebo
opravené diely.

Tato zdruka je neplatnd, ak bol vyrobok poskodeny
alebo nespravne pouzivany alebo udrziavany.

Zruka sa vztahuje na chyby materidlu a vyrobné chyby.
Této zdruka sa nevztahuje na &asti vyrobku, ktoré
podliehaji beznému opotrebovaniv, a preto sa po-
vazuji za opotrebovatelné diely (napr. batérie, ha-
dice, atramentové kazety), ani na pokodenie
krehkych Zasti, napr. spinacov alebo &asti zo skla.

Pri tomto vyrobku sa zdruénd doba vzfahuije qj na
akumuldtorovi batériu.
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Pre zaruéenie rychleho spracovania Vadej poziadavky
dodrzte prosim nasledujice pokyny:

Pre vietky otdzky maite pripraveny pokladni¢ny
doklad a &islo vyrobku (IAN 516262_2510) ako
dékaz o kipe.

Cislo vyrobku ndjdete na typovom &titku, gravire,
na prednej strane Vésho navodu (dole viavo) alebo
ako nélepku na zadnej alebo spodnej strane.

Ak sa vyskytnd funkéné poruchy alebo iné nedostatky,
naijskor telefonicky alebo e-mailom kontaktujte
ndsledne uvedené servisné oddelenie.

Produkt oznageny ako defekiny potom mézete s
prilozenym dokladom o kdpe (pokladniény listok) a
uvedenim, v &om spo&iva nedostatok a kedy sa vy-
skytol, bezplatne odoslat na Vém ozndmend adresu
servisného pracoviska.
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Znacdenje koristenih simbola

Znacéenje koristenih simbola

Solarni panel treba 3to je vide moguée
izravnije sunéevo isijavanije.
Nebeski smjer:

Optimalno je usmjeravanje prema jugu.
Odaberite prije usmjeravanje s laganim
_@-| | odstupanjima prema zapadu, a ne s

\ laganim odstupanjem prema istoku.
Vodoravno usmjeravanije:
Vodoravno usmijeravanje solarnog
panela ovisi o geografskoj Sirini mjesta
za montazu. Kao idealno u Srednjoj
Europi je kut od 30 °-40°.

Klasa zastite Il

Ovaj znak ukazuje na to da se moraju
nositi prikladne zastitne rukavice! Slijedite
upute kako biste izbjegli da vam ruke
nalete na predmete ili dodu u kontakt
s toplinskim ili kemijskim tvarimal

ta Maksimalna okolna temperatura
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CE znak oznadava sukladnost relevan-
c € tnim EU direktivama koje se odnose na

ovaj proizvod.

Solarni svijetleci lanac

® Namjenska uporaba

Proizvod sluZi za rasvjetu vanjskog prostora. Proizvod
je predviden za privatno kucanstvo i nije namijenjen
za komercijalnu uporabu ili druga podrugja uporabe.
Proizvod nije prikladan za kuénu rasvjetu!

Opis dijelova

kuéiste solarnog panela

drzad $ilika za tlo

Siliok za tlo

lampion (HG10107A, HG10107B)
prekidaé za UKJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE
solarni panel

vijak

NBENENS

HR

GK> Servis Slovensko
Tel.: 0850 232001
E-podta: owim@lidl.sk

CeElP44

A
A A Srbské znagka zhody
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poklopac pretinca za punjivu bateriju
pretinac za punijivu bateriju

punijiva baterija

LED diode (HG10107A, HG101078)

udice (HG10107A, HG10107B)

oviesi (HG10107A, HG10107B)

pri¢vrsna kopéa (HG10107A, HG10107B)
nosac¢ lampiona (HG10107A, HG10170B)
plastiéni zatvara& (za nosa¢ lampiona)

(HG10107A, HG101708B)

HEEEEEERE

Opseg isporuke

1 LED solarni svietlosni lanac

1 5iljak za tlo

1 drzaé ilika za tlo

10 lampiona (HG10107A, HG10107B)

10 nosaé lampiona (HG10107A, HG101708)

10 plastiéni zatvaraé (za nosaé lampiona)
(HG10107A, HG10170B)

1 upute za montazu, uporabu i sigurnost

HR
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Znacenje koristenih simbola

Prije koristenja progitajte upute za
uporabu

=]

OPASNOST! Ovaj simbol sa signalnom
rijegi ,OPASNOST” obiliezava
ugroZavanie sa visokim stupnjem

rizika, koja, ako se ne sprijeci, dovodi
do teskih ozlieda ili smrti.

UPOZORENUJE! Ovaj simbol sa
signalnom rije¢i ,UPOZORENJE”
obiliezava ugrozavanie sa srednjim
stupnjem rizika, koje, ako se ne sprijei,
moze dovesti do teskih ozljeda ili smrti.

OPREZ! Ovqj simbol sa signalnom
rijeci ,OPREZ" oznalava ugrozavanije
sa manjim stupnjem rizika, koje, ako se
ne sprijeci, moze dovesti do manijih ili
srednijih ozljeda.

PAZNJA! Ovaj simbol, u kombinaciji

sa signalnom rijeci ,PAZNJA", ukazuje
na moguéu materijalnu $tetu.

> B B P
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® Tehnicki podaci

1,2V==
1 x 1,2V===Ni-MH baterija s
600 mAh (sadrzana u opsegu

Radni napon:
Punijiva baterija:

isporuke)
LED: 10LEDa
Snaga: 0,02W
Vrsta zastite: IP44 (zasti¢eno od prskanja
vode)
Solarni panel: 68 x 43mm
Trajanje svjetla
(kod potpuno
napunjene punjive
baterije): 8 sati
Radna temperatura: 0 °C do 40 °C

Temperatura
skladistenia:
VlazZnost zraka

-10°Cdo 45°C
kod uporabe: 40 do 75% RH
Dimenzije:

kuéiste solarnog

panela(bez 3ilika

za tlo): 26 x 50 x 78 mm
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Neto tezina: 135 g (uklj. bateriju)
(za model A/B)
2304 (uklj. bateriju)

(za model C)

A Sigurnosne upute

PRIJE KORISTENJA PROCITAJTE UPUTE ZA UPO-
RABU! BRIZNO CUVAJTE UPUTE ZA UPORABU!
UKOLIKO PROIZVOD DAJETE TRECIM OSOBAMA,
TAKODER PREDAJTE | SVE UPUTE.

Ovaij proizvod mogu koristiti djeca od 8 godina
i starija, kao i osobe s umanienim fielesnim, osjetilnim
i mentalnim sposobnostima ili s pomanijkanjem
iskustva i znanja, ako su pod nadzorom ili ako
su podueni o sigurnoj uporabi proizvoda i ra-
zumiju opasnosti koje iz nje proizlaze. Djeca se
ne smiju igrati s proizvodom. Cisenje i odrza-
vanje ne smiju vriiti djeca bez nadzora.

/\ OPREZ! OPASNOST OD PREGRIJAVA-
NJA! Ne pustajte proizvod u rad dok se nalazi
u pakiranju.
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svijetli kada se poéne smracivati. Ugradeni LEDi su
vrlo dugotrajno rasvietno tijelo, koje 3tedi energiju.
Trajanje svietla ovisi o sunéevom zra&eniu, kutu pa-
danja svietla na solarni panel [6] i temperaturi (zbog
ovisnosti kapaciteta punjive baterije o temperaturi).
Idealan je okomiti kut upadanija svietla pri tempera-
turama iznad tocke ledidta. Punjiva baterija postize
svoj maksimalni kapacitet tek nakon nekoliko ciklusa
punjenja i praznjenja.

Punjenje potpuno ispraznjene puniive baterije traje
liefi pri redovnom sun&evom zraceniju oko 2 do 4 dana.

® Rad u zimi

Zbog niskog suncevog zracenja zimi se moze smanijiti
punjenije punjive baterije i tako oslabiti snaga proi-
zvoda. Stoga i zimi provierite je li solarni panel [6]
unato& niskom poloZaju sunca cijeli dan bez sjene.

® Prije pustanja u rad

Napomena: uklonite sav ambalazni materijal s
proizvoda.
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Ne koristite proizvod, ako utvrdite bilo kakva
osteéenja.

Iskljugite proizvod ako ga skladistite u tamnoj
okolini, kako bi se sprijecilo praznjenje punijive
baterije.

LEDi se ne mogu zamijeniti.

Ako LEDi na kraju svog vijeka trajanja prestanu
raditi, cijeli proizvod se mora zamijeniti.
Proizvod se ne smije elekiri¢no spajati s drugim
svietlosnim lancem.

Ovaj proizvod ne sadrzi dijelove koje potro3aé
moze odrZavati.

Nemoijte proizvod nikada prikljucivati direkino
na prikljuéak od 230V ~ (izmjeni¢na struja).
Ovaj proizvod nije igracka, ne spada u djecje
ruke. Djeca ne mogu prepoznati opasnosti koje
prijete pri rukovanju ovim proizvodom.

ﬂ Ovaj proizvod se ne smije
koristiti ako nisu sva brtvila propisno postavliena.
Isklju¢ite proizvod ako ga ne koristite dulje vrijeme
(npr. godigniji odmor).
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® Montaza

Montiranje lampiona (fir HG10107A,

HG10170B) (vidi sl. B, C)

1. Postavite LED [11] u sredinu nosaca lampiona
i priévrstite ga plastiénim zatvaradem -

2. PoloZite lampione | 4 | s uSicama 12| (veéi otvori)
prema gore.

3. Umetnite bezi¢ni kraj nosaéa lampiona [15] u
gornii i doniji otvor lampiona [4]

4. |stovremeno postavite donji dio nosaéa lampi-
ona |15] na sredinu ruba donjeg otvora.

5. Drzite nosa¢ lampiona . Izvucite usice
prema gore i objesite ih na ovjes [13]

Montaia i postavljanje klina za tlo (za sve

modele) (vidi sl. D):

1. Utaknite iliak za flo [3]iu drzaé Silika za flo [2]

2. Gurnite kudidte solarnog panela | 1 | preko drzaéa
Silika za flo| 2 |, ako veé nije prethodno instalirano.

3. Zabodite siliok za flo | 3 |tako duboko u flo (travnijak,
cvjetna gredica), da bude stabilan i da uspravno
stoji.
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Vodite raguna o tome da solarni panel [6] zimi
nije zaprljan. To umanijuje uginkovitost solarnog
panela[6].

OPREZ: osiguraijte da, ako se proizvod ukloni,
da se zajedno sa njim takoder uklone drzag §ilika

zatlo [2]i siljak za tlo [3], kako ne bi predstav-

liali opasnost (npr. spoticanie).

A

OPASNOST PO ZIVOT! Baterije/punjive bo-
terije drzite podalje od djece. U sluéaju gutanja
odmah potrazite lije&nicku pomod!
Gutanje moZe rezultirati opeklinama, perforaci-
jom mekih tkiva i smréu. Tedke opekotine mogu
se pojaviti u roku od 2 sata nakon gutania.
OPASNOST OD EKSPLOZIJE!
Nikada ne punite baterije koje nisu
namijenjene za punjenje. Ne pravite
kratki spoj na baterijama/punjivim baterijama
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4. Pazite da sigurno stoji. Ne primjenjujte silu tije-

kom montazZe tj. za vrijeme postavljanja, npr.
udarcima &eki¢em. To bi moglo ostefiti proizvod.
Za naijbolju funkciju postavite proizvod na mjesto
na kojem je solarni panel [6]izlozen izravnoj
suncevoj svjetlosti 3to je dulje moguée.
Napomena: nemojte izlagati punjivu bateriju
izravnoj sunéevoj svietlosti kada je izvan proi-
zvoda. Proizvod nemoijte stavljati pod grmlje,
drveée, nadstresnice itd., jer to smanjuje koliginu
upadanija sunéeve svjetlosti. Ne prekrivaite niti
nemoite postaviti solarni panel [6]u hladu.
Napomena: provierite da solarni panel @
nije blokiran od drugih izvora svietla, kao 3to

ie npr. uli¢na rasvjeta. Inade se proizvod nece
ukljugiti u sumrak.

LED svjetlosni lanac moZete pridvrstiti na Zelienoj
povrsini ili omotati oko drveta tj. ograde, tako
da materija za montazu koristite kao poveznik
kabela (materijal za montazu nije sadrzan u
opsegu isporuke).
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i ne otvaraite ih. Posljedice mogu biti pregrijava-
nje baterije, pozar ili eksplozija.

Ne bacaijte baterije/puniive baterije nikada u
vatru ili vodu.

Ne izlaZite baterije/punijive baterije nikakvom
mehanic¢kom opterecenju!

Opasnost od curenja baterija/punijivih
baterija

Izbjegavaite ekstremne uviete i temperature koje

mogu djelovati na baterije/punijive baterije, npr.

radijatore/izravno izlaganje suncu.

Ako su punijive baterije/jednokratne baterije is-

curiele, sprijecite dodir koze, ogiju i sluznica sa

kemikalijama! Odmah isperite pogodena mijesta

&istom vodom i potrazite lije¢nikal

&~ NOSITE ZASTITNE RUKAVICE!

@‘ Iscuriele ili osteéene baterije/punijive
v baterije mogu uzrokovati ozljede ki-
selinom, ako dodu u kontakt s kozom. Stoga u
takvom slu&aju obavezno nosite odgovarajuée
zaititne rukavice.
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® Rukovanje

1. Stavite prekida¢ za UKLJUCIVANJE/ISKUUCK-
VANJE | 5 | u poloZaj “ON" kako biste ukljugili
proizvod. Proizvod se ukljuduje i isklju€uje &im
padne mrak i puni bateriju na dnevnom svjetlu.

2. Postavite prekidac za UKLJUCIVANJE/ISKLJU-
CIVANJE 5] na , OFF*-polozai, kako bi proizvod

iskljucili.

Napomena: za ovaj radni korak potreban Vam
je plosnato krizni odvija¢ (nije sadrzaj u opsegu
isporuke).

1. Uklonite kuéidte solarnog panela | 1 |s drzaéa
Silika za flo [ 2],

2. Iskljucite proizvod - prije nego $to punijivu
bateriju |10] izvadite ili stavite - tako 3to éete
prekida za UKLJUCIVANJE/ISKUUCIVANJE
pomaknuti u ,OFF“-polozaj.

HR
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U sluéaju da baterije/puniive baterije iscure,
odmah ih izvadite iz proizvoda, da biste sprieili
ostecenja.

Odstranite baterije/punijive baterije, ako proizvod
duzZe vremena nije u uporabi.

Opasnost od osteéenja proizvoda
Upotrebljavaite iskljucivo baterije/puniive baterije
navedenog tipal
Umetnite baterije/puniive baterije prema obilje-
Zenim polovima (+) i () na bateriji/punjivoj ba-
teriji i proizvodu.

Oistite kontakte na bateriji/punjivoj bateriji i u
pretincu za bateriju prije nego $to je umetnete
suhom krpom koja ne ostavlja vlakna ili vatenim
Stapic¢em!

Odmah odstranite slabe baterije/puniive baterije
iz proizvoda.

® Nadin funkcioniranja

Ugraden solarni panel [ 6] proizvoda prilikom sun&e-
vog zra&enja pretvara svietlo u elektriénu energiju i
pohranjuje je u punjivoj bateriji. Proizvod automatski
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3. Otvorite poklopac pretinca za punijivu bateriju
na donjoj strani kuéidta solarnog panela | 1 |.
Pritom otpustite sve vijke | 7 | pomoéu plosnato
kriznog odvijaca.

4. lzvadite istroSenu punjivu bateriju [10].

5. Umetnite Ni-MH punijivu bateriju [10] (tipa AA,
1,2V===/600mAh) u pretinac za punjivu
bateriju [9].

Napomena: pritom pazite na ispravne polove.
Oni su prikazani u pretincu za punijivu bateriju Izl

6. Ponovno stavite poklopac pretfinca za punjivu
bateriju [8] na pretinac za punjivu bateriju [9]
plosnato kriznim odvijaéem zategnite sve vijke
u smijeru kazalike na satu.

7. Pazite da pri zatvaranju kudidta solarnog
panela [1] ne ugnjecite kabele.

8. Utaknite drzaé Silika za tlo | 2 | ponovno u kuéiste
solarnog panela [1].

veow

® Odrzavanje i ¢iséenje

LEDi se ne mogu zamijeniti. Nije potrebno odrzavanje
proizvoda.

HR



Redovito Eistite proizvod suhom krpom koja ne
ostavlja vlakna. U slu&aju jace prljavstine,
koristite blago navlazenu krpu.

Skladistite proizvod na suhom miestu bez prasine
i zaititite ga od izravnog sunéevog zradenija.

® Uklanjanje smetniji

Napomena: proizvod sadrzi osjetljive elektronicke
dijelove. Stoga je moguée da ga ometaju uredaiji za
radioprijenos koji se nalaze u neposrednoj blizini. Ako
ustanovite smetnje u funkcioniranju, otklonite takve
izvore smetnji iz okoline proizvoda.
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Garancija pokriva greske u materijalu i proizvodnii.
Ova se garancija ne odnosi na dijelove proizvoda
koji su podlozni uobi¢ajenom habanijy, te se stoga
smatraju potro$nim dijelovima (npr. baterije, crijeva,
spremnici s tinfom), niti na o3teéenja lomljivih dijelova,
npr. prekidaa ili dijelova od stakla.

U sluéaju manjeg popravka jamstveni rok se produ-
liuje onoliko koliko je kupac bio lisen uporabe stvari.

Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari izvriena
njezina zamjena ili njezin bitni popravak, jamstveni
rok poéinje te¢i ponovno od zamijene, odnosno od
vraéanja popravliene stvari.

Ako je zamijenjen ili bitno popravlien samo neki dio
stvari, jamstveni rok pocinje te¢i ponovno samo za

taj dio.

Kod ovog proizvoda garantni rok vrijedi takoder za
punijivu bateriju.
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Smetnja

Uzrok

G2 ¢
Rjesenje

Proizvod se ne
ukljuéuie, iako je
proizvod cijeli
dan bio izloZzen

Umijetni izvori
svietla, kao npr.
uliéna rasvjeta,
smetaju proiz-

Montiraijte proi-
zvod na mijestu
na kojemu mu
ne mogu sme-

svijetli ili samo
kratko.

je u kvaru ili
nema dovoljno
sunéevog sviefla.

sunéevom vodu. tati drugi izvori
zradenju. svjetlosti.
Proizvod ne Punijiva baterija | Zamijenite pu-

njivu bateriju
ili solarnu

éeliju postavite

na mjesto na
kojem ¢e biti
jade izlozena
sunéevom svjetlu.

® Zbrinjavanje otpada

Ambalaza:

Ambalaza se sastoji od ekoloski neskodljivih materi-
jala koje mozete zbrinuti putem lokalnih mjesta za
reciklazu.
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Kako biste osigurali brzu obradu svojeg zahtjeva,
molimo vas da slijedite sliedeée upute:

Za sve upite pripremite radun i broj artikla

(IAN 516262_2510) kao dokaz o kupnii.

Broj artikla mozete naéi na tipskoj plocici, na gravuri,
na naslovnoj stranici vasih uputa (dolje lijevo) ili na
naljepnici na straznjoj ili donjoj strani.

Ukoliko nastanu greske u funkcioniraniu ili drugi
kvarovi, kontaktirajte najprije u nastavku navedeno
odijelienije servisa putem telefona ili e-maila.
Otkriven kao neispravan proizvod, mozete ga onda
poslati na spomenutu adresu servisa bez postarine
za vas, s dokazom o kupnii (raéun) i opisom kakav
ie kvar i kada je nastao.

Servis Hrvatska
Tel.: 0800 777 999
E-Mail: owim@lidl.hr

CeIP44
A

A A Srpska oznaka sukladnosti
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N UvazZavaijte obiliezavanje ambalaze za
&)  odvajanje ofpada, ono je obiliezeno s
@ kraticama (a) i brojevima (b) sa slijedeéim
zna&enjem: 1-7: plastika/20-22: papir i karton/
80-98: mijesani materijali.

Proizvod:
- Moguénosti za zbrinjavanie istrosenog
@" proizvoda mozete saznati od vase opéin-
ske ili gradske uprave.

Popratni simbol prekrizenog kontejnera
E na kotacima prikazuje da ovaj proizvod
™= podlijeze direktivi 2012/19/EU. Ova di-
rektiva kazuje da se ovaj proizvod na kraju svoga
vremena koridtenja ne smije zbrinjavati s normalnim
kuéanskim otpadom, ve¢ ga je potrebno predati na
mjestu za sakupljanje otpada, u reciklazna dvorista
ili pogone za zbrinjavanje otpada.

Ovo je zbrinjavanje otpada za Vas

besplatno.
Cuvaijte okoli3 i ispravno zbrinjavajte otpad.
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Baterija/akumulatora:
Steta za okolis zbog neispravnog
E odlaganja baterija/akumula-
tora!

Neispravne ili iskoristene baterije moraju se zbrinuti
u skladu s UREDBOM 2023/1542. Vratite baterije/

punijive baterije i preko ponudenih sabirnih ustanova.

Simbol prekrizene kante za smeée na baterijama ili
punijivim baterijama znaédi da se baterije i punijive

baterije ne smiju odlagati s kuénim otpadom. Izvadite
baterije/punijive baterije iz proizvoda prije zbrinja-
vanja otpada. One mogu sadrzavati ofrovne teske
metale i podlijezu zbrinjavanju kao poseban otpad.

Kemijski simboli teskih metala su sliedeci: Cd = kadmij,
Hg = Ziva, Pb = olovo.

® Jamstvo

Ovaij proizvod je pazljivo proizveden prema strogim
smjernicama kvalitete i temeljito je ispitan prije ispo-
ruke. U sluéaju pogreske u materijalu ili izradi, imate
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Legenda koriséenih piktograma

Legenda koriséenih piktograma

Pre upotrebe procitajte uputstvo
za upotrebu

OPASNOST! Ovaj simbol sa signalnom
re¢ju ,OPASNOST" oznaéava opasnost
sa visokim stepenom rizika koja ée, ako
se ne izbegne, rezultirati ozbiljnim
povredama ili smréu.

UPOZORENUJE! Ovaj simbol sa
signalnom re¢ju ,UPOZORENJE”
oznadéava opasnost sa srednjim
stepenom rizika koja ée, ako se ne
izbegne, rezultirati ozbiljnim
povredama ili smréu.

OPREZ! Ovqj simbol sa signalnom
recju ,OPREZ" oznadava opasnost sa
niskim stepenom rizika koja ¢e, ako se
ne izbegne, moze da rezultira manjim
ili srednjim povredama.

PAZNJA! Ovaj simbol sa signalnom
re&ju ,PAZNJA” oznadava moguénost
ostecenja imovine.

> B B B (=
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signalnom regju ,NAPOMENA"
pruza dodatne korisne informacije.

@ NAPOMENA: Ovaj simbol sa

——— | Istosmerna struja/istosmerni napon

Bezbednosna uputstva
Uputstva za rukovanije

Proizvod se automatski ukljuéuje kada je
osvetljenost niska i ponovo se iskljuéuje
kada je osvetlienost okoline normalna.
m Uverite se da solarni panel nije pod
A uticajem nekog drugog izvora svetlosti,
kao npr. dvoridna ili uliéna rasveta, jer
se u suprotnom proizvod u sumrak nece
ukljuciti.

RS
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zakonska prava protiv prodavatelja proizvoda. Vasa
zakonska prava ni na koji nagin nisu ograni¢ena
nasom garancijom navedenom u nastavku.

Garancija za ovaj proizvod je 3 godine od datuma
kupnije. Garantni rok poéinje s datumom kupovine.
éuvo]’re originalni radun na sigurnom mijestu jer je
ovaj dokument potreban kao dokaz kupnie.

Sva ostecenia ili nedostaci koji su veé prisutni u frenutku
kupnije moraju se prijaviti odmah nakon raspakiranja
proizvoda.

Ako se u roku od 3 godine od datuma kupnije pokaze
da je proizvod neispravan u materijalu ili izradi, mi
éemo ga, po nasem izboru, besplatno popraviti ili
zamijeniti. Garantni rok se ne produljuje odobrenim
zahtjevom za garanciju. To vrijedi i za zamijenjene i
popravliene dijelove.

Ova garancija ne vrijedi ako je proizvod bio osteéen
ili nepropisno koristen ili odrzavan.
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Legenda koriséenih piktograma

Solarni panel po moguénosti zahteva
direktnu suncevu svetlost.

Pravac neba:

Optimalno je orijentacija ka jugu. Pre
izaberite orijentaciju sa malim odstupa-

_| | njima ka zapadu nego sa malim odstu-
Ej panjima ka istoku.

Horizontalno poravnanije:
Horizontalna poravnanie solarnog
panela zavisi od geografske Sirine
lokacije za montazu. Kao idealan u
srednjoj Evropi je ugao od 30°- 40°.

@ Klasa zastite Il

Ovaj znak ukazuje da treba da nosite

odgovarajuée zadtitne rukavice!
Pridrzavaijte se uputstava da biste
izbegli da ruke udaraju o predmete

ili da dodu u kontakt sa termickim ili

hemijskim supstancamal

ta Maksimalna temperatura okoline

RS



Legenda koriséenih piktograma

Oznaka CE potvrduje usagladenost
C € sa direktivama EU koje se odnose na

proizvod.

Solarni svetleéi lanac

® Namenska upotreba

Proizvod sluZi kao rasveta za vanjsku upotrebu. Proi-
zvod je namenijen za privatnu a ne za komercijalnu

upotrebu ili druga podruja primene.

Ovaij proizvod nije pogodan za osvetlienje prostorija
u kudil

® Opis delova

[1] Kudiste solarnog panela

Pri¢vriéenie za 3iljak za zemlju

Siliak za zemlju

Lampion (HG10107A, HG10107B)
Prekidac za UKL./ISKLJ.

(6] Solarni panel

RS

Isklju¢ite proizvod kada ga ne koristite duze
vreme (npr. na odmoru).

Vodite rauna o tome, da solarni panel [6] ne
bude zaprljan u toku zime. To smanjuje uéinkovitost
solarnog panela [6].

PAZNJA: Uverite se prilikom uklanjanja proi-
zvoda, da ste uklonili i pri¢vri¢enie za Siliok za
zemlju [ 2 |i Siliok za zemlju | 3, tako da ne pred-

stavljaju opasnost (npr. spoticanie).

A

OPASNOST PO ZIVOT! Baterije/akumulatore
&uvaijte van domaiaja dece. U sluéaju gutanja
odmah potrazite pomo¢ lekaral

Gutanje moze dovesti do opekotina ili perfora-
cija na mekom tkivu a samim tim i do smrti. 2 sata
nakon gutanja moze dodi do tedkih opekotina.
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Zavrtanj

Poklopac odelika za punijivu bateriju
Odeljak za punijivu bateriju

Punijiva baterija

LED diode (HG10107A, HG10107B)
Usice (HG10107A, HG10107B)
Vedalica (HG10107A, HG101078B)
Montazni klip (HG10107A, HG101078B)
Drzag lampiona (HG10107A, HG10170B)
Plastiéni zatvaraé (za drza& lampiona)
(HG10107A/HG10170B)

HEEENEEREN

Sadrzaj pakovanja

1 LED-solarni svetlosni lanac

1 siliak za zemlju

1 priévriéenie za Siljok za zemlju

10 lampiona (HG10107A, HG10107B)

10 drza¢ lampiona (HG10107A, HG10170B)

10 plastiéni zatvaraé (za drza¢ lampiona)
(HG10107A/HG101708B)

1 uputstvo za montazu, rukovanie i bezbednost
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OPASNOST OD EKSPLOZIJE!
A Nepunijive baterije nikada ne poku-

Savaijte ponovo napuniti. Ne pravite
kratki spoj na baterijama/akumulatorima i/ili ne
otvarajte baterije/akumulatore. Posledice mogu
biti pregrevanie, opasnost od pozara ili pucanie.
Baterije/akumulatore nikada ne bacaijte u vatru
ili vodu.
Baterije/akumulatore nikada ne izlaZite meha-
nickom optereéeniu.

Rizik od curenja baterija/akumulatora
Izbegavaite ekstremne uslove i temperature koji
mogu da uti€u na baterije/akumulatore, npr. na
grejna tela/direkino sunéevo ozracenie.

Ako baterije/akumulator iscuri izbegavajte kontakt
hemikalija sa kozom, ocima ili sluzokoZzamal
UgroZzena mesto odmah isperite bistrom vodom
i potrazite pomoé lekaral

//‘\ NOSITE ZASTITNE RUKAVICE!
\@,‘ Iscurele ili o3teéene baterije/akumu-
F o prilikom dodira sa kozom mogu
da prouzrokuju povrede. Zato u ovom sluéaju
nosite zastitne rukavice.
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® Tehnicki podaci

1,2V=

1 x 1,2V===Ni-MH-punjiva
baterija sa 600 mAh (u sadr-
Zaju pakovanija)

Radni napon:
Punijiva baterija:

LED diode: 10LED dioda

Snaga: 0,02W

Vrsta zastite: IP44 (zadtiéena od prskajuée
vode)

Solarni panel: 68 x 43mm

Trajanie svetljenja

(kod potpuno

napunijene punjive

baterije): 8 sati

Radna temperatura: 0 °C do 40 °C

Temperatura

skladidtenja: -10°Cdo45°C

Vlaznost vazduha
prilikom upotrebe:
Dimenzije:
Kuéidte solarnog
panela (bez silika
za zemlju):

40 do 75% RH

26 x50 x 78 mm
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Koristite betrije/akumulatore samo istog tipa.
Ne me3aite stare baterije/akumulatore sa novim!
Izvadite baterije/akumulatore ako se proizvod
ne koristi duZe vremena.

Rizik ostecenja proizvoda
Koristite isklju€ivo navedene tipove baterija/
akumulatoral
Baterije/akumulatore postavite shodno oznaci
polariteta (+) i (-} na bateriji/akumulatoru i
proizvodu.
Oistite kontakte na bateriji/punjivu bateriju i
odeljak za baterije pre umetanja pomoéu suve
krpe koja ne ostavlja vlakna ili $tapi¢em za usi.
Odmah uklonite baterije/akumulatore koje su
pri kraju iz proizvoda.

® Nadin rada

Ugradeni solarni panel [6] proizvoda pretvara sun-
&evu svetlost u elektriénu energiju i skuplia je u punjivoj
bateriji. Proizvod svetli automatski sa prvim mrakom.
Ugradene LED diode su veoma izdrZljive i energetski
$tedne sijalice. Vreme svetljenja zavisi od sunéevog
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1359 (uklj. bateriju)
(za model A/B)
230g (uklj. bateriju)
(za model C)

Neto teZina:

A Bezbednosna uputstva

PRE UPOTREBE MOLIMO DA PROCITATE UPUT-
STVO ZA UPOTREBU! BRIZLJIVO CUVAJTE
UPUTSTVO ZA UPOTREBU! PRILIKOM PROSLE-
DIVANJA PROIZVODA TRECEM LICU, TAKODE
ODMAH PREDAJTE SVE DOKUMENTE.

Ovaij proizvod mogu da koriste deca od 8 go-
dina i starija, kao i osobe sa smanjenim psihic-
kim, senzornim ili mentalnim sposobnostima ili
sa manjkom iskustva i znanja ako su pod nad-
zorom ili ako su upoznati sa bezbednom upo-
trebom proizvoda i posledicama koje iz toga
proizilaze. Deca ne smeju da se igraju sa ovim
proizvodom. Ciéenje i korisnicko odrzavanje
ne smeju da izvode deca bez nadzora.
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svetla, od ugla pada sveflosti na solarni panel 6]
temperature (zbog temperaturne zavisnosti kapaci-
teta punjive baterije). Idealan ugao pada svetlosti je
vertikalan pri temperaturama iznad tagke zamrzavanija.
Punijiva baterija tek nakon nekoliko ciklusa praznje-
nja i punjenja dostiZe svoj maksimalni kapacitet.
Punjenje potpuno ispraznjenih punjivih baterija leti
traje oko 2 do 4 dana pri redovnom izlaganiju suncu.

® Rad u zimskom periodu

Zbog smanjene sunceve svetlosti zimi, punjenje pu-
njive baterije se moZe smanjiti i u&inkovitost proizvoda
moze popustiti. Zato takode i zimi proverite, da se
solarni panel [ 6] uprkos slaboj sunevoj svetlosti ne
nalazi u senci.

® Pre pustanja u rad

Napomena: Uklonite sav ambalazni materijal sa
proizvoda.

RS
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/\ OPREZ! OPASNOST OD PREGREVANJA!
Proizvod nemoijte ukljuivati dok je u ambalazi.
Ne koristite proizvod ako utvrdite bilo kakva
ostecenja.

Iskljugite proizvod kada ga odlaZete u tamnom
okruZeniu, kako biste izbegli praznjenje punjive
baterije.

LED diode nisu zamenljive.

Ako LED diode na kraju svog radnog veka vise
ne rade, mora biti zamenjen celi proizvod.
Proizvod ne sme biti elekiri¢no povezan sa
drugim svetlosnim lancem.

Proizvod ne sadrzi delove koje potro3ac moze
da servisira.

Nikada ne povezuite proizvod na prikljuéak od
230V ~ (naizmeniéna struja).

Ovaij proizvod nije igracka, ne treba da bude u
rukama dece. Deca ne mogu da prepoznaju
opasnosti koje mogu nastati pri rukovaniju proi-
zvodom.

E Ovaj proizvod ne sme
da se koristi bez svih propisno pri¢vriéenih
zaptivaca.

RS

® Montaza

Montaza lampiona (fiir HG10107A,

HG10170B) (vidi sl. B, C):

1. Postavite LED |11] u sredinu drzaéa lampiona
i prigvrstite ga plastiénim zatvaragem [16).

2. Postavite lampione | 4 | sa usicama [12| (vedi otvori)
okrenutim nagore.

3. Postavite kraj drzaéa lampiona bez gajtana
u gornji i donii otvor lampiona [4].

4. Za to vreme postavite doniji deo drzaéa lampi-
ona |15] u sredinu na ivicu donjeg otvora.

5. Drite drzac lampiona [15]. Povucite usice
nagore i okadite ih na vesalicu [13].

Montaza i postavljanije Siljka za zemlju

(za sve modele) (vidi sl. D):

1. Umetnite Siljak za zemlju | 3 | u prisvri¢enje za
Siliok za zemlju .

2. Gurnite kuciite solarnog panela [1] preko pri-
&vrienia za $iliak za zemlju [2], ako veé nije
unapred instaliran.

3. Pritisnite Siljak za zemlju | 3 | toliko duboko u ze-
mlju (travnjak, cvetnu leju) da je stabilan i ravan.

RS



4. Obratite paznju na stabilnost. Prilikom montaze
odnosno postavljanja ne upotrebljavaite silu,
npr. udarce Eeki¢em. To ostecuje proizvod. Za
najbolju funkcionalnost, proizvod postavite na
mesto gde je solarni panel [6] izlozen direkinoj
sunlevoj svetlosti §to je duZe moguée.
Napomena: Ne izlaZite punjivu bateriju direk-
tnoj sundevoj svetlosti kada je izvan proizvoda.
Ne stavljajte proizvod ispod grmlja, drveéa,
nadstrednica itd., jer to smanijuje koli&inu sun-
&eve svetlosti. Ne prekrivaite solarni panel 6]
ne postavljajte ga u senku.

Napomena: Uverite se da solamni panel [6]
nije pod uticajem drugih izvora svetlosti, npr.
uliéne rasvete. Inage se proizvod neée ukljuéiti u
sumrak.

5. LED-svetlosni lanac mozete da priévrstite na po-
vréinu po vasem izboru ili da ga omotate oko
drveta ili ograde pomoéu montaznog materijala
kao 3to su vezice za kabl (montazni materijal
nije ukljugen u obim isporuke).
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Proizvod:
- Moguénosti za odlaganie iskoriséenog
g%n proizvoda mozete saznati u va3oj opstin-
skoj ili gradskoj upravi.

Simbol precrtane korpe za otpatke koji

E stoji pored, pokazuje da je ovaj proizvod

— obuhvaéen Direktivom 2012/19/EU.
Ova direktiva navodi da ovaj proizvod na kraju nje-
govog korisnog veka ne smete odlagati sa normalnim
kuénim otpadom, veé na specijalno opremlienim me-
stima za sakupljanje, u reciklaznim centrima ili kom-
panijama za odlaganje otpada.

Ovo odlaganije je za vas besplatno.
Zastitite Zivotnu sredinu i pravilno odlozZite.

Baterija/akumulatora:
Steta po Zivotnu sredinu kroz
ﬁ nepravilno odlaganje baterija/
akumulatora na otpad!
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® Rukovanje

1. Pomerite prekidaé za UKL./ISKL. | 5 | u poloZaj
+ON” da bi se proizvod uklju&io. Proizvod se
ukljuuie ili iskljuéuje &im se smrkne i puni puniivu
bateriju na dnevnom svetlu.

2. Pomerite prekida¢ za UKW./ISKU. | 5 | u poloZaj
,OFF" da biste iskljucili proizvod.

Napomena: Za ovaj korak potreban vam je krsta-

sti odvija¢ (nije sadrzan u obimu isporuke).

1. Skinite kuéiste solarnog panela [1] sa pricvrice-
nja za Siliak za zemlju [2]

2. Iskljucite proizvod - pre uklanjanja ili umetanja
punjive baterije |10| - pomeranjem prekidaga za
UKU./ISKU. [5] v polozaj ,OFF”.

3. Otvorite poklopac odelika za punjivu bateriju
na donjoj strani kucista solarnog panela[1]. Da
biste to uginili, otpustite sve zavrtnje | 7 | pomodu
krstastog odvija&a.
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Neispravne ili istrosene baterije/punjive baterije
moraiju se odloZiti u skladu sa ODREDBOM
2023/1542. Vratite baterije/puniive baterije preko
ponudenih lokalnih sabirnih depoa.

Simbol precrtane kante za otpatke na baterijama
ili punjivim baterijama znadi da baterije i punijive
baterije ne smete odlagati sa kuénim otpadom. Pre
odlaganja proizvoda uklonite baterije/pakovanije
puniivih baterija iz proizvoda. Mogu da sadrze
otrovne tedke metale i podlezu obradi posebnog
otpada.

Hemijski simboli tedkih elementa su u nastavku:
Cd = kadmium, Hg = Ziva, Pb = olovo.

® Garancija
Da biste osigurali brzo obradu va3eg sluéaja, mo-
limo vas da pratite sledeéa uputstva:

Molimo vas da priloZite ra¢un i broj artikla (IAN
516262_2510) kao dokaz o kupovini.
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4. UKlonite iskoristenu puniivu bateriju [10]

5. Umetnite Ni-MH-punjivu bateriju 10| (tip AA,
1,2V==/600mAh) u odeljak za bateriju [2].
Napomena: Obratite paznju na taan polari-
tet. Ovo je prikazano u odeliku za punjivu bate-
riju [ 2.

6. Vratite poklopac odelika za punjivu bateriju
na odeljak za puniivu bateriju [9 ] pritegnite sve
zavrtnje | 7| u smeru kretanja kazaljke na satu
pomodu krstatstog odvijaga.

7. Pri zatvaranju kuéidta solarnog panela[1],
obratite paznju da ne priklestite kablove.

8. Vratite prigvricivanje 3ilika za zemlju | 2 | nazad
u kuéiste solarnog panela | 1 |.

. - .

® Odrzavanje i ¢iséenje

LED diode nisu zamenljive. Proizvod ne zahteva
odrzavanie.
Redovno ¢istite proizvod suvom krpom koja ne
ostavlja vlakna. Za jaée mrlje koristite blago
navlazenu krpu.
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Broj artikla éete nadi na tipskoj plogici, kao gravuru
na prednijoj strani uputstva (dole levo) ili kao nale-
pnicu na zadnjoj ili donjoj strani uredaija.

Ukoliko dode do funkcionalnih ili drugih nedosta-
taka, molimo vas da kontaktirate sluzbu za pomoé
telefonom ili e-mailom.

Neispravan proizvod mozete vratiti besplatno na
adresu servisa koju ste dobili. Uverite se da ste prilo-
zili dokaz o kupovini (dok ga ne dobijete) i informa-
cije o tome 3ta je kvar i kada se to dogodilo.

Kod ovog proizvoda, garantni rok vazi i za punjivu

bateriju.

Servis Srbija
Tel. 0800 300 180
E-Mail: owim@lidl.rs

CelIP44
A

A A Srpska oznaka usaglasenosti

RS

Proizvod Euvaijte na suvom mestu bez prasine
i bez direkinog sun&evog zraéenja.

® Otklanjanje gresaka

Uputstvo: Proizvod sadrZi osetljive elektronske
delove. Zato je moguée da bude ometan od strane
emitera radio-signala iz neposredne blizine. Uklo-
nite takve uredaije iz neposredne blizine proizvoda
ako ustanovite smetnje.

Greska Uzrok Resenje
Proizvod se ne | Vestacki izvori | Proizvod
pali, iako je svetlosti, kao | motirajte na

proizvod ceo | npr. uli¢na takvom mestu,
dan bio izloZen | rasveta, ometaju | na kojem neée
biti ometan od
strane drugih
izvora svetlosti.

suncu. proizvod.
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Lidl i proizvodaé nisu u moguénosti da garantuju
obezbedivanie servisiranja i dostupnost rezervnih
delova nakon isteka garantog perioda/perioda sa-
obraznosti. Ukoliko za tim bude potrebe, putem
nade Sluzbe za potrosace mozete proveriti dostupnost
rezervnih delova i opcije za popravku. Hvala na ro-
zumevanju.

Kako izjaviti reklamaciju?

Molimo Vas:

- da pozovete korisnicki servis: 0800 300 180

- posaliete e-mail na: owim@lidl.rs

- posetite najblizu Lidl prodavnicu.

Da bismo osigurali najbrzu asistenciju, molimo da
sacuvate fiskalni raéun i date ga na uvid prilikom
izjavljivanja reklamacije.

RS
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samo kratko.

Greska Uzrok Resenje
Proizvod ne Punjiva baterija | Zamenite
svetli ili svetli je odteéena | punijivu bateriju

ili nema
dovoljno
dnevne
svetlosti.

ili postavite
solarnu éeliju
na mesto gde
je vide izlozena

suncu.

® Odlaganje

Pakovanje:

Pakovanie se sastoji od ekoloski prihvatljivih materi-
jala koje mozete odlagati na lokalnim mestima za
reciklazu.

N Obratite paznju na ozna&avanje materi-

&  jala za pakovanie pri odvajanju otpada,

¢ koiji je oznagen skra¢enicama (a) i broje-
vima (b) sa sledeéim znacenjem: 1-7: plastika/

20-22: papir i karton/80-98: medavine.

RS

® Garancija/Garantni List

Postovani,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim pravima i
obavezama koje proisti¢u iz Zakona o zadtiti potro-
$aéa, a u pogledu ostvarivanja prava iz garancije.

Ova garancija ni na koji nain ne utice, niti iskljuéuje
prava koja kupac ima u skladu sa vaZzeéim Zakonom
o zadfiti potrosada po osnovu zakonske odgovornosti
prodavca za nesaobraznost robe ugovoru koja traje
2 godine od dana kada je roba predata kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima obavezu
da kupcima svojih aparata, a pod uslovima definisa-
nim u ovoj izjavi, obezbedi:

- besplatno otklanjanije kvarova u garantnom
roku, koji bi nastali kod uobi¢ajene upotrebe ili
zbog gresaka u proizvodnii i materijalu, ili

- zamenu aparata, u garantnom roku predvide-
nim ovom garancijskom izjavom, u sluaju da
opravka nije moguéa, ili

RS



- ako otklanjanje kvara nije moguée, kupac ima
pravo da zahteva od prodavca povrat novea.

Ukupan rok garancije je 3 godine.

Garantni rok podinje da vazi od datuma kupovine
proizvoda, odnosno od prijema istog od strane kupca,
a sto se dokazuje fiskalnim ragunom.

Garancija vazi na teritoriji Republike Srbije.

Kupac mozZe da izjavi reklamaciju usmeno u nekom
od prodajnih objekata Lidl Srbija KD, odnosno tele-
fonom, pisanim putem ili elekironskim putem na kon-
takte kompanije Lidl Srbija KD, uz dostavu raéuna
na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja proizvod se koristi u
skladu sa njegovom namenom i Uputstvom za upotrebu.

Na zahtev kupca, koji je izjavljen u garantnom roku,

prodavac &e izvriiti otklanjanije kvarova i nedosta-
taka na proizvodu u roku predvidenim Zakonom.

RS

JlereHaa Ha ynotpe6eHuTe NUKTOrpamm

Mpouwtajre ro ynarcteoto 3a ynotpeba,
npen A ro KOPUCTUTE NPOU3BOAOT
ONMACHOCT! Osgoj cumbon co cur-
Hanuuor 36op ,ONMACHOCT” o3Ha-
Q 4YBA OMACHOCT CO BUCOK CTENeH Ha
PM3MK KOja, AOKOMKY He ce u3berHe, ke

pe3ynTmMpa Co CEPUO3HM NOBPEaM MK
CMPpT.

MPEAYNPEAYBAME! Osoj cmbon co
curHantmor 36op ,MPEOYMPEOY-
Q BAHE” o3Hauysa onacHoct co cpe-
NEH CTeMeH HA PU3KK KOja, OKOMKY He
ce usberHe, MOXe AA Pe3ynTMpa co
CepM1O3HM MOBPEamM MK CMPT.

MPETAA3NTUBO! Osoj cumbon co
curnantuor 36op ,MPETMA3NTMBO”
Q O3HAYYBA OMACHOCT CO HWU3OK CTeneH
HQ PU3KK KOja, AOKOMKY He ce usberHe,
MOXe [a Pe3ynTupa co NecHa unm
yMepeHa nospeaa.

MK

Garantni uslovi:

Pre obraéanja prodavcu za tehnicku pomoé, potrebno
je proveriti ispravnost instalacije i ostalih potrebnih
uslova naznaéenih u Uputstvu za upotrebu.

Kupac je duzan da prodaveu preda sve pripadajuée
delove proizvoda koje je preuzeo u trenutku kupovine.

Popravke u roku garancije:

Garancija vazi pogev od dana kada je roba pre-
data kupcu, a na osnovu fiskalnog odsecka. U istom
periodu davalac garancije, odnosno prodavac je u
obavezi da otkloni sve tehnicke kvarove bez naknade,
u zakonskom roku.

Garancija ne vazi u sledeéim slu¢ajevima:

1. Ukoliko prodavcu uz aparat nije priloZen fiskalni
raéun sa datumom prodaije.

2. Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma,
strujnim udarom ili sli¢nim delovanjem spoline
sile na sam uredaj (pozar, poplava, naponski
udar...).

RS

Ukoliko su nastali kvarovi i o3teéenja na uredaju
posledica delovanja spoljnih uticaja, kao 3to su:
velika vlaga, previsoka i suvide niska tempera-
tura (pucanie cevi usled smrzavanija, odteéenja
gumenih delova, rdanije, itd.)

4. Ukoliko proizvod nije koris¢en u skladu sa Uput-

stvom za upotrebu.
Ukoliko je proizvod poku3alo da popravi treée
neovlaiéeno lice.

6. Ukoliko proizvod nije koriséen u skladu sa

namenom.

7. Ukoliko je &is¢enie i odrzavanije uredaja uradeno

protivno Uputstvu za upotrebu.

8. Ukoliko je proizvod koris¢en u profesionalne

svrhe.

RS
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Naziv proizvoda:

Solarni svetleéi lanac

Model:

HG10107A/HG10107B/HG10107C

IAN/Serijski broj:

516262_2510

Proizvodad:

OWIM GmbH & Co. KG
StiftsbergstraBBe 1
74167 Neckarsulm
Nemacka

Davalac garancije-uvoznik:

Lidl Srbija KD

Prva juzna radna 3
22330 Nova Pazova
Republika Srbija

Tel.: 0800 300 180, E-mail: owim@lidl.rs

Datum predaje robe potrodacu:

datum sa fiskalnog raguna

Uvozi i stavlja u promet:

Lidl Srbija KD

Prva juzna radna 3
22330 Nova Pazova
Republika Srbija

Tel.: 0800 300 180, E-mail: owim@lidl.rs
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JlereHpa Ha ynotpe6eHuTe NUKTOrpamm

JNereHpa Ha ynotpe6eHnTe NUKTOrpamm

JNlereHaa Ha ynotpe6eHuTe NUKTOrpamm

Hantuor 36op ,BHUMAHWME" o3Ha-
UyBQ MOXHQ MATEpPU{anHa WreTa.

3ABENELLUKA: Osoj cumbon co cur-
@ Hannwort 360p ,3ABESTELLKA” nasa

NOMONTHUTENHMU KOPUCHKU MHOPMa-
UMM,

2 BHMUMAHME! Osoj cumbon co cur-

Z—— | EanonacouHa cTpyja/HanoH

besbenHocHM MHCTPyKLMM
Ynartctea 30 pakysarse

[pousBonoT ce BKNyUYyBA QBTOMATCKM
npu cnaba OCBETNEHOCT 1 ce Uc-
Ky4yBd NOBTOPHO NP HOPMANHA aM-
BHEHTANHA CBETAMHA.

m Ocurypaire ce neka ConapHUOT NaHen
ﬁ He e oA BAM|aHME HA APYIW M3BOPU Ha
CBETNIMHA, KOKO HA NPMMep OCBETIYBAHE
BO MBOPOT UMM YNIMUYHO OCBETNYBAKE,
61aejkun BO CNIPOTUBHO NPOM3BOAOT
HEMA Aa ce BKITyYM Npu CaMpPaK.

MK

ConapHuort naven 6apa WTo € MOXHO
noseKke OMPEKTHA COHYEBA CBETNMHA.
Hacoka Ha nocrasyeame:
OntManHaTa opueHTaumja e CBPTEHO
KkoH jyr. Monobpo e na onbepete opu-
eHTauM|a O Mana oTCTanKa KOoH 3a-
nan OTKOHKY CO Mana oTCcTanka KOH
UCTOK.

XopusoHTanHa opueHTaumja:
XOPM3OHTANHATA HACOKA HA CONAPHMOT
naHen 30BMCK o reorpadekara Win-
PHHO HO MECTOTO 30 MOHTAXKA. Bo
LentpanHa Eepona, 3a uneanet aron
ce cmera aron on 30 °-40°.

@ 3awtnTtHa knaca lll

Ogoj cmbon o3HauyBa neka Mopa aa
Ce HOCAT COOMBETHM 3ALUTUTHM PaKaBuLiml
Cnenere v ynarcreara 3a aa msber-
HeTe KOHTOKT Ha PALeTe CO NpeameTM
UMM KOHTAKT CO TEPMMYUKM MK Xe-
MMCKM cyncTaHumm!

MK

MakcrmanHa TeMnepatypa Ha okonu-
Hata

ta

Osnakara CE ja notepaysa ycornace-
C € HocTa co coopeeTHuTe EY-nupektmau
LUTO BAXKAT 30 MPOM3BOLOT.

CoHueBM neTtHM nambuukm

® HameHerta ynortpeba

lMpoussonoT cnyxu 3a OCBETNYBAHE HA HOABOPELLHM
npoctopw. [pomssonor e npensuaeH 3a ynotpeba
BO NMPMBATHM OMAKMHCTBA U HEe € HOMEeHeT 3a
koMepuujanHa ynotpeba unu apym Hamenu. Osoj
NPOM3BOM HE € HOMEHET 30 OCBET/TYBAHE HA
NPOCTOPMM BO NOMAKMHCTBA.

® Onuc Ha genosurte

KyKkuwre Ha conapHumor naxen
MpuruBpcTyBaY HA KNKH 30 BO 3eMja

Knuh 3a Bo 3emja

MK

ConapeH naxen
3aBpTKa

Mperpaaa 3a 6arepujata
Barepuija

Qenep (HG10107A, HG101078B)

lMpekuHyBaY 30 BKTy4yBAHE,/UCKITY4yBAHbE

Kanak Ha nperpana 3a 6arepuja

RS

LED avoau (HG10107A, HG101078)

Oxua (HG10107A, HG101078)
3akauanka (HG10107A, HG101078)
Lmnka 3a npuuspctysare (HG10107A,
HG10107B)

Opxau 30 peqep (HG10107A, HG10170B)
Mnactmuen 3atsopau (3a apxauort 3a deHep)

(HG10107A, HG10170B)

NENEERENEEN

HE

Oncer Ha ucnopaka

1 LED conapHa ceetnocHa Bepura

1 knuH 3a Bo 3eMja

1 NpMUBPCTYBAY HA KNMH 30 BO 3eM|a

10 ¢penepn (HG10107A, HG10107B)

10 np>xaum 3a derep (HG10107A, HG101078)

MK



10 nnactmunm 3atBopaum (30 apxador 3a deHep)
(HG10107A, HG101078B)

1 ynarcrso 3a MmoHTaxa, ynotpeba u 6e3benHoct

® TexHMuUKM NoaAToOLM

Paboten HanoH: 1,2V=
Barepuija: 1x1,2V==Ni-MH
6atepuja co 600 mAh

(sknyuera Bo obemor Ha

ucnopaka)

LED amonu: 10LED anoam

Jaunna: 0,02W

CreneH Ha sawtuta: P44 (sawmmra on npckatse
Ha Bona)

ConapeH naHen: 68 x 43 mm

Bpemertpaere

Ha cBeTetbe

(co nonna 6atepuja): 8 yaca
PabotHa temneparypa: 0 °C go 40 °C
Temneparypa
30 CKNAAMPAHE:

-10°Cpo45°C

MK

Pu3uk on ucrekysamwe Ha 6arepunte
M36erHyeajre eKCTPEMHM YCNOBM M TeMNeparypm
KOM MO>Xe 0d Bnujaar Ha batepumrte, Ha Mp. HA
PAOM{ATOPM, AMPEKTHA COHYEBA CBETIMHA.
[oxkonky 6atepumre ucteuar, U3GerHyBajTe KOHTAKT
HO KOXQ, O4M M CIy30KOXA CO Xemukanumre!
M3muite r1 noroaeHuTe NENOBM BEAHALL CO YMCTA
Boaa 1 nobapajre nekapcka nomou!

HOCETE 3ALUTUTHN PAKABULIN!

Mcreyenmte mnm owreteHmte 6atepmm

NpK AOMMP CO KOXATA MOXeE Ad

NPEOM3BMKAAT XEMUCKM M3TOpeHUUM. 3aToq, BO
OBOj Clyydj, HOCETE COOABETHW 3ALITUTHM
PaKaBMUM.

[okonky 6atepuure mcteuar, BeAHAL OTCTPAHETE
M Ofl yPENOT 30 A M3BErHeTe OWTETYBAE.
Orcrpanete v 6arepuute ako Npomssonot
HEMd Na ce KOPMUCTM NOAONTO BpeMe.

Pusuk on owretyBsarme Ha NPOU3BOROT

Kopucrete ro ucknyunso ot 6arepum
HaBeneH BO ynarcreoro!

MK

BnaxHoct Ha
BO3AYXOT 30
Bpeme Ha ynotpeba: 40 no 75 % PB
Oumensmm:

Kykmwre Ha conapHwmor
naxen (6es knmH 3a

BO 3eMja):

Herto TexuHa:

26 x 50 x 78 mm
1359 (ekn. 6atepumjal)
(30 momen A/B)
230g (skn. 6atepuja)
(30 mogen C)

A Be36enHocHM ynarcrea

MNPEO YNOTPEBA, BE MOJTMME MPOYUTAITE
IO YNATCTBOTO 3A YMOTPEBA! BHAMATENHO
YYBAJTE TO YMNATCTBOTO 3A YMOTPEBA! MNPU
MPEOABAHE HA NMPOM3BOOOT HA TPETU
NMNUA, NPEOAJTE T U CUTE MPUNOXKEHU
OOKYMEHTW.

OBoj npousson MOXe d o KOPMUCTAT AeLd of
8 romuHM 1 NoCTapK, KAKo M LA CO HaMANEHM

MK

BmertHete rm 6atepumTe cnopen o3HakuTe 3a
nonapwurer (+) u (-) Hasenenn Ha 6atepmjata
HO NPOU3BOLOT.

WMcumcrete rm koHtaktmte Ha 6aTtepumjara u Bo
nperpanara 3a 6atepujata npen BMETHyBAHe
CO CyBQ KPMd, KOja He OCTABA BAAKHEHLA MM
co cranye 3a ywwul

BeaHaw otctpanete m ucnpasHeture 6atepum
Of NPOM3BOAOT.

® HauuH Ha pabota

BrpaneHmor conapen nawen [ 6] Ha npomssognor,
NP M3NOXKEHOCT HA COHLE {0 MPETBOPA COHYEBATA
CBETIIMHA BO EMEKTPMYHA EHEPTHA M [a CKNAAMPA BO
6arepuija. [poussonoT ceeTHYBA ABTOMATCKM KOTd
Ke nouHe na ce cremHysa. Brpanenure LED nnonm
Ce MHOTY [ONTOTPA[HM M EHEPTETCKM LUTEANMBM M3BOPH
Ha ceeTnuHa. BpemetpaemeTo Ha ceetnoto 3asucu
Ol COHYEBOTO 3PAYEHbE, ArONOT HA NAR HA CBETMHATA
Ha conaphuor naken [ 6 | u Temneparypara (nopaan
30BMCHOCTA HA KANALUMTETOT Ha Batepumjara on
Temneparypara). Mneanto e csemoro aa nafa
BEPTUKANHO NpPM TEMNEPATYPM HAA TOYKATA HA
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bU3UUKM, CETUMHM UAM MEHTANHK CNOCOBHOCTH
MU HELOCTATOK HA MUCKYCTBO W 3HOEHE, CAMO
aKO Ce NMOM HAA30P MK AKO MM € OBJACHETO KAKo
AQ 10 KOpUCTAT NpoussonoT 6e3benHo u ako m
pasbrpaaT ONAcHOCTUTE LITO MPOU3NEryBaaT of
kopwucrereto. [lelara He cMear na cu urpaar
€O npousBofoT. YucTereTo 1 onp>KyBareTo Of
CTPAHA HA KOPMCHUKOT HE CMee [ Ce BPLUM
on neua 6e3 Hapsop.

/A NPETNA3NMBO! ONMACHOCT Of
MPEFPEBAMDE! He ro sknyuysajre npoumssonor
BO MAKYBAHETO.

He ro kopucrete npomssonot, ako 3abenexure
KaKBM BMO oWTETYBAKA.

Mcknyuete ro npom3eonor Kora ro yysare Bo
TEMHA CPEAMHA, 30 AA Ce M3BerHe NpasHere
Ha 6atepujara.

LED nuomurte He ce 3ameHnmsu.

Ako LED puoamte npecranar na pabotar Ha
KpajoT oA cBojoT paboTeH Bek, LenMoT Npom3seon
MOpPQ Aa Ce 3aMEHM.

Mpowussonot He cMee na 6une enekTpUIHO
NOBP3GH CO APYrA CBETNOCHA BEPUIA.
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Mp3Hetbe. barepujara ro nocturHysa MakcumanHmor
KQNAUMTET AypPU MO HEKONKY LMKNYCH HA NOSHEHE
M NpasHeke.

MonHereTo Ha LenocHo npasHa barepuija Tpae
okony 2 [0 4 AeHa BO NeTo CO PeNoBHA COHYEBA
CBETNIMHA.

® Ynotpeba Bo 3uMa

Mopany cnaboTo COHYEBO 3pauetse BO 3MMA, NONHEHETO
Ha 6aTepujaTa MOXe AA Ce HAMANM, a €O Tod Ad
ce HaManM 1 epUKACHOCTA HA NPOK3BOLOT. 3aToq
npoBepeTe M BO 3MMA AANM CONAPHUOT NaHen IE
M NOKpPAj NoHMCKATa Nonox6a Ha COHLETO, He e BO
CEHKQ BO TEKOT HA LIENMOT [iEH.

©® TMpen nywramwe Bo ynorpeba

3a6enewka: OrcrpaHeTe 1o LenMoT matepujan
30 NAKyBAkE Of NPOM3BOAOT.
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MpomssonoT HeMa AenoBM, KOU NOTPOLLYBAYOT
Mo>e [d T onp>KyBa.

Hukoraw He ro nosp3sysajre npoussonoT Ha
npuknydok on 230 V~ (Hausmernuna crpyja).
Ogoj npowsson He e Urpauka, Toj He npunara
BO paueTe Ha peuarta. [leuara He Moxar aa rm
NPeno3HadaT ONACHOCTUTE WTO Ce jaBYBAAT NPM
POKYBAHE CO MPOM3BOMOT.

A Ogof npouason
He cMee A ce KopUCTH be3 NPaBMIHO
HAMECTEHM 3aMTMBKM.

Mcknyuete ro npom3sonoT ako He ce KOpUCTM
Noonr BpeMeHckM nepuon (Ha np. oamop).

BHimasajre conaphmot naven [6 ] na He 6une
BANKAH BO TekoT Ha 3umara. Osa ja Hamanysa
edmkacHocTa Ha conaphmot nawen [6].
MPETAA3JIMUBO: Ocurypaire ce neka, kora
MPOM3BOAOT Ce OTCTPAHYBA, MCTO TAKA Ke ce
OTCTPAHAT M MPULBPCTYBAYOT HA KIIMHOT 30 BO
3eMja M KIIMHOT 3d BO 3eMja [3] 30 na we
NpeTcraByBaAT ONACHOCT (Ha Np. conHysatbe).
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® MoHTaxa

MoHtupare Ha peHepure (3a HG10107A,

HG10170B) (empere cn. B, C):

1. Tocrasere ja LED amonara [11] Bo cpeanHara
Ha OpPXXayoT 3a ¢peHepoT
CO NNACTUYHMOT 3aTBOPAY .

2. MMocrasete m peHepure | 4 | co okuata
(noronemute otsopH) cBPTEHM Harope.

3. BwmertHerte ro kpajot 6e3 Xu1ua of APXKAYOT HA
¢denepot
¢deHneport |4 |

4. Bo MefpreMe, nocraseTe ro oQONHMOT gaen oa
apxaJor Ha deHepor |15| 8o cpeamnHa Ha pabort

1 npuuspcTete ja

O TOPHUOT 1 AONTHMOT OTBOP HA

HQ LOMHMOT OTBOP.

5. 3emerte ro npxayor 3a derep . Mosneyvete
v okuata [12| Harope U 3akadete M Ha
3akavankara [13|.

MoHTaXXa U NOCTABYBAHE HA KIMHOT 3d BO

semja (3a cute mopenn) (Buperte cn. D):

1. BMertHere ro knuHOT 3a BO 3eMja
NPULBPCTYBAYOT HA KITMHOT 3d BO 3€M{a .

BO

MK
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OMNACHOCT MO XXUBOT! [pxerte mm
6atepumte Hapeop oa nodar Ha aeua. Bo
cny4aj Ha NporonTyeatke BeaHaw nobapajre
nekapcka nomotu!
lonTarbeto MoXe 0a NPEAM3BUKA M3TOPEHULM,
neppopaLM|a HO MEKMTE TKMBA M CMPT. TeLku
M3rOPEHMLIM MOXe A Ce MOjaBAT BO POK Off
2 yaca no ronTakeTo.
ONMACHOCT Of1 EKCIMTO3MJA!
Hukoraw He nonnete 6arepmm kou
He ce nonHar. He npasete kparok
cnoj Ha 6atepuuTe u/mnm He m otsopajre. Kako
NOCNeAmMLId MOXe Id Ce MOjaBK Nperpesake,
noXap Mnu nyKare.
Hukoraw He dppnajre 6atepmi Bo oraH mam
BOna.
He v noanoxysajre 6atepumte Ha MEXAHUYKM
cTpec.

MK

2. JlusHete ro KyKMIITETO HQ CONAPHMOT NAHEN |I|

NpeKy NpMUBPCTYBAYOT HA KAMHOT 3d BO 3eM{a
QKO BeKe He € MPETXONHO MHCTANUPAH.

3. BwmertHete ro knuHoT 30 BO 3eMja | 3 | anaboko

BO 3emjaTa (TpeBHMK, LBETHA Nea) TaKa WTo Ke
CTOM CTABMIHO M UCMPABEHO.

4. Tlorpuxete ce na 6une 6e36enHo NocTase.

He ynotpebysajre cvna 3a Bpeme Ha MOHTAXATA
MNK NOCTABYBAHETO, KAKO HA MPUMEP YaMPAHe
co uekaH. Toa ke ro owretn npoussoaor. 3a
Hajnobpa MOXHA dyHKLM]a, NocTaBeTe ro
NPOM3BOAOT HA MECTO KAAE LITO CONAPHUOT
nanen [6] ke 6une m3noxeH Ha anpekTHa
COHYEBA CBETIMHA LUTO € MOXHO MOAOATO.
3abeneuwka: He ja mnoxysajre 6arepujara
HO AMPEKTHO COHYEBA CBETNIMHA KOTA € HOABOP
on npowmssonort. He ro nocrasysajre npoussonor
NOM IPMYLUKM, APB{Q, KPOLUHM MTH., Bu1aejku Toa Ke
ja HOMANKM KONUYMHATA HO COHYEBA CBETIIMHA
WTO CTMrHYBA Ao npowussonor. He ro nokpueaijre
CONAPHMOT NaHen Iz’ M He r0 NOCTABYBA|TE BO
CceHka.

3a6enewka: Ocurypajre ce neka conapH1oT
naven [6] He e 3acernar on Ay 3sopM Ha

MK



CBETNMHQ, HA Np. YNWYHO oceeTnyBsarbe. Bo
CMPOTUBHO, MPOM3BOLOT HEMA AA CE BKITYUM
BO TEMHO.

5. Moxerte na ja npukauure LED csetnocHara
BEPWIa HQ MOCAKYBAHATA MOBPLMHA MK AA [a
30BMTKATE OKOMY OPBO MMM OrPARA KOPUCTE[KM
MOHTAXXEH MATepHjan, KaKo LITO ce CTeru 3d
kaben (onpemara 3a MOHTaXA He e BKNydYeHa
Bo 06eMoT Ha ucnopakal.

® Ynotpeba

1. TMocrasete ro npekuHyBauoT 30 BKAydyBatbe,/
MCKIyJyBAHE

Bo nonox6a ,ON” (sknyueHo),
30 [a ro Bknyuute npomssonot. MNpoussopot ce
BKMYYYBQ M MCKIYUYBQ LITOM K€ C& CTEMHM M ja
nonHu 6aTepujaTa Ha AHEBHA CBETAMHA.

2. Tlocrtasete ro npekMHyBAYOT 30 BKAydyBarbe,/
ucknyuysare | 5 | Bo nonox6a ,OFF” (1cknyuero),
30 [0 FO UCKAYYMTE NPOU3IBOAOT.
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Xaptja 1 kapton/80-98: KombuHu-
paHu matepujany.

Mpousson:
- BapujaHtute 30 onnarare Ha mctpolue-
@n HUOT NPOM3BOA MOXeTe Na M Ao3HaeTe
so Bawara onwtmHa mnm rpancka agmu-

HMcTpaumja.

CrMbBonoT Ha NpeLpTaHa KopNa 3a oTnan

)g HO TPKANA YKOXXYBA [€KA OBOj NPOM3BOA

— nopnexu Ha Oupektnea 2012/19/EY.
Osaa avpekTBa Hanara neka oBoj Npo-
M3BO[ MO 30BPLIYBAHE HA HETOBMOT Pa-
6oTeH BeK He cMee 1A Ce OTCTPAHYBA KAKO
obumueH noMalleH otnaa, TyKy Mopd Aa
ce Npenane BO Cneumjantn cobupHm
LIEHTPU, PELIMKNCXKHM NBOPOBU MU
npetnpu1jaTMia 3a otnag.

Oea opnaramwe e 6ecnnarHo 3a Bac.

Pasy6asere ja xuBoTHATA CpeamHa m oanarajte
MPABMUIHO.
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3a6enewka: 3a osoj uekop ke Bu bupe notpeber

kpcray wpadumrep (He e BkmyueH Bo obeMot Ha

ucnopaka).

1. OrcrpaHete ro KyKMLTETO HA CONAPHMOT
naxen | 1 | oA NpUUBPCTYBAYOT HA KMMHOT 30 BO
3emja | 2]

2. Tpen na ja ussaaute mnm craeure Batepujara
MCKITyueTe ro NPOM3BOAOT CO MOMECTYBAHE HA

MPEKMHYBAYOT 30 BKNy4yBatbe,/MCKNydyBatbe
8o nonox6a ,OFF” (ucknyueHo).

3. Orsopere ro kanakoT HA NPerpaaata 3a
6atepum | 8 | HO BOMHATA CTPAHA OR KYKMILTETO
Ha conaprmort naren [1]. 3a na ro Hanpasure
Toa, onabagsete ™M cute 3aBpTkM | 7 | CO nomoLu
Ha KpcTay wpaduurep.

4. Wissanere ja uckopuctenara 6arepuia [10]

5. Bwmertnere Ni-MH 6arepuja 10| (n AA, 1,2 V===/
600 mAh) so nperpanara 3a 6atepujata |9 |.
3a6enewxa: Ob6parete BHUMAHME HA TOYHMOT
nonapurer. OBa e NPMKAXAHO BO NMPerpanata
3a 6arepujara @
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Barepun/akymynaropu:
LLiteTHU nocneguum 3a >KMBOTHATA
ﬁ cpeaAvHd Npu HenpaBUIHO OAna-
rarwe Ha 6arepun/akymynaropu!

Ouwretetn unm notpoluermn 6arepun,/akymynaropm

Mopa na 6unar orctpaxetv comacto PEMYTTATVBA
2023/1542. Bparete 1 6atepumre/akymynaropure
nNpeKy NOHyOeHUTe NOKANHWM COBUPAYKM MYHKTOBM.

Cumbonor Ha npeupTaHara kopna 3a otnaa Ha 6a-
TEpUMTE UMK aKYMYNATOPMTE 3HAUYM AEKA HE CMeeTe
na rm dppnare 6atepumTe M AKyMynatopure BO 8O-
mawHwmot otnaa. Mssagnete rm 6atepumnte/akymy-
NATOPCKMOT NAKET Ol NPOM3BOAOT NPEA OBNAratkbe.
Tre Moxe A CORPXKAT TOKCUYHM TELLKM METANM U
noanexar Ha TPeTMaH kako nocebew otnaa.

XeMuckute cMMBOMM HA TELKMTE METANM Ce Crem-
Hmse: Cd = kaammym, Hg = xusa, Pb = onoso.
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6. Bparere ro kanakor Ha nperpanara 3a 6arepuu
HO30A Ha Mperpanard 3a 6atepujara @ W 3aTerHete
™M CuTE 3aBPTKM
YACOBHMKOT CO MOMOLL Ha KPCTay wpaduurep.

BO HACOKA HA CTpEenkute Ha

7. BHuMaBajTe na He M cTMCHeTe Kabnute Kora ro
3aTBOpATE KYKMWTETO HA ConapHMoT naren [ 1]

8. BMeTHeTe ro NpMLBPCTYBAYOT HA KIMHOT 30 BO
3emja | 2 | BO KYKMILTETO HO CONAPHMOT NaHen III

® Opp>xyBame U uncrere

LED nuomurte He ce samennmen. [pomssonor He
6apa oapxysarse.
Yucrete ro npomsBonoT peaoBHO CO CyBA Kpra
wTo He ocraea BnakHeHuad. Kopucrere manky
HOBNICKHETA KPNA 30 40l O OTCTPAHMTE TBPLOKOPHATA
HeumcToTH|a.

Yysaijre ro npomseonor Ha cyBo Mecto 6e3
NPALKHA U 3aWTMTETE FO Ofi AMPEKTHA COHYEBA
CBETNMHA.
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® lapaHumja

MpoussogoT e M3paboTeH cnopen CTPork HACOKM
30 KBQMNMTET M € BHUMATENHO NPOBEPEH Npef 1Cno-
paka. Bo cnyyaj Ha mMatepujantm nnu npomsson-
CTBEHM HELOCTATOLM, MMATE 30KOHCKM MPABA KOH
NPOQABAYOT HA Npom3sodoT. Bawmre 3akoHckm
NPABA HE Ce OrPAHMYEHM HO HMKAKOB HAYMH CO
HALIATA FAPAHLK|a HOBENEHd NOJoNy.

lapaHumjaTa 30 0BOj NPOM3BOA M3HECYBA 3 rOAMHM
0l AATYMOT Ha KynyBatbe. [apaHTHUOT pok 3amnou-
HYBG Of AATYMOT Ha Kynysawe. Yysajre ja opuru-
HanHATa cMeTKa 3a Kynysarbe Ha 6e36eaHo mecro,
6umaejkun oBoj HOKyMeHT e noTpebeH Kako AoKa3 3a
KynyBaHETO.

Cure owreTyBaka MM He[OCTATOLM KOM NocToene
ylTe npu KynysaweTo MOpa BEAHALL Aa ce npuja-
BAT MO BAAEHETO HA MPOM3BOOOT of ambanaxara.

[okonky npowussonort Bo pok on 3 roamHu on aary-
MOT HQ KyMyBQHe NOKaXe MATepMjaneH Mnu npo-
M3BOLCTBEH HEOCTATOK, HME - MO Haw m3bop - Ke
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® OrcrpaHyBarwe pedektu

3ab6enewka: Mpoussonot conpxu YyBCTBUTENHM
€NEKTPOHCKM KOMMOHEHTH. 3aT0d, MOXHO € na 6mne
MonpeyeH Ofl .ypean Co PaOMO MPEHOC BO HEMOCPEAHA
6nuamHa. Ako 3a6enexute Hapylysare Ha yHKUM|aTA,
OTCTPAHETE 1 OBME M3BOPM HA MPEUKM Of OKOMMHATA

Ha Npon3BoAoT.

lFpewka

Mpuuuna

PeweHue

Mpomssonor He
ce BKIy4yBa MAKO
npom3BoaoT
61N M3NoXeH
HO COHYeBa
CBETMHA uen
neH.

Bewraukure
U3BOPM HA
CBETNMHA, KaKO
HQ Np. YAUIHUTE
cBetna, My
npeyar Ha
NPOM3BOLOT.

Mocragere ro
npoussonoT

Ha apyro
mecro kane
wTo HeMa aa
6une nonpeuyeH
on Apymm 13BopK
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Fpewka

MpuunHa

PeweHue

Mpoussonor He
CBETU MNK CBETU
caMo Kparko.

Barepujara
€ HEeMCnpaBHa
MK HeMa
FAOBOJTHO AHEBHA
CBETNMHA.

3ameHerte ja
6arepuijarta
unu nocrasete

ja conapHara
Kenuja Ha MecTo
Kame Wro Ke
6une noseke
M3NOXEHA Ha
CoHueBa
CBETNMHA.

® Onpnaramwe

Amb6anaxa:

AmBanaxara e HaNPABEHA On EKONOLKM MATEPU{ANM

KOM MOXeTe Aa M OANOXMTE NPEKY NnokanHure

HQ CBETNMHA.
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ro nonpasume unu 3amernme GecnnarHo 3a Bac.
[apanTHKOT pok He ce npopomnxysa co npubareHo
rapaHtHo 6apare. OBa BAXM 1 30 3OMEHETUTE 1
NornpaeseHMTE NenoBu.

Osaa rapaHumja NpectaHysa Ad BAXM AKO NPOu3-
BOLOT € OLITETEH MM HEMPABUIHO KOPUCTEH MMM
OfpPXXyBQH.

lapaHumjaTa M nokpusa MarepujanHuTe M Npous-
BoAcTaeHuTe Hepoctatoun. Osaa rapaHumja He ce
OfHECYBA HA NeNoBK Of NPOM3BOAOT KOM Ce npen-
MeT Ha HOPMQIHO TPOLLEeHEe M 3aToa Ce CMeTaart 3a
noTpowHu fnenoeu (Ha np. 6arepuu, upesa, kepT-
PUUM), HUTY HO OLITETYBAKA HA KPEBKM NENOBM,
KQKO LUTO C& NPEKMHYBAYM MW AENOBM Of CTAKO.

Kaj oBoj npomsson, rapaHtHMoT pok Baxkm u 3a 6a-
Tepujara.

3a na ce obesbean 6pso obpabotysarbe Ha BALETO
6apatse, Be MOMMMe crepete i cnenH1Be ynaTcraa:
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LEeHTPM 30 peunknmpame.

N BHumasajTe Ha obenexyBareto Ha Ma-
&)  tepujanure 3a nakysare npyu cenekti-
¢ pake HA OTNAAOT, TME CE O3HAYEHM CO
kparetku (a) u 6poesn (b) co cneanoto
sHauewne: 1-7: Mnactmka/20-22:
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Be mMonume 3a cure npawarea vysajre ja prckanHara
cmeTka n Bpojot Ha aptuknor (IAN 516262_2510)
KaKo A0Ka3 30 Habaskara.

Bpojot Ha apTuknoT 3emeTe o on TMRNCKATA MNOYKA
HO NPOM3BOAOT, OTNEYATOKOT HA MPOU3BOLOT, O
HacnosHata cTpaxmua Ha Bawero ynarcreo (nony
NEeBO) MMM HA HAMEMHULATA HA 30AHATA UNK AO-
MIHATA CTPAHA HA NMPOM3BOLOT.

Ako ce nojaeat $pyHKUMOHANHM NPobaemm unu apyrm
nedeKTH, HAjNPBO KOHTAKTMPATe ja CepBUCHATA cnyx6a
HaBefeHa nofony no TenedoH MnK e-nowTa.
Mpowuseon wro e 3abenexaH Kako AepekTeH Mo-
XeTe, 30eAHO CO AOKA30T 3a KynyBake (puckanHa
CMeTKa) M CO HaBEAYBAHE HA AEEKTOT M BpEeMeTo
Kora ce nojasun, Aa ro ucnparmre 6es Tpolwoum Ha
HOBENEeHATa CEPBMCHA anpecd.

@K CesepHa MakepoHuja
Ten.. 0800 920698
E-eA:eﬁn: owim@lidl.mk C € IP 44
A

A A Cpncku 3nak 30 coobpasHoct

MK



Legjenda e piktograméve té pérdorur

Para pérdorimit lexoni manualin e pér-
dorimit

=]

RREZIK! Ky simbol me fialén sinjalizuese
+RREZIK" fregon pér njé rrezik me shkallg
té larté, i cili, nése nuk shmanget, mund
t& shkaktojé njé léndim t& réndé ose
vdekje.

PARALAJMERIM! Ky simbol me
fialén sinjalizuese ,PARALAJMERIM”
tregon njé rrezik me shkallg t& mesme,
i cili, nése nuk shmanget, mund t& sh-
kaktojé léndim t& réndé ose vdekije.

KUJDES! Ky simbol me fialén sinjalizuese
+KUJDES" tregon pér njé rrezik me sh-
kallg t& ulét i cili, nése nuk shmanget,
mund & shkaktojé njé léndim t&é vogél
ose t& moderuar.

VEMENDJE! Ky simbol me fialén
sinjalizuese ,VEMENDIJE" tregon pér
njé démtim t& mundshém té& pronés.

> B B P
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® Té dhénat teknike

Tensioni i funksionit: 1,2 V===

Bateria: 1 x 1,2 V==—=bateria Ni-MH
me 600 mAh (pérfshiré né
paketim)

LED: 10 LED-e

Fugia: 0,02 W

Lloji i mbrojtjes: IP44 (i mbrojtur nga spérkatjet
e ujit)

Paneli diellor: 68 x 43 mm

Koha e ndricimit

(me akumulator

t&¢ mbushur): 8 oré

Temperatura

e funksionimit: 0°Cdering 40°C

Temperatura

e ruaities: -10 °C dering 45 °C

Lagéshtia e ajrit
gjaté pérdorimit:
Dimensionet:
Korpus i panelit
diellor (pa shtizén
tokésore):

40 deriné 75 % RH

26 x50 x 78 mm

AL

Legjenda e piktograméve té pérdorur

Legjenda e piktograméve té pérdorur

Legjenda e piktograméve té pérdorur

UDHEZIM: Ky simbol me fjalén sinjo-
@ lizvese ,UDHEZIM" jep informacione
shtesé dhe t& dobishme.

——— | Rrymé&/tension i drejtpérdrejté

Udhézime sigurie
Udhézime pér veprime

Produkti aktivizohet automatikisht né
ndricim té ulét ndérsa né ndricimin nor-
mal t& ambientit fiket pérséri.

m Sigurohuni & paneli diellor t& mos ndi-
@ kohet nga ndonijé burim tietér drite, si
p.sh. ndricimi i oborrit apo rrugor, pasi
né t& kundért produkti nuk do t& ndizet
né muzg.
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135 g (pérfshiré batering)
(pér modelin A/B)

230 g (pérfshiré batering)
(pér modelin C)

Pesha neto:

A Udhézime sigurie

PARA PERDORIMIT JU LUTEMI LEXONI MANUA-
LIN E PERDORIMIT! RUAJENI ME KUJDES MA-
NUALIN E PERDORIMIT! SIGUROHUNI QE TE
DOREZONI TE GJITHA DOKUMENTET EDHE
KUR PRODUKTI | JEPET PALEVE TE TRETA.

Ky produkt mund t& pérdoret nga fémijét mbi

8 viec dhe personat me aftési t& kufizuara fizike,

shqisore ose mendore, ose me mungesé pérvoje
dhe njohurish, nése ata mbikéqyren ose udhézo-

hen pér pérdorimin e sigurt t& produktit dhe kup-
tojné rreziget qé rriedhin prej fij. Fémijét nuk duhet
t& luajné me produktin. Pastrimi dhe mirémbaitja
nga pérdoruesi nuk duhet & kryhen nga fémijét
pa mbikéqyrie.
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Paneli diellor ka nevoijé pér sa mé shumé
rrezatim diellor t& drejtpérdre;té.
Drejtimi i horizontit:
Njé orientim me drejtim nga jugu éshté
optimale. Zgjidhni mé miré njé orientim
~@-| | me devijime t& lehta nga peréndimi sesa
\ me devijime & lehta nga lindja.
Orientimi horizontal:
Orientimi horizontal i panelit diellor varet
nga gjerésia gjeografike e vendit t&
montimit. Njé kénd prej 30°-40° kon-
siderohet ideale né Evropén Qendrore.

Klasa e mbrojties Il

Kjo shenié tregon se duhet t& vishen

doreza mbrojtése t& pérshtatshmel!
Ndigni udhézimet pér t& shmangur goditien

e duarve me objekte ose kontaktin me
substanca termike apo kimike!

ta Temperatura maksimale e mijedisit
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/A KUJDES! RREZIK NGA MBINGROHJA!
Mos pérdorni produkfin ndérsa éshté ende né
paketim.

Mos e pérdorni produktin nése véreni ndonjé
démtim.

Fikni produktin kur e ruani né njé mjedis t& errét,
pér & evituar njé shkarkim t& akumulatorit.
Dritat LED nuk jané t& zévendésueshme.

Nése LED-et déshtojné né fund té jetégjatésisé
sé tyre, i gjithé produkti duhet t& zévendésohet.
Ky produkt nuk duhet & lidhet elektrikisht me njé
varg tietér me ndricim.

Ky produkt nuk pérmban pjesé qé mund t& mirém-
bahen nga konsumatori.

Mos e lidhni asnjéheré produktin me njé lidhje
230 V~ (rrymé alternative).

Ky produkt nuk &shté lodér, nuk i pérket duarve
t& fémijéve. Fémijgét nuk mund t'i dallojné rreziget
qé lindin gjaté pérdorimit t& produktit.

m Ky produkt nuk guxon

té pérdoret pa té gjitha vulat e vendosura sic
duhet.

Fikeni produktin nése nuk pérdoret pér njé kohé
t& gjaté (p.sh. gjaté pushimeve).
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Shenja CE konfirmon pérputhshméring
c € me direktivat e BE-sé gé zbatohen pér
produktin.

Varg dritash diellore verore

® Pérdorimii synuar

Produkti shérben pér ndricim né hapésira té jashtme.
Produkti éshté i parashikuar pér pérdorim né shtépi
dhe nuk &shté i pérshtatshém pér pérdorim tregtar apo
pér fusha t& tiera pérdorimi. Ky produkt nuk éshté i
pérshtatshém pér ndricimin e ambienteve né shtépi.

® Pérshkrimii pjeséve

Korpusi i panelit diellor

Fiksues i shtizés tokésore

Shtizé tokésore

Fener (HG10107A, HG101078)
Celssi NDEZ/FIK

[6] Paneli diellor

Al

Sigurohuni q& paneli diellor [ 6] & mos jeté i ndotur
gjaté dimrit. Kjo zvogélon efekfivitetin e panelit
diellor [6]

KUJDES: Sigurohuni gé kur produkti t& higet,
t& higen edhe fiksuesi i shtizés tokésore | 2 | dhe
shtiza tokésore [3], né ményré qé ato & mos
paragesin rrezik (p.sh. pengimi).

A

RREZIK PER JETE! Mbani baterits/akumula-
torét jashté arritjes s& fémijéve. Né rast gélliitieje,
kérkoni menjéheré ndihmé mjekésore!
Gélltitia mund t& shkaktojé djegie, perforim t&
indeve t& buta dhe vdekje. Djegiet e rénda mund
t& ndodhin brenda 2 oréve pas géllities.
RREZIK SHPERTHIMI! Mos e ka-
rikoni asnjéheré baterité e pakariku-
shme. Mos krijoni qark t& shkurtér dhe/
ose mos i hapni baterité/akumulatorét. Si pasojé

AL
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Vidé

Kapaku i ndarjes sé akumulatorit

Kuti e baterisé

Bateria

LED-et (HG10107A, HG101078)

Unaza (HG10107A, HG10107B)
Varése (HG10107A, HG101078)
Kapése fiksimi (HG10107A, HG10107B)
Mbaijtése e fenerit (HG10107A, HG10170B)
Mbyllgs plastik (pér mbaitésen e fenerit)
(HG10107A, HG101708B)

REANEEEEBREN

Pérmbajtja e paketés

1 varg dritash diellore me LED

1 shtizé tokésore

1 fiksues i shtizés tokésore

10 fenera (HG10107A, HG10107B)

10 mbaijtése t& fenerit (HG10107A, HG10107B)

10 mbyllgs plastik (pér mbaijtése fenerash)
(HG10107A, HG101078B)

1 udhézues montimi, pérdorimi dhe sigurie

Al

mund t& ndodhin mbinxehije, rrezik zjarri ose
shpérthim.

Asnjéheré mos i hidhni baterité/akumulatorét né
zjarr ose né ujé.

Mos i nénshtrojeni baterité/akumulatorét ngar-
kesave mekanike.

Rrezik nga rriedhja e baterive/akumula-
toréve
Shmangni kushtet dhe temperaturat ekstreme qé
mund 1& ndikojné né baterité/akumulatorét, p.sh.
prané radiatoréve ose né rrezet e drejtpérdrejta
t& diellit.
Nése baterité/akumulatorét kané rriedhur, shman-
gni kontaktin e kimikateve me lékurén, syté dhe
mukozat! Shpélani menjéheré zonat e prekura
me ujé t& pastér dhe kérkoni ndihmé mjekésore!
P Y VISHNI DOREZA MBROJTESE!
@‘ Baterité/akumulatorét qé kané rried-
A hur ose jané t& démtuar mund & sh-
kaktojné djegie né kontakt me lékurén. Prandaj,
né kété rast, vishni doreza mbrojtése t& pérshtat-
shme.

AL



N& rast rriedhjeje t&é baterive/akumulatoréve,
higini ato menjéheré nga produkti pér t& shman-
gur démtimet.

Higni baterité/akumulatorét nése produkti nuk
pérdoret pér njé kohé t& gjaté.

Rreziku pér démtimin e produktit
Pérdorni vetém llojin e specifikuar & baterisé/
akumulatorit!
Vendosni baterité/akumulatoret sipas shenjés sé&
polaritetit (+) dhe (-) né bateri/akumulator dhe
né produkt.
Pastroni kontaktet e baterisé/akumulatorit dhe
t& kutisé sé baterisé para vendosjes me njé lecké
t& thaté, pa fije, ose me shkopinj pambuku!
Higni menjéheré baterité/akumulatoret e shte-
rura nga produkti.

® Ményra e funksionimit

Paneli diellor [6] i integruar i produktit e shndérron

dritén né energii elekirike kur bien rrezet e diellit dhe
e ruan até né njé akumulator. Produkti ndricon auto-
matikisht kur fillon & errésohet. Dritat LED t& integru-
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Pér ta béré kété, lironi t& gjitha vidat | 7 | duke

pérdorur njé kagavidé kryq.

Higni akumulatorin e konsumuar [10]

5. Vendosni njé akumulator Ni-MH [10] (Tipi AA,
1,2 V===/600mAh) né ndarjen e akumulatorit IEI
Shénim: Sigurohuni gé & keni polaritetin e sakté.
Kjo tregohet né kuting e akumulatorit [9]

6. Rivendosni kapakun e ndarjes s& akumulatorit [ 8]
mbi kutiné e baterisé [ 9] dhe shiréngoni & gjitha
vidat | 7 | me njé kacavidé kryq né dreijtim t& akre-
pave té orés.

7. Kujdesuni gé gjaté mbyllies s& korpusit t& panelit
diellor [1]t& mos shtypni asnjé kabllo.

8. Futni pérséri mbaitésin e shtyllés pér toké | 2 | né
kutiné e panelit diellor [ 1]

»

® Mirémbaijtja dhe pastrimi

Dritat LED nuk jané t& zévendésueshme. Produkti nuk
kérkon mirémbaitje.
Pastroni produkfin rregullisht me njé lecké 1& thaté
dhe pa fije. Pér ndotje mé t& forta, pérdorni njé
lecké t& lagur leht&.
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ara jané burime drite shumé jetégjaté dhe kursyese
t& energjisé. Koha e ndricimit varet nga rrezatimi i
diellit, kéndi i rénies sé& drités mbi panelin diellor [6]
dhe temperatura (pér shkak t& varésisé s& kapacite-
tit t& baterisé nga temperatura). Ideale éshté rénia e
drités né kénd t& drejté dhe temperaturat mbi pikén
e ngrirjes. Akumulatori arrin kapacitetin maksimal
vetém pas shumé cikleve t& ngarkimit dhe shkarkimit.
Ngarkimi i akumulatorit t& shkarkuar plotésisht gjaté
verés zgjat rreth 2 deri né 4 dité me rrezatim té rre-
gullt diellor.

® Funksionimi gjaté dimrit

Pér shkak t& rrezatimit t& ulét diellor gjaté dimrit,
ngarkimi i akumulatorit mund t& zvogélohet dhe si
pasojé & bjeré edhe efikasiteti i produktit. Prandaj,
kontrolloni edhe gjaté dimrit nése paneli diellor [6],
pavarésisht pozicionit mé t& ulét t& diellit, &shté i ek-
spozuar gjithé ditén dhe pa hije.

® Para vénies né funksion

Shénim: Higni cdo material paketimi nga produkti.
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Ruajeni produktin né njé vend t& thaté, pa pluhur
dhe mbrojeni nga drita e drejtpérdreité e diellit.

® Zgjidhja e gabimeve

Shénim: Produkti pérmban pijesé t& ndjeshme elek-
tronike. Prandaj &shté e mundur gé t& ndérpritet nga
paijisiet e transmetimit me valé né aférsi t& menjéher-
shme. Nése vini re shqetésime né funksionim, higni
burimet e tilla shqetésuese nga mjedisi i produkfit.

Gabim
Produkti nuk
ndizet, edhe
pse ka gené i

Shkaku Zgjidhja
Burimet arfificia- | Montoni pro-
le t& drités, sic | duktin né njé

jané dritat rru- | vend ku nuk
ekspozuar ndaj | gore pengojné | mund té pengo-
rrezeve t& diellit | funksionimin e | het nga burime
gjaté gjithé dités. | produktit. té tjera drite.
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® Montimi

Montimi i feneréve (pér HG10107A,

HG10170B) (shih fig. B, C):

1. Vendosni LED-et[11] né qendér t& mbaitéses sé
fenerit [15] dhe fiksoni até me mbyllésin plastik [16].

2. Vendosni fenerét | 4 | me unazat|12] (hapjet mé
t&¢ médha) duke treguar lart.

3. Futni fundin pa tela t& mbaijtéses sé fenerit [15] né
hapjen e sipérme dhe t& poshtme t& fenerit [ 4]

4. Ndérkohg, vendosni pjesén e poshtme t& mbaj-
téses sé fenerit |15| né mes t& skaijit t& hapjes s&
poshtme.

5. Mbani mbaijtésen e fenerit [15] Térhigni unazat [12]
lart dhe varni ato mbi varése [13].

Montimi dhe vendosja e shtizés tokésore

(pér té gjitha modelet) (shih fig. D):

1. Futeni shtizén tokésore | 3 | né fiksuesin e shtizés
tokésore [2 ]

2. Futni korpusin e panelit diellor [ 1] mbi fiksuesin
e shtizés tokésore | 2 | nése kjo nuk &shté insta-

luar tashmé.
Al
Gabim Shkaku Zgjidhja
Produkti nuk Bateria Zévendésoni

ndricon ose
ndricon vetém
pér njé kohé t&
shkurtér.

&shté defekt
ose nuk ka dri-
t& dielli t& mjaf
tueshme.

bateriné
ose vendosni
qelizén diellore
né njé vend ku
éshté mé e ek-
spozuar ndaj
rrezeve t& diellit.

® Asgjésimi

Ambalazhi:

Ambalazhi &shté i pérbéré nga materiale migésore

me miedisin, & cilat mund t'i asgjésoni né pikat lo-

kale t& riciklimit.

N Kini parasysh efiketimin e materialeve t&
&)  ambalazhit gjaté ndarjes sé mbeturinave;
é ato jané t& shénuara me shkurtesa (a)
dhe numra (b) me kété kuptim: 1-7: Pla-
stika/20-22: Letra dhe kartoni/80-98:
Materiale t& pérziera.
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3. Shtyjeni shtizén tokésore | 3 | sa mé thellé né toké
(bar, shtrat me lule) qé t& géndrojé e géndrue-
shme dhe e drejté.

4. Sigurohuni gé t& géndrojé né ményré 1& sigurt.

Mos ushtroni forcé gjaté montimit apo vendosjes,
p-sh. duke goditur me cekic. Kjo e démton pro-
duktin. Vendoseni produktin né njé vend ku pa-
neli diellor [ 6 ]1& jeté sa mé gjaté i ekspozuar ndaj
rrezatimit t& drejtpérdrejté & diellit, pér funksionim
sa mé t& miré. Vérejtie: Mos e vendosni batering
nén rrezatim & drejtpérdreité diellor kur ajo gjendet
jashté produktit. Mos vendosni produktin nén sh-
kurre, pemé, tende ose mbulesa 1& tierq, sepse
késhtu zvogélohet depértimi i drités sé diellit.
Mos e mbuloni panelin diellor [6] dhe mos e
vendosni né hije.
Shénim: Sigurohuni & paneli diellor [6]t& mos
ndikohet nga burime té tiera drite, p.sh. ndricimi
rrugor. Pérndryshe, produkti nuk do t& ndizet kur
t& errésohet.

5. Mund té fiksoni zinxhirin e dritave LED né sipér-
fagen e déshiruar ose ta rrotulloni rreth njé peme
ose parmakut duke pérdorur materiale montimi

Al

Produkti:
o  Mundésité pér asgjésimin e produktit t&
@" pérdorur i merri né komunén ose bash-
kiné tuaj.

Simboli i njé koshi mbeturinash me rrota i

E krygézuar, tregon se ky produkt i nénshtro-

— het direktivés 2012/19/BE. Kjo direktivé
pércakton se ky produkt, né fund t& periu-
dhés sé& pérdorimit, nuk duhet t& asgjésohet
me mbeturinat e zakonshme shtépiake, por
duhet t& dorézohet né pikat e posacme
t& grumbullimit, gendrat e riciklimit ose
ndérmarriet e asgjésimit.

Kjo ndarje e mbeturinave éshté pa pagesé
pér ju.

Mbroni mjedisin dhe hidhni mbeturinat né ményrén
e duhur.

AL
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si lidhése kabllosh (materiali i montimit nuk pérf-

shihet).

® Pérdorimi

1. Vendosni celésin NDEZ/FIK | 5 | né pozicionin
+ON" pér t& ndezur produktin. Produkti ndizet
pérkatésisht fiket automatikisht sapo & bjeré muzgu
dhe gjaté drités sé dités e karikon akumulatorin.

2. Vendosni celésin NDEZ/FIK | 5 | né pozicionin
,OFF” pér ta fikur produktin.

Shénim: Pér kété hap pune ju nevoijitet njé kaca-

vidé kryq (nuk pérfshihet né paketim).

1. Higni korpusin e panelit diellor [ 1] nga fiksuesi i
shtizés tokésore [2]

2. Fikni produktin - pérpara se t& higni ose t& ven-
dosni batering [10| - duke vendosur celésin
NDEZ/FIK [5] né pozicionin , OFF".

3. Hapni kapakun e ndarjes sé akumulatorit [ 8 ] n&
piesén e poshtme 1& korpusit t& panelit diellor [ 1]
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Baterité/Akumulatorét:
Démtime t& mjedisit nga asgjé-
E simi i gabuar i baterive/akumu-
latoréve!

Baterité ose akumulatorét e démtuar ose 1€ konsumuar
duhet t& asgjésohen sipas DIREKTIVES 2023/1542.
Ktheni baterité/akumulatorét pérmes pikave lokale
t& grumbullimit gé ofrohen.

Simboli i koshit t& mbeturinave i kryqézuar né bateri
ose akumulatoré tregon se nuk lejohet t'i hidhni bate-
rité¢ dhe akumulatorét né mbeturinat shtépiake. Nxi-
rrni baterité/pakun e akumulatorit nga produkti para
asgjésimit. Ato mund t& pérmbajné metale t& rénda
toksike dhe i nénshirohen trajtimeve té vecanta pér
mbetie t& rrezikshme.

Simbolet kimike t& metaleve té rénda jané si mé po-

shté: Cd = Kadmium, Hg = Mérkur, Pb = Plumb.

AL



® Garancia

Produkti &shté prodhuar sipas udhézimeve & rrepta
t& cilésisé dhe &shté kontrolluar me kujdes para dorézi-
mit. N& rast t& defekteve t& materialit ose t& prodhi-
mit, keni t& drejta ligjore ndaj shitésit t& produktit. Té
drejtat tuaja ligjore nuk kufizohen né asnjé ményré
nga garancia joné e pérshkruar mé poshté.

Garancia pér kété produkt &shté 3 viet nga data e
blerjes. Afati i garancisé fillon nga data e blerjes. Ruani
faturén origjinale t& blerjes né njé vend t& sigurt, pasi
ky dokument &shté& i nevojshém si déshmi e blerjes.

Té gjitha démtimet ose defektet gé jané t& pranishme
né momentin e blerjes duhet t& raportohen menjéheré
pas hapjes sé& produktit.

Nése produkti brenda 3 viteve nga data e blerjes
paraget njé defekt material ose t& prodhimit, ne do
ta riparojmé ose zévendésojmé até falas pér ju, si-
pas zgjedhijes soné. Afati i garancisé nuk zgjatet né
rast t& pranimit t& njé kérkese t&é garancisé. Kjo vlen
edhe pér pjesét e z&évendésuara ose 1é riparuara.
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Legenda pictogramelor utilizate

Solarni panel po moguénosti zahteva

direktnu sunéevu svetlost.

Pravac neba:

Optimalno je orijentacija ka jugu.

Pre izaberite orijentaciju sa malim
“@-| | odstupanjima ka zapadu nego sa

malim odstupanjima ka istoku.

Horizontalno poravnanje:

Horizontalna poravnanie solarnog

panela zavisi od geografske Sirine

lokacije za montazu. Kao idealan u

srednjoj Evropi je ugao od 30°-40°.

@ Clasa de protectie Il

Acest simbol atrage atenfia asupra
purtdrii m&nusilor corespunzdtoare de

protectie! Respectati instrucfiunile,
pentru a evita ca mdinile sa se loveasca

de obiecte sau sd intre in contact cu
substante fierbinti sau chimice!

ta Temperatura ambientald maxima

RO

Kjo garanci humbet nése produkti &shté démtuar
ose pérdorur apo mirémbaijtur né ményré t& papér-
shtatshme.

Garancia mbulon defektet materiale dhe t& prodhi-
mit. Kjo garanci nuk vlen pér pjesé té produktit qé

konsumohen né pérdorim t& zakonshém dhe konsi-
derohen si pjesé t& konsumuara (p.sh. bateri, tuba,
kartusha boje), si dhe pér démtime t& pjeséve deli-
kate, p.sh. celésa ose pjesé prej xhami.

Pér kété produkt, afati i garancisé vlen edhe pér
akumulatorin.

Pér t& siguruar njé pérpunim t& shpejté t& kérkesés
suaj, ju lutemi ndigni kéto udhézime:

Pér t& gjitha pyetiet, ju lutemi t& keni gati faturén dhe
numrin e artikullit (AN 516262_2510) si prové blerjeje.
Numri i artikullit mund t& merret nga tabela e tipave,
njé gravuré, né fagen e fitullit t& manualit tuaj t& pér-
dorimit (poshté maijtas) ose si njé ngjités né anén e
pasme ose t& poshtme & produkit.
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Legenda pictogramelor utilizate

Marcaijul CE indica conformitatea cu
c E directivele UE relevante aplicabile

pentru acest produs.

Instalatie luminoasa solara

@ Utilizare conforma scopului

Produsul serveste la iluminare in spafiul exterior. Produ-
sul este destinat uzului privat si nu este prevazut pentru
uz comercial sau pentru alte scopuri de utilizare.
Acest produs nu este adecvat pentru iluminarea
incaperilor in gospodadrie!

® Descrierea componentelor

[1] Carcasd panou solar

Sistem de fixare tdrus

Tarus

Lampion (HG10107A, HG101078B)
Tntrerupdtor PORNIT/OPRIT

[6] Panou solar

RO

Nése ndodhin defekte funksionimi ose mangési t&
tiera, kontaktoni fillimisht departamentin e shérbimit
t& eméruar mé poshté pérmes telefonit ose me email.
Nijé produkt i regijistruar si defekt mund ta dérgoni
pa pagesé né adresén e shérbimit & ju éshté komu-
nikuar, duke bashkangjitur faturén e blerjes (kuponin)
dhe duke treguar se né cfaré konsistencé &shté man-
gésia dhe kur ka ndodhur ajo.

Shérbimi Shqipéri
Tel.: 0800 90698

CelP44
A

A A Shenija serbe e konformitetit

Al

Z Surub

18| Capacul compartimentului pentru acumulator
19| Compartiment pentru acumulator

110] Acumulator

[11] LED-uri (HG10107A, HG10107B)

[12] Inele (HG10107A, HG10107B)

[13] Elemente pentru suspendare (HG10107A,

~ HG101078)

14 Clemd de prindere (HG10107A, HG10107B)
[15] Etrier pentru lampion (HG10107A, HG10170B)
[16] Inchidere din plastic (pentru etrierul pentru lam-

pion) (HG10107A, HG10170B)

® Pachetul de livrare

1 ghirland& luminoasé solard cu LED

1 tarus

1 sistem de fixare t&rus

10 lampioane (HG10107A, HG10107B)

10 etrier pentru lampion (HG10107A, HG10170B)

10 inchidere din plastic (pentru etrierul pentru lampion)

(HG10107A, HG101708B)

1 manual de indicatii pentru montaj, utilizare si

sigurantd
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Legenda pictogramelor utilizate

Dﬂ Inainte de utilizare citifi manualul de
utilizare

PERICOL! Acest simbol impreund cu
cuvéntul de semnalizare ,PERICOL”
Q indicd un pericol cu un nivel ridicat
de risc, care poate avea ca urmare
v&tdmarea gravd sau moartea, dacd
nu este evitat.

AVERTIZARE! Acest simbolimpreund cu
cuvantul de semnalizare , AVERTIZARE”
Q indicg un pericol cu un nivel mediu
de risc, care poate avea ca urmare
v&tdmarea gravd sau moartea, dacé
nu este evitat.

PRECAUTIE! Acest simbolimpreund cu
cuvantul de semnalizare ,PRECAUTIE”
Q indic& un pericol cu un nivel scazut
de risc, care poate avea ca urmare
vatdmarea minor& sau moderatd,
dacd nu este evitat.
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® Date tehnice

Tensiune de

functionare: 1,2V==

Acumulator: 1 x 1,2V===Ni-MH-acumulator
de 600 mAh (inclus in pachetul
de livrare)

LED: 10 LED-uri

Putere: 0,02W

IP44 (protecfie impotriva
stropirii cu apd)
68 x 43 mm

Tipul de protectie:

Panou solar:

Durata de iluminare
(cu acumulatorul
incarcat): 8 ore
Temperatura de
functionare:
Temperatura de
depozitare:
Umiditatea
aeruluvi la utilizare: 40 péné la 75% RH
Dimensiuni:
Carcasa panoului
solar (f&rd tarus):

0°Cpéngla40°C

-10°C pénéd la 45°C

26 x 50 x 78 mm

RO
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Legenda pictogramelor utilizate

ATENTIE! Acest simbol impreund cu
Q cuvantul de semnalizare , ATENTIE”
atrage atenfia asupra unor posibile
daune materiale.

INDICATIE: Acest simbol impreund cu
@ cuvantul de semnalizare ,INDICATIE”
oferd alte informatii utile.

——— | Curent continuu/tensiune continu&

Indicatii de sigurantd
Instructiuni de manipulare

Proizvod se automatski ukljuéuje kada je
osvetljenost niska i ponovo se iskljuéuje
kada je osvetljenost okoline normalna.
m Uverite se da solarni panel nije pod
€ uticajem nekog drugog izvora svetlosti,
kao npr. dvori3na ili uli¢na rasveta, jer
se u suprotnom proizvod u sumrak neée
ukljuciti

RO

1359 (incl. baterie)
(pentru model A/B)
230g (incl. baterie)
(pentru model C)

Greutate netd:

A Indicatii de siguranta

INAINTE DE UTILIZARE VA RUGAM SA CITITI
MANUALUL DE UTILIZARE! PASTRATI CU GRUJA
MANUALUL DE UTILIZARE! PREDATI TOATE DO-
CUMENTELE AFERENTE IN CAZUL N CARE iN-
STRAINATI ACEST PRODUS.

Acest produs poate fi utilizat de copii de peste
8 ani, precum si de persoanele cu capacitate
fizic&, senzorial& sau psihic& redusé sau lipsa
de experientd si cunostinfe, doar dacd sunt su-
pravegheati sau au fost instruiti cu privire la utili-
zarea sigurd a produsului si infeleg pericolele
ce pot rezulta din acesta. Copii nu au voie & se
joace cu produsul. Cur&farea si intrefinerea nu
trebuie realizate de copii f&ré supraveghere.

RO



/\ PRECAUTIE! PERICOL DE SUPRAINCALZIRE!
Nu puneti in funcfiune produsul in ambalai.
Nu folositi produsul, atunci cand ati constatat o
deferiorare.
Opriti produsul, dacd il depozitati intr-o zond
mai umbroasd, pentru a evita descdrcarea acu-
mulatorului.
LED-urile nu se pot schimba.
Dacé LED-urile nu mai funcfioneazd la finalul
duratei de viafg, tot produsul trebuie inlocuit.
Produsul nu trebuie conectat electric la o alta
ghirlandé& luminoasé.
Acest produs nu confine piese, care pot fi repa-
rate de cdtre utilizator.
Nu conectati produsul niciodatd la un racord
de 230V ~ (curent alternativ).
Acest produs nu este o jucdrie si nu trebuie s&
ajungd in ména copiilor. Copiii nu pot recunoaste
pericolele, cauzate de utilizarea acestui produs.
N Acest produs nu trebuie
utilizat f&rd toate garniturile de etansare, mon-
tate in mod corespunzdtor.
Deconectati produsul dac& nu mai il folositi timp
indelungat (de ex. in concediu).

RO

® Montajul

Montarea lampioanelor (pentru HG10107A,

HG10170B) (vedeti fig. B, C):

1. Punefi LEDurile [11]in mijlocul efrierului pentru lam-
pion [15] si fixafile cu inchiderea din plastic [16]

2. Puneti lampioanele | 4 | cu inelele [12| (orificiile
mai mari) orientate in sus.

3. Introduceti capdtul fard fir al etrierului pentru
lampion [15] in orificiul de sus si de jos al lampi-
onului [4]

4. Pozitionati intre timp partea de jos a efrierului
pentru lampion [15]in mijloc, pe marginea orifi-
ciului de jos.

5. Tinefi de etrierul pentru lampion [15]. Trageti ine-
lele |12 n sus si suspendati-le pe elementul de

suspendare [13].

Montarea si amplasarea térusului (pentru
toate modelele) (vedeti fig. D):
1. Introduceti farusul | 3 | in sistemul de fixare al

farusului [2].

RO

Asigurativé c& panoul solar [6] nu este murdar
in timpul iernii. Aceasta reduce performanta pa-
noului solar[6].

PRECAUTIE: Asigurativé, c& atunci cand pro-
dusul este indepdrtat, se indepdrteazd si sistemul
de fixare al t&rusului| 2 | si tarusul astfel in-
cdt acestea s& nu prezinte un pericol (de ex.
impiedicare).

A

PERICOL DE MOARTE! Tinefi bateriile/acu-
mulatorii la distant& de copii. Consultafi imediat
un medic in caz de inghifire!
Tnghijireo poate cauza arsuri, perfordri ale tesu-
turilor moi si moartea. Arsurile grave pot apdrea
in decurs de 2 ore dupd inghitire.
PERICOL DE EXPLOZIE! Nu incar-
cati niciodatd bateriile care nu sunt
reincdrcabile. Nu supuneti bateriile/
acumulatorii unui scurtcircuit si/sau nu le deschidefi.
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2. Tmpinge;i carcasa panoului solar |I| peste siste-
mul de fixare al t&rusului dacéd aceasta nu
este preinstalatd deja.

3. Impingeti tarusul [ 3] atét de adénc in pamant
(gazon, gréding de flori, efc.), astfel incét, acesta
s6 fie stabil si s& aibd o pozitie dreaptd.

4. Asigurati o pozifionare sigurd. in timpul monta-
jului respectiv, amplasérii nu folosifi forta de ex.
prin lovituri de ciocan. Aceasta deterioreazd
produsul. Amplasati produsul pentru cea mai
bund functionare intr-un loc, in care panoul so-
lar [6] este expus cé&t mai mult posibil razelor
solare directe.

Indicatie: Nu expunefi acumulatorul radiafiei
solare directe, atunci cand este scos din produs.
Nu asezati produsul sub tufisuri, pomi, terase
efc. deoarece se reduce acfiunea razelor solare.
Nu acoperiti panoul solar [ 6] sau nu il pozitio-
nafi la umbré.

Indicatie: Asigurafivé c& panoul solar[6] nu
este influentat de alte surse de luming ca, de exem-
plu, iluminarea stradald. In caz contrar, produsul
nu porneste la apus.
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Urmarea pot fi supraincdlzirea, pericol de incendiu
sau spargerea.

Nu aruncafi niciodatd bateriile/acumulatorii in
foc sau apa.

Nu supuneti bateriile/acumulatorii unei solicit&ri
mecanice.

Risc de scurgere al bateriilor/acumulatorului
Evitati expunerea bateriilor/acumulatorilor con-
ditiilor si temperaturilor extreme, de exemplu,
asezdndu-le pe radiatoare/direct in soare.
Dacd bateriile/acumulatoarele se scurg, evitati
contactul pielii, ochilor si mucoaselor cu substan-
tele chimice! Clatifi imediat locul respectiv cu apa
curatd si consultati un medic!

o PURTATI MﬁNUSl DE PROTECTIE!

@/ Bateriile/acumulatorii scurse sau dete-

= riorare pot cauza arsuri in cazul con-

tactului cu pielea. De aceea, purtati in acest caz
mdnusi de protecfie corespunzdtoare.

In cazul scurgerii bateriilor/acumulatorului scoa-

tefi-le imediat din produs pentru a evita deteri-

ordrile.
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5. Putefi sé& fixati ghirlanda luminoasé cu LED pe o
suprafatd doritd sau s& o infdsurati in jurul unui
pom respectiv, al unei balustrade, utilizadnd ma-
terial de montaj, precum coliere pentru cabluri
(pachetul de livrare nu contine material de montaj).

® Utilizare

1. Punefi intrerup&torul PORNIT/OPRIT [5 ] in pozitia
+ON", pentru a porni produsul. Produsul porneste
respectiv, se opreste, odatd cu inserarea si acu-
mulatorul se incarcd la lumina zilei.

2. Aduceti intrerupdtorul PORNIT/OPRIT [5] in
pozitia ,OFF”, pentru a opri produsul.

Indicatie: Pentru aceastd etapd de lucru aveti

nevoie de o surubelnif& cu cap in cruce (nu este

cuprinsd in pachetul de livrare).

1. Indepartafi carcasa panoului solar [ 1] din
sistemul de fixare al f&rusului [2].
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Scoateti bateriile/acumulatorii, dacd produsul
nu a fost folosit pentru un timp indelungat.

Riscul deteriorérii produsului
Olositi exclusiv tipul indicat de baterie/acumulator!
Introduceti bateriile/acumulatorii conform mar-
cajului polaritdtii (+) si (-) pe bateria/acumulator
si al produsului.
Curéfati contactele bateriei/acumulatorului si din
compartimentul de baterii inainte de introducere
cu o lavetd uscatd, fard scame sau cu un betisor
cu vatd!
indepartafi imediat bateriile/acumulatorii des-
cdreati din produs.

® Mod de functionare

Panoul solar integrat IZl al produsului transformd
lumina razelor solare in energie electricd si o depo-
ziteazd intr-un acumulator. Produsul ilumineazd au-
tomat la l&sarea intunericului. LED-urile incorporate
sunt corpuri de iluminat foarte durabile si cu econo-
mie de energie. Durata de iluminare depinde de
durata de expunere la razele solare, unghiul de

RO

2. Opriti produsul - inainte de a indepdrta sau
introduce acumulatorul |10] - prin aducerea
intrerupdtorului PORNIT/OPRIT | 5 |in pozit
ia ,OFF".

3. Deschidefi capacul compartimentului pentru

acumulator | 8 | de pe partea de jos a carcasei

panoului solar [1]. Pentru aceasta desurubai
toate suruburile | 7 | cu ajutorul surubelnitei cu
cap in cruce.

Scoateti acumulatorul uzat [10]

5. Introduceti un acumulator Ni-MH |10 (tip AA,
1,2V===/600mAh) in compartimentul pentru
acumulator [9].

Indicatie: Luati in considerare polaritatea co-
rectd. Aceasta este indicatd in compartimentul
pentru acumulator Izl

6. Punefi capacul compartimentului pentru acumu-
lator | 8 | din nou pe compartimentul pentru acu-
mulator [ 9] si insurubati toate suruburile [7] cu
surubelnifa cu cap in cruce, in sensul acelor de
ceasornic.

s

7. la Tnchidereo carcasei ponou|ui so|c|r avefi
{
gl'l|6 sa nu sfriviji niciun COblU.

RO
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cédere al razelor solare pe panoul solar [6] si tem-
peraturd (datorité dependentei de temperaturd a capa-
citfii acumulatorului). Ideal este un unghi de c&dere
vertical al razelor solare, la temperaturi peste punctul
de inghef. Acumulatorul isi afinge numai dupd mai multe
cicluri de inc&reare si descdrcare capacitatea sa maximd.
incdrcarea acumulatoarelor descércate complet du-
reazg vara, in cazul expunerii regulate la radiafia
solarg, intre 2 si 4 zile.

® Functionarea pe timp de iarna

Datorit& acfiunii reduse a razelor solare, iama se poate
reduce incrcarea acumulatorului si astfel, performanta
produsului se reduce. In consecintd, verificati si iama
dacd panoul solar [6] este expus luminii, chiar dacé
soarele se afl& intr-o pozifie mai joasd.

@ Anterior punerii in functiune

Indicatie: Scoateti orice material de ambalaj de
pe produs.
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8. Introduceti sistemul de fixare al f&rusului | 2 | din
nou in carcasa panoului solar [ 1].

® Intretinere si curatare

LED-urile nu se pot schimba. Produsul nu necesita
efectuarea lucrdrilor de intrefinere.
Curéfati produsul in mod regulat cu o lavetd
uscatd, care nu lasd scame. In cazul murdériei
persistente, folositi o lavet& usor umezitd.

Depozitati produsul intr-un loc uscat, f&r& praf si
protejati- contra acfiunii directe a razelor solare.

® Remedierea defectelor

Indicatie: Produsul este compus din subansambluri
electronice sensibile. De aceeq, este posibil s apard
distorsiuni cauzate de aparate de radiotransmisie
din imediata apropiere. Dacd identificafi defectiuni
de functionare, inlaturati astfel de surse de defectiuni
din apropierea produsului.

RO



Defectiune

Cauza

Remediere

Produsul nu se
aprinde cu toa-
te g, produsul
a fost expus la
soare toatd ziva.

Sursele de lu-

mind artificiale,
cum ar fi ilumi-
natoare strada-
le, deranjeaza

Montati produ-
sul intr-un loc in
care nu poate
fi deranjat de
alte surse de

produsul. luming.

Produsul ilumi- | Acumulatorul | inlocuiti acumu-
este defect | latorul [10] sau

pentru scurt timp | sau lumina de | amplasati celu-
sau deloc.

neazd numai

zi nu este sufici- | la solard intr-un
entd. loc, in care este
mai expusd la
lumina solara.

® Eliminare

Ambalajul:
Ambalajul este produs din materiale ecologice, care
pot fi eliminate la punctele locale de reciclare.
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vederea ridicérii produsului sau predérii efective a
produsului c&tre consumator.

Produsele de folosint& indelungatd care inlocuiesc
produsele defecte in cadrul termenului de garantie
vor beneficia de un nou termen de garantie care
curge de la data preschimbdrii produsului.

In cazul acestui produs, perioada de garantie este
valabild si pentru acumulator.

Pentru a garanta o prelucrare rapidd a problemei
dumneavoastrd, v& rugém s& respectafi urmdtoarele
indicatii:

Pentru orice solicitare, v& rug&m s& avefi la indeméndg
bonul de casa si numarul de articol (IAN 516262_2510)
ca dovadd de achizitie.

Numérul articolului il luafi de pe pldcuta cu date
tehnice, o gravurg, de pe fisa cu date a instructiunilor
(jos stéinga) sau ca abtibild de pe partea din spate
sau de jos.
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N Respectati marcajul materialelor de amba-

&)  laj pentru eliminarea deseurilor, acestea

2 sunt marcate de abrevierile (a) si cifrele (b)

cu urmdtoarea semnificatie: 1-7: plastice/20-22:
hartie si carton/80-98: substanfe de conexiune.

Produsul:
s  Administratia locald sau comuna dumnea-
2 . L .
W voastrd v& poate oferi mai multe informa-

fii cu privire la posibilitdfile de eliminare a
produsului.

Simbolul care se afl& l&ng& un tomberon

E de gunoi tdiat indicd cd aparatul cores-

— punde directivei 2012/19/UE. Aceastd

directivé precizeaz& c& aparatul trebuie eliminat la

finalul perioadei de utilizare nu la gunoiul menajer

obisnuit, ci la punctele de colectare special create,
centre de reciclare sau la unitdtile specializate.

Aceasta eliminare este gratuita.
Protejafi mediul si eliminai deseurile corespunzator.
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Dacd apar erori de funcfionare sau alte erori, con-
tactafi apoi departamentul de service prin telefon
sau prin email.

Produsul defect il puteti transmite la adresa de ser-
vice fard timbru cu prezentarea dovezii de achizitie
(bon) si cu mentionarea daunei si cénd a apérut.

Service Romania
Tel.: 0800 896 637
E-Mail: owim@lidl.ro

CelIP44
A

A A Marcaj Sérb De Conformitate
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Bateriilor/acumulatorilor:
Eliminarea incorecta a bateriilor/
E acumulatorilor este daunatoare
mediului inconjurétor!

Bateriile/acumulatoarele defecte sau consumate
trebuie reciclate conform DIRECTIVEI 2023/1542.
Tnapoiati bateriile/acumulatoarele siprin intermediul
punctelor de colectare locale, indicate.

Simbolul de tomberon de gunoi barat cu o cruce pe
baterii sau acumulatoare semnificd, c& bateriile si acu-
mulatoarele nu trebuie aruncate la gunoiul menaijer.
inainte de eliminare, indepértati bateriile/pachetul
cu acumulator din produs. Acestea pot confine me-
tale grele toxice si fac obiectul tratamentului deseuri-
lor periculoase.

Simbolurile chimice ale metalelor grele sunt cele care

urmeaz&: Cd = Cadmiu, Hg = Mercur, Pb = Plumb.
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® Garantie

Produsul a fost fabricat cu atentie, conform unor stan-
darde stricte de calitate si verificat temeinic inainte de
livrare. In caz de defecfiuni de material sau de fabricafie
avefi drepturi legale fat& de vanz&torul produsului.
Drepturile dumneavoastrd legale nu sunt limitate in
niciun fel de garanfia mentionatd mai jos.

Garanfia pentru aceste produs este 3 ani incepand
de la data achizifiei. Durata garanfiei incepe la data
achizitiei. Pastrati chitanta originald la un loc sigur,
deoarece acest document este necesar pentru dovada
achizitiei.

Toate defectiunile sau deteriordrile care sunt deja exis-
tente la momentul achizitiei, trebuie anunfate imediat
dupd despachetarea produsului.

Dacé in decurs de 3 ani de la achizitia produsului
apare un defect de material sau de fabricafie, va
repar&m sau inlocuim gratuit produsul la alegerea
noastrd. Durata de garantie nu se prelungeste dupd
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INereHpa Ha u3Nnon3BaHuTe nUKTOorpamm

Nerenpa Ha nsnonseaHute nUKTOrpamm

Mpeawn ynotpeba npouetete
PBLKOBOMACTBOTO 30 €KCMNOATALIMS

ONACHOCT! Tosu cumeon cue
curHantara gyma ,ONACHOCT”
A HOCOYBA KbM OMACHOCT C BUCOKO HMBO
HO pUCK, KOSTO, Ko He Gbae usberHara,
BOAM [0 TEXKO HOPGHABAHE MM CMBPT.

NPEAYNPEDXOAEHWUE! Tosu cumeon
CbC CHMTHANHATA ﬂyMG
Q LTPEOYNPEXXOEHME” Hacousa kbm
OMACHOCT CbC CPEAHO HMBO HA PUCK,
KOSTO, ako He 6bae mM3berHata, Moxe
[0 noBefe A0 TEXKO HAPAHABAHE.

NMOBULLUEHO BHUMAHME! Tosu
CMMBON CbC CMTHANHATA AYMA

2 ,MOBMLLUEHO BHMMAHME"

0603HAYABA OMACHOCT C HUCKO HMBO HA
pucK, KosTO, ako He 6bae m3berHara,
Mo>Xe [a [oBeae 0O NEKO UM yMe-
peHo HapaHsBaHe.

BG

BHUMAHME! Tosn cmeon cbe
Q curhantara ayma ,BHUMAHUME"
HACOYBA KbM Bb3MOXXHA MATEPMATHA
wera.

YKA3AHME: Tosu cumeon cbe
@ curhantara ayma ,YKA3AHME”

NPenocTaBs AOMbIHUTENHA NONE3HA
nHpopmaums.

[ — [MocrosneH TOK/I'IOCTOﬂHHO Hanpexexne

YkasaHug 3a 6esonacHoct
YkasaHus 3a gencrems

MponyKrsT ce BKNIOYBA ABTOMATUYHO
MPK HACKA SPKOCT M NPM HOPMATHA
9PKOCT Ha 3006MKansWaTa cpena ce
M3KNIOYBA OTHOBO.

YBeperTe ce, Ye CONAPHUST NAHEN HE e
nofa BAMSHWE HA APYT M3TOYHMK HQ
CBETNMHA, KATO HAMP. FPAAMHCKO

MNK YNIMUYHO OCBETIIEHME, TbI KATO B
NPOTUBEH CNyYaM NPOAYKTBT HAMA

Aa ce BKNIOYBA NPM 30PAY.

BG
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aprobarea unei cerinte de garantie. Aceasta este
valabil si pentru piesele schimbate si reparate.

Aceastd garantie se stinge dacd produsul este dete-
riorat, utilizat sau intrefinut in mod necorespunzdtor.

Garanfia acoperd defectele de material si de producie.
Aceastd garantie nu acoperd piesele componente
ale produsului, care prezintd urme normale de uzurd
si care sunt considerate piese de schimb (de ex.: ba-
terii, furtunuri, cartuse de vopseal si nici deterior&rile
la nivelul pieselor casante, de exemplu intrerup&toare
sau piese fabricate din sticl&.

Timpul de nefunctionare din cauza lipsei de confor-
mitate apdrute in cadrul termenului de garantie pre-
lungeste termenul de garanfie legald de conformitate
si cel al garantiei comerciale si curge, dupd caz, din
momentul la care a fost adusd la cunostinta vénzdto-
rului lipsa de conformitate a produsului sau din mo-
mentul prezent&rii produsului la vanzé&tor/unitatea
service pénd la aducerea produsului in stare de utili-
zare normald i, respectiv, al nofificrii in scris in
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Nerenpa Ha usnonsBaHuTe nMUKTOrpamm

3a conapHusa naxen e Heob6XxoaMMO
MO BL3MOXHOCT AMPEKTHO CIBHYEBO
orpsBsaHe.

Mocoka:

ONTUMAnNHO € HACOYBAHE HA HOT.
M3bepete no-ckopo HacousaHe ¢ neko
OTKNOHEHME HA 3aMan, OTKOMKOTO C
NEeKO OTKNOHEHME Ha U3TOK.
Xopu3oHTanHoO HacousaHe:
XOPH3OHTANHOTO HACOYBAHE HA conap-
HWs NAHeN 3aBMCK OT reorpagekara
WMPUHA HO MACTOTO HO MOHTAX. 3
Lentpanta Espona Hait-noaxoasw e
wron ot 30 °-40°.

&

Knac nva sawmra lll

To31 3HAK HACOYBA KbM M3MOM3BAHETO
HQ NOAXOASLUM 3ALUMTHM PbKABMLM!
Cnaseaitre MHCTPyKUMMTE, 30 O
usberHete NONMP HA PbLETE CH [0
NPEnMETH MM KOHTAKT C TePMUUHM
MAM XMMMUHK BelecTeal

BG



NereHpa Ha u3non3ssaHure nuKkTrorpamm

Makcrmanta Temneparypa Ha
OKOnHaTa cpeaa

ta

CE Mapkupoekara o3HauaBa CboTBET-
C € creue ¢ ampektman Ha EC, npunoxmmm
30 TO3W NPOMYKT.

LED ocBeTneHme 3a rpaguHa

® Ynortpe6a no npepgHasHayeHue

MpoaykTsT clyxu 3a oceetneHue Ha otkpuro. Mpo-
LyKTbT € NPeNHA3HAYEH CaMO 30 AOMALUHO NOM3BAHE,
a He 30 NPO(ECHOHANHM LIENW MK ApyT obnacti
Ha ynotpeba.

Tosu nponyKT He e MOAXOASLL 30 OCBETNEHME B
nomatHu ycnosms!

® OnucaHue Ha yacrure

|I| Kopnyc Ha conapHus naxen
®ukcarop 3a konue
Konue

BG

M3kniousarite npoayKTa, ko ro cbxpaHssare
HO TLMHO MACTO, 30 Ad ce m3berHe M3ToLaBaHE
Ha akyMynaTopHata 6atepms.

Caetonuonmte He ce NOAMEHST.

AKO B KpGﬂ HA eKCnmoataumMOHHMSA CU XKUBOT
CBETOOMOAMTE CA HEU3MNPABHM, LENUST NPORYKT
CrenBa [a ce NoAMeHM.

IMpoaykTsT He 61Ba [A Ce CBLP3BA ENEKTPUYECKH
C ApYra CBETEWA MPAFHAQ.

MponyKTsT HE CbABPXKA YACTH, KOMUTO MOTAT AA
ce NopAbPXaT oT noTpebutens.

Hukora He BkntousaiiTe NPoayKTa B KOHTAKT
230V~ (npomeHnus Tok).

To3u nponykT He e urpauka u He 6uea Aa no-
nana B psuete Ha Aeua. deuata He morar aa
NPeLeHSBAT ONACHOCTMTE, KOUTO Bb3HUKBAT
npu 6opaseHe ¢ NPOOYyKTA.

A\ Toa npoay«T ne
61Ba Aa ce M3non3ea 6e3 BCUUKM, NPABMUIHO
MOHTUPQHM YRbTHEHMS.

Makntouete npoaykta, KOraTto HIMQ AA Ce M3Mon3ea
30 No-NpoEbIXUTENHO Bpeme (Hanp. otnycka).
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Namnuon (HG10107A, HG10107B)
Mpeekntousaten BKI1./M3KJT.
ConapeH naxen

Bunr

(Mo Jo]x]

Kanak Ha otaenenueto 30 akymynatopHara
6arepus

Otaenetue 3a akymynatopHara 6arepus
AxymynatopHa 6arepus

Ceetoamonm (HG10107A, HG101078)

Yum (HG10107A, HG10107B)
Mpucnocobnetus 3a okausare (HG10107A,
HG10107B)

Ckoba 3a 3akpensane (HG10107A,
HG101078)

Ckoba Ha namnmona (HG10107A,
HG10170B)

Mnactmacos knunc (3a ckobara Ha NamnMoHal)

(HG10107A, HG101708B)

HEEEK

&l Gl E

® O6em Ha pocraekara

1 LED conapha mmpnsHaa
1 konue
1 dukcatop 3a konue
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O6pbLaiiTe BHUMAHME CONAPHUST NAHEN E
[Q He e 3aMbPCeH Npes 3umarta. ToBa NoHu-
XABA MOWHOCTIA Ha conapkus naken [6].
BHUMAHME: Ygeperte ce, ye korato npomyKTst
Ce OTCTPAHSABA, 3A€HO C HETO Ce OTCTPAHABAT

¢urKcaTopT 30 Konyeto | 2 | 1 konyeTo 30 na

He npencrasngasaT ONAcCHOCT (HGI'Ip. oT CI'I'I:BGHe).

A

OMACHOCT 3A DXKMBOTA! [puxre 6are-
puuTe/akyMmynatopHuTte 6arepum u3sbH obcera
o neua. B cnyuait Ha normblaHe HesabasHO
norbpcete nekap!
rIOr]TbLIJ,OHeTO MOXe O0a gosene oo M3r0pﬂHMﬂ,
nepdopaLms HA MEKMTE TbKAHM W CMBPT. B
PAMKMTE HA 2 Yaca cnea NorbLAHETO MOraT
AQ Bb3HUKHAT TEXKM U3rAPSHMS.
ONACHOCT OT EKCo3us!
Hukora He 3apexaarite nostoptHo
6arepun 3a egHokparHa ynorpeba.
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10 namnuona (HG10107A, HG10107B)
10 ckoba Ha namnmona (HG10107A,
HG10170B)
10 nnactmacos knunc (3a ckobarta Ha NamnMoHa)
(HG10107A, HG101708B)
1 pBKOBOACTBO 30 MOHTAX, O6CNYyXBAHE M
6e3onacHocT

® TexHUYECKU AAHHMU

Pabotho

HanpexeHue: 1,2V===

AkymynaropHa

6arepms: 1 x 1,2V===Ni-MH akymyna-
TopHa 6atepus ot 600 mAh
(skntouera B obema Ha poc-
Taeskata)

Ceetoamon: 10 ceetoamona

MouwHocT: 0,02W

Bun sawmra: IP44 (3awmra cpewy BoaHu
npbekm)

Conapet nanen: 68 x 43 mm
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He cebp3saitte 6arepumre/akymynaropmre
6atepum HaKbCO M/ unu He m oteapsire. Tosa
MOXe Ad [oBeAe N0 NperpssaHe, OnacHOCT ot
MoOXap MM NPbLCBAHE.

Hukora He xebpnsitte 6atepumte/akymynarop-
HWTe 6aTepHM B OTbH MM BOAA.

He m3naraiite 6atepuute/akymynaropmre
6aTepim HO MEXAHUYHO HATOBAPBAHE.

Puck or nstuuave Ha 6arepun/
akymynaropHu 6arepum
M36arsarite eKCTPEMHM YCrIOBMS M TEMNepaTypH,
KOWTO MOTQT Aa NOBAMSST Ha BatepumTe/aky-
MynatopHuTe 6aTepMM, HANP. OTONAMTENHM
Tena/npska CIbHYEBA CBETAMHA.
Axo 6arepumte/akymynatopHute 6atepum ca
u3TeKnM, M3bArBaMTe KOHTAKT HO XMMMKANM C
KoXxara, oumte u nurasmumte! Beanara msnnak-
HeTe 30CerHaTMTE MECTA C YMCTA BOAA M MOTbP-
cete nekap!
_— HOCETE MPEOAMNA3HU PbKA-
’\@\‘ BULLIN! Mzreknute mnu nospeneHu
v 6atepum/akymynatopHm 6arepmm
MoraTt ga I'IpMLIMHSIT M3FOP9IHM9| I'Ipl/i KOHTQAKT C
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MpoabnxutenHoct
Ha ceeteHe (npu
HAMBAHO 30peAeHa

aKyMynaTtopHa
6atepus): 8 yaca
PabotHa

TEMneparypa: 0°Cpo40°C
Temnepartypa

HQ CbXPAHeHMe: -10°Cpo 45°C
BraxHoct Ha

BB3AYXA NPK

ynotpeba: 40 po 75% RH
Pasmepu:

Kopnyc Ha

conapHms naven

(6e3 konue): 26 x 50 x 78 mm
Heto terno: 1359 (skn. 6atepus)

(30 momen A/B)
230g (ekn. 6atepus)
(30 mogen C)
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KOXaTa. 3aTOBA B CRyYas HOCETe NOAXOMILM
npennasH PbKaBULX.

B cnyuart Ha m3tMuaHe Ha 6aTepusta/akymy-
naropHara 6aTepus BEOHATA 5 M3BAAETE OT
NpoAyKTa, 30 Ad Ce NPefoTBpaT1Te NoBpend.
Mssaxxnarte 6atepumre/akyMynatopHute
6atepum OT NPOaYKTA, AKO TOM HAMA Ad ce
M3MON3BA NO-ABATO BPEME.

Puck or nospeaa Ha npoaykKra
Msnonseaiite camo nocouems tun 6atepun/
akyMmynaroptu 6arepuul
Mocragsitte 6arepumte/akymynaroprmte Hare-
pum cbobpasHo 0603HaYEHWETO 3a NONSPHOCT
(+) v () BBpxY Tax 1 BBPXY NPOAYKTA.
Mpenu nocrassHe noumcTeTe KOHTAKTUTE HA
6atepmata/akymynaropHara 6atepus u B oT-
AeneHneTo 3a 6aTepmaTa CbC Cyxa KbpMa, KOSTo
He OCTABS BNACMHKM, MIM C KNeYKa 3a yuum!
Heszab6aeHo otctpanseaiite ot npoaykta msto-
wenwnTe 6atepusta/akymynatopHata 6atepus.

BG
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A YkasaHus 3a 6esonacHocT

MOn4, NPEAM YNOTPEBA MPOYETETE PBKO-
BOOCTBOTO 3A EKCMNITOATALIMA! CbXPAHS-
BAMTE FPUOKITMBO PbKOBOOCTBOTO 3A
EKCMIOATALIUA! MPU NPEOOCTABAHE HA
NPOLOYKTA HA TPETU NIMLIA NPECLAMTE
LIANATA OOKYMEHTALILA 3AEOHO C HEFO.

Tosn nponoykT MOXe Oa Ce M3MON3Ba OT Aeud
Hag 8 roAMWHA BB3PACT, KAKTO M OT NULA C
OrPAHUYEHM PUIMYECKM, CEH3OPHM MIK YMCTBEHM
CNOcobHOCTH, UK 63 ONUT U 3HAHUS, AKO ca
NoL HAA30P MK €A BUNK MHCTPYKTMPAHM 30
6e3onacHara ynorpeba Ha NpoaykTa 1 pasbu-
par npowmsThyalumTe ot Tosa onacHocti. Heuara
He 6uBa na urpast ¢ npoaykta. MNouncrsaHeTo
M NOBAPBXKKATA AC HE CE M3MbBAHSBAT OT Aeua
6e3 Haasop.

/A BHUMAHME! ONACHOCT OT NPErPS-
BAHE! He u3snonssarire npoaykra ¢ onakoekara.
He usnonssarite npoaykta, ako ycraHosmre
HSKQKBM NOBPEAM.

BG

® [MMpuHuUMN Ha aencreue

[pu cneHuerpeere BrpaneHMST B NPOAYKTA CONapeH
naxen E Npeobpa3syBa CBETNMHATA B ENEKTPHUYECKA
€HEPIMs 1 5 CbXPAHABA B OKYMynatopHara 6atepus.
MponyKTsT CBETM ABTOMATMUYHO MPK HACTBMBALLA
TbMHMHA. BrpanenuTte ceetonmonm ca eHeprocnec-
TABALLY M3TOYHMK HA CBETIIMHA C ABTBI CPOK HA YMo-
1peba. MNpoabMKMTENHOCTTA HA CBETEHE 30BKCH OT
CITbHYEBOTO IPEEeHe, brbia HA NAAAHe HA CBETAMHATA
CNPSMO CONAPHUS NAHenN @ v Temneparypara (no-
panM TeMNepaTypHATa 30BMCMMOCT HA KanaumteTa
Ha akymynatoptara 6arepus). Hait-no6bp e otsec-
HUST BN HA NOACGHE NPY TEMNepPaTypu HAA TOUKaTa
Ha 3aMpb3BaHe. AkyMynatoprara 6arepms noctura
MBAHKS CU KANALUMTET CNEeA HAKOMKO LUMKDBIA Ha
3apexXaaHe M paspexnaHe.

30peXAaHETO HA HAMBAHO PA3PENEHATA aKyMyma-
TopHa 6atepus Tpae npes nSToTo okono 2 1o 4 axu
NpKY HOPMANHO CNBHYEBO FPeeHe.

BG



® 3umeH peXum Ha pabora

Mopanm cnaboto cbHYEBO rpeeHe Npes 3umara,
30pSObT HO GKyMynaTopHaTa 6arepus MoxXe 0a ce
MOHWXM M NOPAAM TOBA AA CNAAHE MOLLHOCTTA HA
NPOAYKTA. 3ATOBA M MPE3 3MMATA NPOoBEpPsBAMTE AANM
COMNAPHMST NaHen @, BBMPEKM MO-HMCKOTO Mono-
>KEeHWe HA CMBHLIETO, Ce OCBETIBA Npe3 Lenms AeH.

® [penu nyckaHe B anencremne

YkazaHue: OtcTpaHeTe BCIKAKBB ONAKOBBLYEH
martepuan ot Npoaykra.

® MoHTax

MoHtupaHe Ha namnuoHure (3a

HG10107A, HG10170B) (eux ¢wur. B, C):

1. Pasnonoxerte csetopmona LED [11] B cpenara
Ha ckobara Ha namnuowa |15 1 ro sakpenerte

C NNACTMACOBMS KAUNC
¢ ywwre (12| (no-ro-

nemMu OTBOPM), CouelMn Harope.

2. Cnoxete naMnmoHute
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® lMonnpb>XKA M NOYUCTBAHE

Ceetonronute He ce noameHsr. [ponykrsT He ce
Hy>Aae OT NoAAPBXKKA.
[Mouncreaiite npoaykTa PenoBHO CbC CyXa KbPMA,
KOSITO He ocTaBs BackHku. pu no-cunHo 3ambp-
CABAHE M3MON3BAMTE NEKO HABNAXHEHA KbPNa.

CbxpaHsBaitTe NPOMYKTA HA CYXO MSCTO 6es3
Npax W ro Nasete OT NPSKA CBbHYEBA CBETAMHA.

® OrTcTpaHsBAHE HA rpeLKu

YkazaHme: [ponyKrsT Cbabp>Ka YyBCTBUTENHU
enekTpoHHM enemeHTH. Mopanm ToBa e BbIMOXKHO
[Q HACTBST CMYLUEHMS OT PAAMONPENABATENHU YPEaM
B HenocpencteeHa 6nmsoct. MNpu ycraHoseHu He-
PEOHOCTH OTCTPAHETE TE3M UITOYHMULM HA CMYLLe-
HMs oT obcera Ha NPoRyKTa.
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3. Tlocrasete 6eaknuHmMs kpait Ha ckobara Ha
namnmoHa [15] B ropHUa 1M nONHMS OTBOP Ha

namnuoHa [ 4 |

4. MexnyBpeMEHHO Pa3MONOXETe AONHATA YACT
Ha ckobaTa HA NAMMMOHA
BbPXY Pb6a HA OOMHUS OTBOP.

5. 3anpwxre ckobara Ha namarona [15]. Msmsp-
nakte ywwure |12| Harope u M 3akayete BbPXy
npucnocobneruneto 3a okausaHe |13].

LeHTPMPAHa

MoHTax u pasnonarase Ha konuero (3a

Bcuuku mopenu) (Bux ¢ur. D):

1. MNocraeete konueto | 3 | Bbe dukcatopa

2. Toctaeete kopnyca HA cONApHUS NaHen
BBPXY dukcaTopa Ha konveto | 2] ako He e
NPEenBapUTENHO MOHTUPCH.

3. 3aburite konyeto
anes) Ha Takaea ABLABOYMHA, Ye AA CTOM
CTaBUIHO U Aa e UINPaBEHo.

4. Cxbnionasarite 6€30MACHOTO My Pa3NONOXEHHE.
He npunararite cuna npu MOHTAXA, CLOTB. NpM
MOCTABSHETO, HAMP. KATO YAAPM C YyK. ToBa no-

B 3emsTa (TpeBq, LBeTHA

BPEXAA NPOAYKTA. 3 ONTUMANHA GyHKLMS No-
cTaseTe NPOAYKTA HA MSCTO, KbAETO CONAPHMST

BG

lpewka npuumHa | OtcrpaHsBaHe

Mpomykrst | M3kycteenn | Pasnonosxerte npo-

He Ce BKIOY- | U3TOUYHMUM OYKTA HA MACTO,

BA, BbMPEKN | HO CBETNIMHA, | KbAETO HE MOXe

Ye TOM UgN | KATO HAMp. | AA Ce Biuse ot
aeH e 6un YNMYHO OC- | APYTU U3TOUYHMLM
M3NIOXKEH HO | BETNEHME, HQ CBETIMHA.
CIbHYEBA CMyLLaBAT

CBETNMHA. npoayKra.

Mpoaykmst | HedektHa CMmeHete akymyna-

He CBETU unK | akymynatop- | TopHata 6atepus
cBeT camo | Ha 6artepus unK nocrasete

30 KpaTKo. WNK He- | CONOPHATA KNeTka
AOCTATbYHO HQ MACTO, KbOEeTO T4
OHEBHA we 6bae MnoxeHa
CBETNMHA. HQ MO-CUNHA CITbH-

4yeBd CBETIMHA.

([ J OTCTPGHHBGHe KAaTo oTNnAaabkK

Onakoeka:

OI'IGKOBKGTG e M3p06OTeHG OT €KONOINM4YHU MaTe-
p1anu, KOMTO MOXe 0a NPEAaaeTe B MecTHUTE
NYHKTOBE 30 PELUMKIMPAHE.
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naxen IE we 6bae M3NOXeH HA NPSKA CITbH-
4eBA CBETNMHA Bb3MOXHO HAM-IBTO.
YkasaHue: He usnaraiite akymynaropHara
6aTepms HO NPSKA CIbHYEBA CBETIMHA, OKO T4
ce HaMMpa m3BbH Npoaykra. He nocrassite
NPOAYyKTA NoA XPACTH, ObPBETA, HABECU U T.H.,
TbI KATO TOBA HOMAMSBA MAAGHETO HA CIbHYE-
Bara ceetnuHa. He nokpusaiite conaphms no-
wen [6] n He ro pasnonaraiire Ha camka.
YkazaHue: YsepeTe ce, e CONapHUST NaHen @
He € Mof BNMSHME HA APYIU M3TOUHMLM HA CBET-
NMHQ, HAMP. YM4HO ocsetneHme. B npotvseH cny-
4Ok NPORYKTBT HE CE BKIIOYBA MPM 30PAYCBAHE.

5. Moxere na dukenpare LED conaprara rmpnsHaa
BbPXY XKENAHATA MOBLPXHOCT MM A 8 yBUETE
OKONO ObPBO MMM NAPANET, KATO M3MOoN3BaTe
MOHTAKHM MATEPUANM KATO KABEMHM BPB3KM
(MoHTaXHMTE MOTEPMANM He Ca BKAKOYEHM B
obema Ha nocTaskarta).
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N 3a paspenHoto cvbupaHe Ha oTnagbUMTE
)  cxbnionasaiite mapkuposkata Ha ona-
@ KOBBUHMTE MATEPUANH, T €O MAPKMPAHM
cbe ckpawenms (a) u umdpw (6) cve cneaHoto
sHauenwme: 1-7: nnactmacu/20-22: xaptis 1 kap-
ToH/80-98: KOMNO3UTHM MaTepuan.

Mponyxr:
. OTHOCHO Bb3MOXHOCTMTE 30 OTCTPAHS-
E%‘ BAHE HA M3nesnms or ynotpeba npomyKr
KATO OTNAmbK ce MHPOPMMpPaKTe OT
Bawara obwmHeka unm rpaacka ynpasa.

MocoYeHMST OTCTPAHM CUMBOM HA KOH-

E TelMHep BbpXy KONEeNd, 3a4epTaH C KPbCT,
"= yKa3BQ, Ye 30 yCTPOMCTBOTO ce npunara
Oupextmsa 2012/19/EO. Tasm aupektsa nocta-
HOBSBQ, Ye B Kpaﬂ HA eKCnnoataumnmoHHHS CHU XKUBOT
YCTPOWMCTBOTO He 6MBA AQ Ce MIXBBLPAS 30€dHO C

HOPManHWTe BUTOBK OTNAABLM, O AA Ce NPeadae B
cneumanHm cubMpaTenHu NyHKTOBE, 30BOAM 30 pe-

LUMKNHUpaHe mnm o6e33pe>KncHe HO oTnagbsbumTe.
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® O6cnyxBaHe

1. TMocrasete npeskniousarens 3a BKI1./M3K/.
B nosuums ,ON”, 30 na Bkntouute npoaykra.
MponyKTbT ce BKMIOUYBA MM U3KIOUBA NPH
30PAYABAHE MMM 3030PSBAHE M NPU OHEBHA
CBETNIMHA 3APEXAa aKyMyrnaropHata 6arepus.

2. Mocraeete npeskniousarens BKI. / N3KJT.
8 nonoxenue ,OFF”, 30 na uskntounte npoaykra.

Ykazanume: 3a tasm pabotHa crbnka Bu e HyxHa

KpBCTaTa oTBEpPTKA (HE ce chbabpxa B obema Ha

nocraskara).

1. Orcrpanerte kopnyca Ha conaphms naken [ 1]
oT purkcaTopa Ha Konueto | 2 |.

2. Mskniouete NponykTa, Npeau 3a M3BaauTe mnu
nocrasmTe akymynatopHara 6atepus [10], kato
npemectute npeskntousarens BKIT. / M3KT1.

8 nosuumsa ,OFF”.
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ToBa o6esBpexxaaHe e 6esnnarHo 3a Bac.
[Masete okonHata cpenaun OTCTpCIHﬂBCIl‘;ITe otnags-
UnTe €KONOTrn4YHO.

Bbarepun/akymynaropm:
YBpe>knaHe Ha OKOMHATA cpena
E Mopaan HENMPABUIHO U3XBbPISHE
Ha 6arepun/akymynaropu!

DedektHute unm usnonssaxmTe eaHokparii 6arepui/
akyMynatopHu 6atepuu crensa na 6xaar orcTpa-
HeHW kaTo oTnansk B cvoteetcteme ¢ PEMTTAMEHT
2023/1542. Mpenaitre eaHokparimte 6atepum/
QKyMyNATopHuTE 6ATEPHM B CbOTBETHUTE MECTHM
cbbUpaTenHM MyHKTOBE.

CHMBOITBT CbC 3Q4EPTAHMS KOHTEMHEP 3a OTNAAbLM
BbPXY EAHOKPATHMTE 6ATEPHM MM AKYMyNATOPHUTE
6aTepum 03HAYABA, Ye eNHOKPATHUTE Batepum u
akymynatoptmre 6arepum He 6UBA AA Ce UIXBLPNST
3aenHo ¢ 6uToswTe otnambum. [Npenn otcTpaseaHe
KQaTO OTNAABK M3BALETe efHOKpPaTHMTE Batepui/
KOMM/IEKTA OKYMYNATOpHM 6aTepum oT NpoayKTa.
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3. OrBoperte kanaka Ha OTAENEHUETO 30 AKYMY-
natopHata 6arepmsra | 8 | oT nonHarta cTpaHa
HO KOPMYCAa Ha CONApPHMS NaHen |I| 3a uenta
passumiite BCuuku BuHTOBE | 7| € noMowwTa Ha
KpbCTaTa oTBEpTKA.

4. V3Bapete M3TOLIEHATA OKYMYNATOPHA

6arepus [10].

5. Tlocrasete Hosa Ni-MH akymynaropHa
6atepmsa |10 (tun AA, 1,2V ==/600mAh) &
oTeneHmeTo 3a akymynaropara 6arepus [9 ]
YkazaHue: Cvbnionasaiite npasunHara no-
nspHoct. Ts e yKasaHa B OTAENeHMeTo 3a aKy-
mynatopHara 6arepusta [9 ]

6. [loctapete KANAKA HO OTAENEHMETO 30 AKYMY-
naropHarta 6arepmsta | 8 | OTHOBO BbPXY OTaE-
nexueto | 9 | M ¢ KpBLCTATA OTBEPTKA 3aTETHETE
BCMUKM BUMHTOBE | 7 | O MOCOKA HA YACOBHMKO-
BATA CTPENKa.

7. YseperTe ce, ye Npu CBLP3BAHETO HA KOPMYCA HA
conaprms naren | 1] kabenure He ce nputickar.

8. Tlocrasete ¢$ukcaropa 3a Konuero | 2 | 0THOBO
B KOpNyca Ha conaphms naken [ 1]
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Te morat 04 CbABPXKAT TOKCHUYHU TEXKKM MeTann u
noanexar Ha TpeTMpaHe Ha ONAacHM oTnaabsuUM.

XUMMUECKMTE CUMBONM HA TEXKMTE METANM Cca, KAKTO
cnepsa: Cd = kaammit, Hg = xusak, Pb = onoso.

® TapaHums

YBaXKaeMM KNUeHTH,

30 TO31 ypen nony4yasare 3 roAMHM rAPAHLMS OT
parara Ha nokynkara. B cnyyadt Ha HecbotsetcTBME
HO NpofayKkTa ¢ forosopa 3a nponax6a Bue umare
30KOHHO MPABO A4 MPeasBuTe PEKNamMaLms nNpen
NPOAABAYA HA MPOAYKTA MPK YCHOBMSTA M B CPO-
KoBeTe, onpeneneHu B raea Tpeta, pasgen Il w il
M [MOBA YETBBPTA OT 30KOHA 30 NPENOCTABIHE HA
UMbPOBO CbOBPXKAHME M LMPOBM YCIYTU U 30
npoaax6a Ha crokm (3MLCLYMC)*.

Bawwre npasa, npomstMuaim ot nocoyeHuTe pas-
nopeabu, He ce OrPAHMYABAT OT HALIATA NO-AONY
NPEeACTaBEHA ThPIOBCKA FAPAHLIMS, HE CA CBbP3AHM
C pa3sxoaM 3a notpeburenure 1 HE3ABUCMMO OT Hes
MPOACBAYBT HO MPOAYKTA OTFOBAPS 34 NMMCATA HA
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CBOTBETCTBME HO NOTPEBMTENCKATA CTOKA € OOTO-
Bopa 3a nponax6a cernacto 3MLUCLYMNC.

[apaHUMOHHMST cpok € 3 ToAMHM OT AATATA HA Mo-
nyyasaHe Ha crokara. MNasete nobpe opurHanHata
kacosa 6enexka. Tosu AOKyMEHT e HeoBXoaMM KaTo
[OKQ3QTENCTBO 30 NOKYNKATd. AKO B PAMKMTE HA
TPM rOAMHKM OT HATATA HA 3AKYMYBAHE HA TO3M NPO-
[yKT ce nossu NedekT HA MATEPMANA MU NPOM3-
BOACTBEH fedekT, NpoayKTbT Wwe Gbae be3nnarHo
PEMOHTUPAH N 3ameHeH. [apaHumsTa npeanonara
B PAMKMTE HO TPUFOAMLIHMS TAPAHLMOHEH CPOK Ad
ce npeacTaBsT nedekTHUAT yped, kacosata benexka
(kacoBumsT 6OH), KAKTO M BCHMUKM APYTM ROKYMEHTH,
YCTAHOBSBALLM HAMMYMETO HA AEDEKT M MUCMEHO
na ce 0bsSCHM B KOKBO Ce CbCTOM AedeKTLT M KOra e
Bb3HMKHAN. AKO Ae(EeKTT € MOKPUT OT HAWATA Fa-
paHuums, Bue we nonyunte o6patHo peMoHTUpaHus
unu Hos npopykT. B cnyuait Ha 3aMsHa Ha nede-
KTHQ CTOKQ MbPBOHAYAIHMTE TAPAHLMOHEH CPOK M
rAPAHLMOHHM ycriosms ce 3anassar. B cnydait Ha
PEMOHT Ha NeeKTHA CTOKA, CPOKBT HO PEMOHTA Ce
NpubaBS KbM rAPAHLMOHHMS CPOK. 30 eBEHTYANHO
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OBUM Im6X & Ko.KT
LLndrcbeprwpace 1
74167 Hekapcynm
FTEPMAHMA

*Karo ¢pusmuecko nmue - notpebuten, HEIABUCHMO
OT HOCTOSLATA TPrOBCKA rapaHums, Bue ce nons-
BATE OT NPABATA HA 30KOHOBATA FAPAHLMS, Mpe-
[OCTOBEHA OT 30KOHA 30 NPEAOCTABIHE HA LMbPOBO
CBIBPXKAHME W UMPPOBM YTy 1 30 npoaaxbara
Ha croku/3MNUCLYNC/. Mo-cneumanto Bue umare
NPABO MpPM HECLOTBETCTBME HA CTOKATA AA Hbae
M3BBPLUEH PEMOHT MNk 3aMsHa no Baw usbop, oc-
BEH OKO TOBA € HEBB3MOXHO MMM € CBBP3AHO C
HENPOMOPLMOHAIHO FONIEMM PA3XOOM 3a MPOAa-
Baya. Bue MMare npaso Ha NponopuMoHAnHo Ha-
MQNSBAHE HO LIEHATA MK HO PA3BAMISHE HO AOTOBOPA
npu Hanuume Ha ycnoemsta Ha un. 33, an. 3 ot
3MUCLYMC. Ycnoeumsta 1 cpokoseTe HA 30KOHO-
BATA FAPAHLMS €A PEMAMEHTMPAHM B [MABA TPETA,
pazgen 1 v Il v 8 rnasa yetsbpra Ha 3MLCLYTIC
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HANUYHMTE M YCTOHOBEHM NOBPEAM U AedeKkTn olle
npw Nokynkara Tpabsa na ce cLoblum BeaHara cnen
pasonakosaHeto. EBeHTtyanHute pemoHtm cnen us-

TMUYAHE HA FTAPAHLIMOHHMS CPOK CA CPelLy 3annaLiaHe.

PeMoHTT unu 3amaHaTa Ha nponykra He nopaxaar
HOBA rapaHums.

YpensT e npomsseneH rpUXNMBO CNopea CTporuTe
M3MCKBAHMS 30 KAYECTBO M AOBPOCHBECTHO M3NUTAH
npean aoctaska. [apaHumaTa Baxw 3a aedekti Ha
MaTep1ana unu NpomssoacTeeHu aedekti. [apak-
UMATa He 06XBALLA KOHCYMATUBMTE, KOKTO M 4acTute
HQ NPOMYKTA, KOMTO MOANEXAT HO HOPMAIHO M3-
HOCBAHE, NOpanu KoeTo Morar aa 6xaAT pasrmex-
AaHM KaTo 6bP30 U3HOCBALM Ce yacTu (Hanpumep
GUNTPM UNK NPUCTABKM) MAW MOBPEAMTE HA YyNMBM
yacti (Hanpumep nNpekbcaaum, Hatepuu unm Ta-
KMBG NpousseAeHm o cTbkno). [apaHumsTa otnaaa,
QKO YpenbT € NOBPeAeH NOPAAM HEMPABMIHO M3MON3-
BAHE MMM B PE3YNTAT HO HEOCHLIECTBABAHE HA TeX-
HMYecKa NoaapbXKA. 3a NpasmiHata ynotpeba Ha
npoayKTa Tps6Ba TOYHO AA CE CMNA3BAT BCHMUKM

BG

3a na ce rapaHtpa 6bp3o obpaboteaHe Ha
Bawara 3aseka, cnensasite ykasauusta no-gony:

Mons, npu Benukm 3anMTBaHMS OpbXTE HA pasnono-
XeHue kacosus 6ot 1 Homepa Ha aptukyna (IAN
516262_2510) kato gokasatencrso 3a NoKynkara.
HoMepbT Ha apTukyna e nocoyeH BbpXy TMNOBATA
Tabenka, rpaBopa, TUTYNHATA CTPaHMLA Ha Baweto
PBKOBOACTBO (mONYy BNSBO) MMM BBPXY CTUKepa OT
30/1HATA MNK QOMHATA CTPAHA HA ypeaa.

TMpK BB3HUKHAMM BYHKLMOHANHM AedeKTH 1Nk apyM
noBpeam, MbpBO Ce CBbPXKeTe Mo TenedoHa Unu no
€NeKTPOHHATA MOLA C NOCOYEHNS NO-AOMY CEPBMS.
MponyKTbT, KOMTO € PErMCTPUPaH KaTo AedeKTeH,
MOXETE [a M3NPATHTE Cref TOBA 6e3 MOLLEHCKM
PO3XOAM HA nocoueHms Bu cepsus, kato npunoxure
[OKYMEHT 30 3aKynyBaHeTo (kacos 60H) 1 onmcatme,
B KOKBO CE& CbCTOM MOBPENATA M KOTA € Bb3HMKHANG.

BG

YKO3QHMS B YMbTBAHETO 30 ekcnnoataums. Mpea-
HA3HAYEHME M NEeMCTBMS, KOMTO He Ce MPENOPBYBAT
OT YMbTBAHETO 30 KCMNOATALMS MM 3a KOMTO TO
npeaynpexnasa, Tp16Ba 3aABIKUTENHO Aa ce M3bsr-
gar. [ponyKTbT e NpenHa3HAYeH CaMO 30 YACTHA, O He
30 npodecmonanta ynotpeba. Mpu 3noynotpeba
M HEMpABUIHO TPETMPaHe, ynotpeba Ha c1na u
NPY MHTEPBEHLIMM, KOMTO HE CA M3BBPLUEHM OT KNOHA
HO HOLKS OTOPU3MPAH CEPBM3, FAPAHLMSTA OTNAAA.

3a na ce rapanmpa 6bp3a obpabotka Ha Batms
CNyyak, CneasanTe CneaHMTe YKasaHms:

- 30 BCUUKM 3aNUTBAHMA NOArOTBETE KACOBATA
6enexka 1 MaeHTMPUKALMOHHUS HoMep
(IAN 516262_2510) kato nokasatencreo 3a
nokynkara.

- Bsemete aptukynHms Homep ot pabpmynara
Tabernka.

- Mpu Bb3HMKBAHE HA GYHKLMOHAMHM MMM APYTH
nedekTM MbPBO Ce CBBLPXETE NO TenedoHa 1nu
4pes MMeNN C AOMYNOCOYEHUS CEpPBM3EH OTaen.

BG
Cepsus bvnrapus
Tenedon: 00800 1114920
E-merin:  owim@lidl.bg
A
A A Mapkmposka 3a croTsetcraue - Cbpbus
BG

Cren TOBA e NONyyYMTE AOMBAHUTENHA MH-
dopmaums 3a ypexnavero Ha Bawara pekna-
maums.

- Cnen cbInacyBaHe € HALWMS CEPBU3 MOXeTe
Aa u3npatire nedekTHUs NPOAYKT HA NOCOYEHMS
Bu anpec Ha cepeumsa 6esnnatHo 3a Bac, kato
npunoxure kacosata benexka (kacosus 6oH)
U NOCOYMTE MUCMEHO B KOKBO CE€ ChCTOM fie-
bEeKTBT M KOTa € Bb3HMKHAN. 3a Aa ce usberHar
npobnemu ¢ NPUEMAHETO M AOMLIHMTENHU pa3-
XOOM, 3aMbIKUTENHO M3NON3BAMTE CAMO ampeca,
korto Bu e nocouen. Ocuryperte mnpawo-
HETO [a He € KaTO eKCNPEeceH TOBAp MM KaTo
apyr cneumaneH Tosap. Manparete ypena 3a-
€0HO C BCUYKM MPUHAANEXHOCTH, LOCTABEHM
NPy NOKYMKATA, M OCUIypeTe NOCTATBYHO CH-
rypHQ TPAQHCMOPTHA ONAKOBKA.

PeMOHTM M3BBH rAPAHLIMATA MOXETe A Bb3NOXMTE
HQ KNOHA HA HALWMS CePBM3 CpeLly 3analare. Toi
c ynosoncreue e Bu Hanpasu npeasapurenta

kankynaums. Moxem na obpabotsame camo ypean,

BG

YrOpvNpa TwV XPNOIHOTIOIOUHEVWY
£§IKOVOYPAHHATWV

Mpiv a6 ) xprion, SiaBdote Tig 0dnyieg
xefiong

KINAYNOZX! Auté to clpPoro pe Ty
mpoadotoinTiky Aé€n «KINAYNOZ »
urodnAover kivéuvo uynhol Babpoy,
o omoiog, £av dev amrodeuyBei, Oa emi-
déper coPapd Tpaupartiopd ) Bavaro.

MPOEIAOMOIHEH! Autd 1o alpBoro
pe Tv mpoadomoinmiki Aéen
«MPOEIAOMOIHZH» urrodn\over
kivbuvo perpiou BaBpou, o omoiog, edv
Sev amodeuyOei, evdiyeral va eméper
oofapd Tpaupatiops A Tov Bavaro.

MPOZOXH! Auto to olpPoro pe
ouvOnpariki Aéén «MPOZOXH»
urodn\aver kivbuvo xapnhol Babpod,
o otoiog, e&v Sev amodeuyB, evbiyeral
va emdepel EAadpU 1} PETPIO TPAUPATICHO.

> B B (B
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KOWTO €O AOCTATBYHO ONAKOBAHM M U3NPATEHM C
NAGTEHM TPAHCMOPTHU PA3ZXOAM.

BHumaHume: znparete Bawus ypen Ha knoHa Ha
HALLMS CEePBM3 NMOYMCTEH M C yKA3aHMe 3a nedekra.
Ypenure, npenmer Ha U3BBLHIAPAHLMOHO obcnyxsaHe,
U3NPATEHM C HEMNATEHM TPAHCMOPTHU PA3XOAM - C
HANOXeH NNATeX, KATO eKCNPECEH MM APYT cre-
LMarneH ToBAp - He ce NPUeMar.

Hue we m3sbplirim 6e3nnatHo M3XBBPNIHETO HA
usnparenute ot Bac nedpekrHn ypeam.

Bvnrapusa

Ten: 00800 1114920
E-merin: owim@lidl.bg
IAN 516262_2510

Mons, o6bpHeTe BHUMAHME, Ye cneasawmst anpec
He e anpec Ha cepsusa. [TspBo ce cBbpXETE C
TOPENOCOYEHUS CEPBM3EH LIEHTBP.

BG

YrOpvnpa Twv XPNOIHOTIOIOUHEVWV
£§IKOVOYPAHHATWV

MPO®YAAZH! Autd 1o olpfolo,

Q ot ouvduaopd pe T ouvOnuariki Aéén
«MPODYAAZH», umodnhwver mbavn

uNikiy {npid.

npoadormoinTik An «YMOAEI=H» ma-
PEXEI TIEPAITEPW XPN|O1HEG TIANPOdOPIES.
T —— | Suvexig pelpa/Zuvexng tdon

@ YMOAEI=H: Auté o olpPolo pe v

Yroéeiéeig aodaleiag
Obnyieg xeipiopol

2e xapnAn GwTevoTnTa, TO TIPOIOV EVEP-
YOTIOIEITAl AUTOHATWG, KAl OF KAVOVIKO
dwg mepiBaMovrog, amevepyoroieitar Cava.
BeBaiwBeite 611 o nhiakd mave Sev
ermpeaderal amd GMn Tmyr $wtég, Omwg,
T.X., OTIoPS aulig 1} putiopd Spdpou,
8161 a§aMwg To Tpoidy Sev Oa evep-
yoroinBei, dtav apxioel va coupouttével.

GR/CY



YMOpVNHA TWV XPNOIHOTIOIOUHEVWV
EIKOVOYPAHHATWV

To nhiakd maveh xpedlerar katd 1o
Suvardy ameubeiag mpdomwon nhiakig
akTivoPoNiag.

Znpsio Tou opilovra:

I8avikdg givar o mpocavatohiopdg
mpog Tov Noto. Emié&te kalutepa

) | mpocavatoNiopd pe ehadpiég amokAi-
' oeiGg pog Ta Sutikd, Tapd pe ehadpid
amokAIoN TIPOG TA AVATOAIKA.
Opilévmia tuBuypdppion:

H opildvria eubuypdppion Tou nhiakol
maveX e€apraral and 1o yewypadikd
TAGTOG TOU TOTTOU gykardoTaong. 16a-
vikf} Bewpeitar omv Kevrpikiy Eupomn
pia yovia 30°-40°.

@ Kamyopia mpootaoiag |l

GR/CY

A Yrrod:idag aodalsiag

MPIN AMO TH XPHXH, AIABAXTE TIS OAHTIES
XPHZHZ! ®YAA=TE NPOZEKTIKA TIS OAHTIES
XPHZHZ! ZE MNEPINTQSH METABIBAZHS TOY
MPOIONTOZX SE TPITOYZ, MAPAAQSTE EMIZHE
MAZI OAA TA SXETIKA EITPADA.

To mapdv mpoidv pmopei va xpnoipomoinde and
maidid 8 e10v kar dvo, kabug kar amd dropa pe
TEPIOPIOHEVEG OwHATIKEG, alodnTnpiakéq f Tveu-
HOTIKEG IKAVOTNTEG 1) EANeIYN epTTEIpiag Kal yve-
ong, eav emPAmovran f) éxouv evnuepwBel oxemka
pe TNV aodalr xprion Tou TPoidvTog Kal Karavo-
olv Toug kivélivoug Tou TpokUTTouy amd autd.
Ta naibid Sev emmpémerar va mailouv pe 1o Tipo-
ibv. Amayopeletal o kabapiopog kai n ouvrr-
pnon xenom amd maidia xwpig emBieyn.

/A NPOXOXH! KINAYNOX YTMEPOEPMAN-
ZHZX! Mn Aeiroupyeite To Tpoidy péoa ot ou-
okeuaoia Tou.

Mnv xpnoiporoicite To Tpoidv edv Siamotwoere
omoieadnmote {npits.

GR/CY

YMOpVNHA TWV XPNOIHOTIOIOUHEVWV
E£IKOVOYPAUHATWV

Auté To ofjpa umrodeikviel, T TTpiTel
va $opdre KATAANAG TTPOCTATEUTIKAG
yavrial AkohouBeire Tig 08nyieg, wote
va amopuyETe TV TTPOCKPOUTT TWV
XEPIWV HE QVTIKEIPEVA 1 TNV emadr Toug
pe Oeppikég 1} xnpikég ouaieg!

ta Méyiom Beppokpacia mepifPaioviog

H ofpavon CE urroén\over ) cuppdp-
c E dwon pe Tig oxetikég 0dnyieg g EE

TTou IoXUOUYV YIa auTod TO TTPOIOY.

H\iakn a\uocida ¢wriopou

©® Mpofierrdpsvn xprion

To mpoidy xpnoipele otov dwtiopd ewtepikov
xwpwv. To mpoidy sivar oxediacpévo yia 18wtk
voikokupid kai Sev mpoopiletal yia epmopikn ebpap-
poyn 11 d@\oug topeig epappoyng.

GR/CY

Amevepyoroleite To TTpoidv, 6tav o amobnkelere
ot okoTevo mepIBalov, Gote va amodeuxBei n
ekdpOpTIoN TnG emavapopni{dpevng pratapiag.
O1 dputodiodor LED Sev pmopolv va avrikara-
oraBouyv.

Av o1 pwtodiodor LED &emepdoouy T Sidpkeia
{wng Toug, mpimel va avrikaractabel oAdkAnpo
TO TTPOIOV.

To mpoidv Sev emmpimeral va ouvdebel nhektpika
pe AANN yIpAAVTa wTIoPoU.

To mpoidv Sev mepihapPave e€aptipara mou
pmopoUy va ouvinpenBoulv amd Tov katavahwrr.
Mn ouvdioere mott To mpoidy o mapoxn 230V~
(evaaooopévou peliparog).

To mpoidy autod Sev eivar maixvidi, Sev mpémel
va BpeOsi ota xépia maidiov. Ta maibié Sev &i-
vai ot B¢on va avayvepicouv Toug kivélvoug
TTOU CUVETTAYETAI 1] XPION TOU TTIPOIioVTOG,.

N H xpfion Tou mape-
vT0G TTpoidvTog Sev emTpimeral Xwpig va eival
TorroBetnuévor cwotd dhor o1 Saktihiol oTeya-
voroinong.
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To mpoidy autd Sev eivar katdAnho yia dwTiopod
EOWTEPIKWY XWPWV OF voikokupial

® Meprypadn) eéaprnparwv

1 MepiBAnua nhiakou maveh

|2 | 2tepéwon macoalou

13| Maooahog

14| ®avapaki (HG10107A, HG10107B)

[5] Aiakémmng ON/OFF

z HAiako mmavel

7] Bida

18| Kahuppa Brkng emavadopnlbpevng pmarapiag
19| ©nkn emavapopnopevng pmarapiag

10| Emavadoprildpevn pmarapia

[11] LED (HG10107A, HG101078B)

[12] ©n\itg (HG10107A, HG10107B)

E Kpepaorap (HG10107A, HG10107B)

[14] K\imm otepéwong (HG10107A, HG10107B)
E Bpayiovag Aapmoviol (HG10107A,

HG10170B)
MhaoTik acdahion (yia Bpaxiova Aaptmioviot)
(HG10107A, HG10170B)

GR/CY

Amevepyotroleite To Tpoidy, otav Sev xpnoipo-
Tolgital yia peydo xpovikd Sidompa (m.x. oTig
Siakorrég).

Mpootyere va pnv eival Aepwpévo To NAiakod Ta-
vel | 6 | kata T Sidpkeia Tou yepova. Autd peid-
ver Tov BaBpd amdSoong Tou nhiakol maveh [6 ]
MPOXOXH: B:Baiwbsite 61, drav adaipsitar
10 POidy, adaipeital padi kai n oTeptwon Tou
maccalou | 2 | kal o Tdooahog , €101 WOTE
va pnv ouviotoby kivuvo (m.y. mapamamua).

A

OANAZIMOZX KINAYNOZX! Kpardre pma-
Tapieg/emavadopnldueveg pratapieg pakpid
and maidid. Xe mepinToon kardmoong, ameu-
BuvBeite apiowg oe yiatpo!

H karamoon evdéxerar va mpokaléoer eykalpara,
Siarpnon pakakoU 1otol kar Bavaro. ZoPapd

GR/CY

® Mepiexodpeva mapadoong

1 nhiakn pwrioTikr yipAavra LED

1 mdooalog

1 oreptwon macodaiou

10 ¢avapakia(HG10107A, HG10107B)

10 Bpayiovag Aapmmoviot (HGT10107A,
HG10170B)

10 MhaoTik acdahion (yia Bpaxiova Aapmmoviot)
(HG10107A, HG101708B)

1 eyxeipidio odnyiov eykardotaong, xeipiopou Kai

ao¢aleiag

® TeXVIKA XapaKTNPIOTIKA

Taon hermoupyiag:  1,2V=—==

Emavadopti{dpevn

pmarapia: 1 emavagopn{dpevn prara-
pia Ni-MH tov 1,2V===pe
600 mAh (ocupmepihapfBaverar
oTn ouckeuacia mapddoong)

LED: 10LED

loxug: 0,02W

GR/CY

eykalpata evdéxetal va epdaviotoly evidg
2 wpWV HETA TNV KATATIOOT).
KINAYNOX EKPH=HX! Amayo-
peleTal auoTnPA N emavapopTIon Twv
pn-emavadopnidduevay prratapiov.
Mnv Bpaxukukhovere fi/kar pnv avoiyete prrara-
pieg/emavadopnopeveg pnarapieg. O ouvémeieg
prropeil va eival umepBéppavon, kivéuvog mup-
kayidg 1 ékpnén Tev pratapiov.
Mnv meréme mott pmarapieg/emavadopnddpeveg
pmarapieg oe dwId 1} vepo.
Mnv exBérere prarapieg/emavadopridpeveg
pTIaTapieg oF pnXavikn karamovnor.

Kivdéuvog Siappor)¢ prrarapiwv/
emavagopni{dpsvwv prrarapiav
Armrodelyete Tig akpaieg ouvOnkeg kar Oeppokpa-
oleg, mou evdéxeral va emnpedoouy pmatapieg/
emavadopi{opeveg priatapieg, .. Oeppavrikd
oowpara/apeon nhiakn aktivoBolia.
Av Siappeloouv ol pmatapieg/emavadopnld-
peveg prrarapieg, amoduyete TV emadr) XNUIKWOV
pe To &éppa, Ta pama kai Tig fAevvoydvoug!

GR/CY
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Eidog mpootaciag:  IP44 (mpootacia amd yeka-

opo vepou)
HAiako mmavel: 68 x 43 mm
Aidpkeia pwtiopol
(pe mhipag
popTiopévn
emavapopi{dpevn
pmarapia): 8 wpeg
O¢ppokpaocia
Aermoupyiag: 0°Céwg40°C
O¢ppokpaocia
amoBrkeuong: -10°C twg 45°C

Artpoodaipikn

uypaoia Kkard

xpnon: 40 ¢wg 75% RH

Aiaotdozig:

MepiBAnua nhiakol

mave (xwpig

maooaho edadoug): 26 x 50 x 78 mm

KaBapd Bapog: 135 g (oupmepiN. Tg pmrara-
piag) (yia povriho A/B)
230g (oupmepIN. Tg prraTa-
piag) (yia povrédo C)

GR/CY

Zem\Uvere To onpeio dpeoa pe kabapd vepd
kar avalnmote évav yiarpd!
& DPOPATE MPOXTATEYTIKA TA-
@ NTIA! Mnarapicg/emavadopnlpeveg
A pmatapieg pe Siappon 1 pe $Oopd
evéyeral va mpokalioouy epebiopolg ot mepi-
mrwon emadng pe 1o Séppa. Na autd 1o Adyo
¢$opare ot TETOIQ TTEPITITWOT KATAAANAG TTPOOTA-
TEUTIKG yavTIa.
3mv mepinTeon piag Slappong Twv prratapiov,/
emavadopn{OpEvLY PaTtapIOV amOpPaKPUVETE TiG
aptowg amod 1o TPoidy, TTpog amoduyn {npioy.
Adaipéote Tig prarapieg/emavadopri{dpeveg
pratapieg, 6Tav 1o MPoIGY Sev XpnoipomolEiTal
yia peyaho xpoviké Sidompa.

Kivéuvog {nuiég rou mpoidvrog
XpnoipoToIncTe amoKAEICTIKG TOV TUTTO pTTaTa-
piov/emavadopt{duevey Pratapiov mou ava-
déperail
Eicdyere nig pmarapieg/emavapopnldpeveg pmara-
pieg olpdwva pe v ofjpavon mohikétntag (+)
kai (-) omnv pmarapia/emavadopnlopevn pra-
Tapia Kai aTo TPOioY.
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KaBapiore Tig emadéq oty pratapia/emavadop-
n{dpevn pratapia kar omy Ofkn pratapiov Tpv
v ToroBitnon pe éva oteyvé mavi mou Sev adrver
xvoudi f pia pratovéral

Amopakpuvere adeieg pratapieg/emavadoprr-
{bpeveg pmatapieg apéowg amod 1o TTPOidY.

® Tpormog AaiToupyiag

To evowpatwpévo NNIAKS TTAvEA IEI TOU TIPOIOVTOG
HETATPETEI KATA TNV TIPOCTITWON TG NNIAKNG AKTIVO-
BoMiag o pug ot nhekTpIkf evipyeia kai Ty amoBbnkelel
ot pia emavadopndpevn prarapia. To mpoidy du-
Tiler autdpara, otav apyilel va okotavialer. O ev-
owpatepéveg dutodiodor LED tivar putioTikd pica
oAU pakpag Sidpkeiag {wng kal TOAU olkovopikd
ot evépyeia. H Sidpkeia dpwniopou e€apraral and
v nhiakn aktivoPolia, 1 yevia mpdomtwong ¢po-
106G TTAVW OTO NAIAKO TTAVEN E ka1 1 Beppokpacia
(Aoyw g e&pmong g xwenTikéTATAg emavadop-
ni{bpevev prmatapiov amé 1 Beppokpacia). [Savikn
eival n k&Betn yovia mpbdomTwong ot Beppokpaocieg
peyaAUtepeg amoé To onpeio méng Tou udatog. H
emavapopni{opevn prarapia emruyxaver perd amnoé
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1. Adaiptore To mepiBAnpa Tou nhiakol mavel [1]
amé my oreptwon macodhou [2].

2. Amevepyorroinorte 1o TPoidV - TpoToU adalptoeTe
f TomoBe\oeTe TNV emavadopi{dpevn prara-
pia [10] - ¢épvovrag Tov Siakdmmn ON/OFF
otn O¢on «OFF».

3. Avoi&re To kdAuppa mg Bfkng emavadopn{opevng
umarapiag [ 8] ot kéTw mheupd Tou TepIBAY-
HaTOG TOU NNIAKOU TTAvEN II, la Tov okomod auto,
&ePrdwote Oheg Tig Pideg | 7 | pe tva oTaupoka-
roapido.

4. Adaiptore v e€aviinpévn emavadopi{opevn
pmarapia .

5. TomoBerote pia emavadpopn{dpevn pmarapia
Ni-MH [10] (rimou AA, 1,2 V===/600 mAh) om
Onkn g emavadopni{bpevng pmatapiag IEI
Yrodadn: AdPere un’ dyiv T cwoTh moAikd-
tra. Aut Seixverar o Orkn g emavadoprtr-
{bpevng pratapiag |9 |.

6. EmavaromoBemote To k&Auppa g Ofkng ema-
vapopn{dpevng pratapiag | 8 | otn Onkn ema-
vadopn{dpevng pmatapiag | 2 | kar Bidoore yepd
O\eg Tig Bideg | 7 | otn dopd Twv Seiktov Tou
poloyiou pe éva otaupokatodfido.
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apketoug KUKAoug GoOpTIoNG Kal ekpOpPTIoNG T péyI-
oTN XWPNTIKOTNTA TNG.

H ¢option piag eviehog ddeiag emavadopriduevng
pratapiag Siapkei To kahokaipl pe kavovikA TPOoTTWON
nhiakng akmivoPoliag mepimou 2 wg 4 npépes.

® Xeipepivi) Aaitoupyia

E&armiag g mepiopiopévng nhiakng akmivofBoliag,
n $opTion g emavadopni{dpevng pratapiag Tov
Xelpova evdéxeral va ehatrwbel, pe amotéleopa va
pewBei N amodotikéTa Tou Tmpoidvtog. ' autd,
ENEYXETE KAl TOV XEIPWVA, AV TO NAIAKO TTAVEN Izl,
mapd ™ xapnA O¢on Tou Nhiou, mapapével aokia-
oto ka®’ 6\n ™ Sidpkeia g Npépag.

® Mpiv and ) Bion oz Aaitoupyia

Yrodeaidn: Armopakpuvere dAa Ta UAIKG cuokeua-
oiag amo 1o TPOIoOV.
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7. Tpoot&re kard 1o kheioipo Tou mepiBAuatog Tou nA-
akou n(':lvs)\ va pn ouvbMiyete kavéva karodio.

8. Eicayayere Eava my otepiwon Tou mTacodhou
oto mepifAnua Tou nhiakol maveA | 1 |

® Xuvriipnon kai kaOapiopdg

O1 pwrodiodol LED Sev pmopolv va avrikataota-

Bouv. To mpoidv Sev xpeidlerar ouvtApnon.
KaBapilers Takmikd To mpoidy pe éva oteyvo mavi
mou Sev adrver xvoldi. 2e mepimmoon SUokolwv
pUmav, xpnoipotoieite éva ehadppug Bpeypivo
mavi.

ArroBnkeloTe To mpoidy ot oTeyvo pEPOG Xwpig
OKOVN Kal TIPOCTATEWTE TO ATIO TNV Apean -
akr aktivoPolia.
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® JTuvappoloynon

Eyxaraoraon Aapmoviwv (yia HG10107A,

HG10170B) (BAéme aik. B, C):

1. TomoBerfore ™ LED (11| o péon tou Bpayiova
Tou Aapmovioy |15 kal OTepEOOTE TNV pE TV
TAQoTIKY aodpahion .

2. Amobiote Ta Aapmovia | 4 | pe Ta Oniikia
(peyaha avoiypara) va Seixvouv mpog Ta mave.

3. TomoBerAote To aclpparto dkpo Tou Ppayiova
Aapmoviou |15] péoa oTo TMAvW Kal KATw Avolypa
TOoU Aapmiovioy .

4. TomoBemote oto peral To kaTw TpfHpa Tou Ppa-
xiova Aapmoviot |15] kevrpikd mavew oto mepifopio
TOU KATW avoiyparog.

5. Kparare Tov Bpayiova Aapmoviot [15]. TpaBn&re
Ta On\ukia [12] mpog ta mave kai kpepdoTe Ta
otV KPEPACTPA .

Tuvappoldynon kai rorro0irnon Tou rao-

oalou (yia 6\a Ta povréla) (BAéme aic. D):

1. Eicayayere tov mdooalo | 3 | oty otepiwon
Tacodiou .
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® AvripsTmon opalparwv

Yrrodea€n: To mpoidv mepityer euaiobnra nhektpo-
vikd eéapmipara. Qg ¢k TouTou, tivar mBavé va
emnpeaderal amd mapdoma acUpPpPATLV GUCKEUOY
o1o oAU KovTivo TiepiBaNhoy Tou. Xe mepinTwon
rou Siamotwoere Siarapayég ot Aerroupyia, aro-
pakpUvere TéTolou eidoug Tyég mapacitev amod To
mepiBaNhov Tou TmpoibvTOG.

BA\aPfn Artia Abon

To mpoidv Sev
EVEPYOTIOIEITAl,
poAovoT autd
frav oAokAnpn
NV NUéPa eKTe-
Beipévo atov AAio.

Texvntég TINyeg
dwrdg, OTWG,
m.X., $WTa TOU
Spodpov, Siata-
pacoouv
Aerroupyia Tou
TTPOIOVTOG,.

Eykaraomore
TO TIPOIdY OF
onpelo ommou dev
Siatapdooeral
n Aerroupyia
Tou amod dAheg
myeg dwrdg.
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2. QOnote To mepiBAnua Tou nhiakol TAveA
TAvw aTo TNV OTEPEWTT) TOU TTACCAAOU
£av Sev eivar 16n mpoeykateoTnpévo.

3. Eicayéayere Tov mdooaho | 3 | oo dadog (yka-
Lbv, maprépl) doo Babia xpeidletal, wote va
mapapével otabepdg kal ioiog.

4. Qpovriote yia acparf ompién. Kard m ouvap-
poNoynon f My TorroBétnon, pnv aokeite Pia, .x.,
XTUTTOVTag pe odupi. Kam téroio Ba mpokahios
{nua oto mipoidy. MNa v kaliTepn eIkt Aer-
Toupyia, TormoBerroTe To MPOidY Ot onpeio Gou
7O NAIAKOG TIAVEN @ Ba eivar exteBeipivo doo 1o
Suvardy mepioodTEPO OTO GpEco NAIaKS GuG.
Yrrodai€n: Mny exBerere Ty emavapopnildpevn
pratapia ot dpeon nhiakr akmivoPolia, drav PBpi-
okeral ¢€w amd To mpoidv. My Tomobereite To Tpo-
i6v kéTw amd Bapvoug, Sévipa, umdoTeya KA.,
81611 Er01 peiGveral  mPOOTITLON Tou NAIakoU
$wrdG. My emikalUTTeTe TO NAIAKO TTAVEN Iz,,
kai pnv To TomoBeteitTe ot OKIA.

Ynédadn: BePaiwbeite 511 1o nhiakd maveh [6]
Sev emnpedderal amd GMeg mnyig dwtdg, LY.

o8ikd puwtiopd. e avriBem mepimmwon, To TPoidY
Sev Ba evepyorronBei, dtav Oa emkpare npidwg.
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BA\aPBn Artia Abvon

To mpoidv ava- | H emavadopt- | Avrikaraorrore
Ber povo yia {bpevn pmata- | v emavadopTr
Niyo f kaBdMovu. | pia [10] eivar {bpevn pratapia
ENQTTRUATIKI) | TormoBerh-
n Sev umpye | oTe To NAiakd
apKeTo NNIakd | KUTTAPO OF Té-
duwg. TOlO Onpeio,
omou Ba eivan
TIEPICTOTEPO
ekreQeipevo oto
NAIGKS $wG.

® Andppiyn

Zuoksuaoia:

H ouokeuaocia amoteheitar amod uhika $ihika Tpog 1o
mepiBaAoy, Ta omola pmopeite va diabioete otoug
XWPOUG avakUkAWanNgG TG mepioxg oag.

N Mpootéete Tov xapaktpIopd Twv UAIKOV
L)  ocuokevasiag yia Tov diaxwpiopd amop-

¢ PIHHATWYV, QUTA €ival XAPAKTNPIoHEVA amd
ouvtopeuoelg (a) kal apiBuolg (b) pe Tnv akdhoubn
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5. Mmopeite va otepewoere v pwTioTIKA yipAdvTa
LED ot em¢aveia g emioyng oag f va v Tu-
Niéere yOpw amd éva Sévrpo f éva kiykhidwpa,
XPNOIHOTTOIOVTAG UAIKG €yKATACTAONG OTTWG
Sepatikd kahwdiwv (uhikd eykatdotaong Sev
mepihapPavovral ot cuokevaoia mapadoong).

® Xeipiopog

1. Otote Tov Siakomm ON/OFF| 5 | om Béon «ONb,
YIQ VA EVEPYOTTOINTETE TO TIPOIOV. To TIPOIdY evep-
YOTTOIEITal 1} AVTIOTOIXa ATTEVEPYOTTOIEITAl HOAIG
¢pBei To colpouto 1 n auyn kai doprtilel TV
pmarapia oto $wg TG NUEPAG.

2. Otote Tov Siakémn ON/OFF [5] om Béon
«OFF» yia va amevepyoTmoinaete 1o mPoiov.

Yrodeai€n: MNa aurd 1o BApa epyaciag Ba xpeiaoreite
tva otraupokatodfido (Sev oupmepizapBaverar om
ouokeuaoia mapadoong).
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onpaocia: 1-7: mhaotikd/20-22: xapti kai xaptdvi/
80-98: oUvBero UAIKO.

Mpoidv:
Y Auvardmreg yia amdppiyn Tou axpnote-
@n pEVOU TTPOIOVTOG PTTOPEITE Va TTANpodo-
pnOeite omv Sioiknon Tou Sfipou ) g
KoIvOTNTag 0ag,.

To &imhavéd olpBolo evog Siaypappévou
E kadou amoppippdtay ot pddeg Seiyvel
611 auTd To TIPOIdY UTTOKEITal OTNY 0N
yia 2012/19/EE. Auth n oényia dnhwver 61 autd
TO TIPOIOV OTO TENOG TOU XPOVOU XPIONG Tou aTa-
yopeUeral va amoppidpOei ota kavovikd oikiaka
amoppippata, al\d mipémer va mapadobei ot aidikd
Siapopdwpiva onpeia SUNOYAG, kEvIpa avakUkAw-
ang N eMXEIPNOEIG aTOPPIYNG.

AuTi n anméppiyn sival yia éodg dwpeav.
MpooTatéyre To mepiBaov kar amoppiyte opBé.
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Mnarapiwv/oucowpeutav:
Mepifallovrikn {npa piow
E gopalpivig anoppIYng TWV
prarapiov/oucowpeutv!

ENarreparikég 1y e€aviinpéveg pmatapieg/emavagoprtr-
{bpeveg pmatapieg pémel va anoppinTovral oUp-
dwva pe Tov KANONIZMO 2023/1542. Emotpedere
TIG pmaTapieg/emavadopni{dpeveg pratapieg piow
Tov S1abécipwy ToTKOY UTTNPECIOY SUANOYAS.

To oupPoro Tou diaypappévou kadou amoppipdrwy
oTig pratapieg N emavadopti{dpeveg prarapieg o
paivel &T Sev emTpémeral va amoppiTTeTe TIG praTa-
pieg kar emavadopTi{dpeveg priatapieg oTa oIKIaKA
amoppipara. Mpiv amd v anoppiyn, adaipeire Tig
pmarapieg/To makito emavadopni{dpevey prarta-
plov amd To mpoidy. Evééxeral va mepiéouv toéikd
Bapta péralia kar urokevtal otig mpodiaypadig
yia Tov xelpiopo adikov amoBATay.

Ta xnpika cbpPora Tev Bapiwv perdMov sival
1a akdlouba: Cd = kadpio, Hg = ubpdpyupog,
Pb = poiupdos.
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Legende der verwendeten Piktogramme

Vor Gebrauch Bedienungsanleitung lesen

GEFAHR! Dieses Symbol mit dem
Signalwort ,GEFAHR” weist auf eine
Q Gef&hrdung mit einem hohen Risikograd
hin, die, wenn sie nicht vermieden wird,
eine schwere Verletzung oder den Tod
zur Folge hat.

WARNUNG! Dieses Symbol mit dem
Signalwort ,WARNUNG" weist auf eine
Q Geféhrdung mit einem mittleren Risikograd
hin, die, wenn sie nicht vermieden wird,
eine schwere Verletzung oder den Tod
zur Folge haben kann.

VORSICHT! Dieses Symbol mit dem
Signalwort ,VORSICHT” bezeichnet
Q eine Geféhrdung mit einem niedrigen
Risikograd, die, wenn sie nicht vermieden
wird, eine geringe oder méfige Verletzung
zur Folge haben kann.

DE

® Eyyunon

To Tpoidy karaokeudoTnke oUPPLva pe AuoTnpig
kateuBuvtipieg odnyieg moidTTag Kar eAéyxOnke ermr-
peAOG TTpIv amd Ty mapadoor. 2e mepimToon eAat-
TOpaTog UNikoU 1} kaTaokeung, Exere vopipa Sikaibpara
£évavr Tou TEANT Tou TTpoidvTog. Ta vopikd oag &r-
kaiopara Sev mepiopilovrar pe olovénmoTe PO
amd v avadepopven TAapakATw eyyunon.

H eyylunon yia o mpoidv autd avépyeral oe 3 ém
amd Ty nuepopnvia ayopdg. O xpdvog eyyunong
apxie Ty nuepopnvia ayopag. Quidére T yvhoia
amddeién ayopdg ot oiyoupo pépog, kabwg autd
10 tyypado amareital wg amodeikTikO Te ayopdg.

‘OMeg o1 {npiég 1 Ta ehattopara, Ta omoia umdpyouv
nén katd Tov xpbvo TG ayopdg, Tpémel va avadi-
povral xwpig kabuotépnon perd Ty amocuokeuacia
TOU TTPOIOVTOG,.

J¢ mepimmwon mou eviog Siactipatog 3 1oV amd my
NHEPONVIa ayopdg auTd To TTPOIGY TTACOUCIATE! KA-
TTOI0 EAATTWHA UNIKOU f] KATAOKEUNG, TO TIPOIdV
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emokeuvalerar 1y avrikabioTatal amod epdg Swpedv
karé 1 Siki) pag emhoyn. O xpodvog eyylnong dev
EMEKTEIVETAI AOYW TIAPOXNG IKAVOTTOINGG ATTO TV €U-
Blvn yia mpayparikd ehartopata. Autd 1oxUel kal
yia e€aptipara 1a omoia éxouv avrikaractabei f
ETTIOKEUAOTEI.

Aut) n eyyUnon maver va 1oxUel, €av oTo TTPOIdV
mpokAiOnke {nuid, 1 edv autd xpnoipomoinOnke A
ouvinpenBnke pe pn evdederypévo TpodMO.

H eyyunon kaAimrer ehatropara oto uNiko kar Ty
karaokeur. Auth n eyylnon dev adopd oe pépn Tou
TIPOIOVTOG, TA OTTOIA UTTOKEIVTAl O€ GUTIONOYIKN
$Bopd kal ouvenag Bewpolvrar avalooipa (..,
pratapieg, eUKapTTol CWAAVEG, Puaiyyia xphpatog),
oUte ot {npitg ot elBpauota eéapmpara, 6mwg Sia-
komTeg 1} yuahiva e€aptipara.

Me v avrikardoraon TG cuokeung, cupdwva pe
10 NOMOZ 2251/1994, &exivae ek viou o xpovog

eyydnong.
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2¢ QuTo TO TIPOIGY 0 XPOVOG eyyUnong IoxUel Kal
yia v emavadopnlbpevn prarapia.

MNa va eacdaiicoupe T ypnyopn emeéepyacia
Tou ampaTog oag, mapakahoUpe akoloubnoTe Tig
mapakaTe umodeileg:

3¢ mepitwon epwipatog mapakakeiobe va éxete Siabé-
olpo To TTapacTamkd ayopdg kai Tov KwdIKS TPoidviog
(IAN 516262_2510) wg amobeikTikd ™g ayopdg oag.
Mmopeire va Bpeite Tov apiBpd mpoidvrog otnv
mvakida TUTou, ot pia eyxapaén, omv oeNida Tithwv
Tov o8nyIbv oag, (kdTw apioTepd) f) wg autokOANNTO
otV mow A KaTw oeAida.

Av ipoklyouv opdhpara emoupyiag 1 GMou eidoug
EAATTOHATA, EMIKOIVWVIOTE APXIKA PECW TNAEPLVOU
1) email pe To Tpfpa e€utnpémnong meAatwy Tou va-
déperal akorolbug.

Eva mpoidv mou avayvepileral wg eAaTTwpaTIKO, pTTo-
peiTe petd va To amooTeileTe xwpig TaxuSpopika TEAn
oTnv evnpepwpévn ot eadg SielBuvon service
emouvamrovrag my anddeén ayopag (amddeén
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Legende der verwendeten Piktogramme

Legende der verwendeten Piktogramme

Legende der verwendeten Pikiogramme

ACHTUNG! Dieses Symbol mit dem
Signalwort ,ACHTUNG" weist auf einen
méglichen Sachschaden hin.

HINWEIS: Dieses Symbol mit dem
Signalwort ,HINWEIS” liefert zusétzliche
nitzliche Informationen.

| ® P

Gleichstrom/-spannung

Sicherheitshinweise
Handlungsanweisungen

Das Produkt schaltet sich bei niedriger
Helligkeit automatisch ein und bei nor-
maler Umgebungshelligkeit schaltet es
sich wieder aus.

Stellen Sie sicher, dass das Solarpanel
nicht von einer anderen Lichtquelle, wie
z. B. Hof- oder StraBenbeleuchtung,
beeinflusst wird, da sich das Produkt
sonst in der Démmerung nicht einschaltet.

DE

Das Solarpanel bendtigt méglichst
direkte Sonneneinstrahlung.
Himmelsrichtung:

Optimal ist eine Ausrichtung nach Siden.
Wahlen Sie eher eine Ausrichtung mit
leichten Abweichungen nach Westen als
mit einer leichten Abweichung nach
Osten.

Horizontale Ausrichtung:

Die horizontale Ausrichtung des Solar-
panels ist abhéngig vom geographischen
Breitengrad des Montageortes. Als ideal
gilt in Mitteleuropa ein Winkel von
30°-40°.

@ Schutzklasse Il

Dieses Zeichen weist darauf hin, dass
geeignete Schutzhandschuhe zu tragen

sind! Befolgen Sie die Anweisungen,
@ um zu vermeiden, dass die Hande an
Gegenstdnde stof3en oder mit thermi-

schen oder chemischen Stoffen in Be-
rihrung kommen!

DE

ta Maximale Umgebungstemperatur

Das CE-Zeichen besttigt die Konformitéit
c € mit den fir das Produkt zutreffenden
EU-Richtlinien.

Solar-Sommerlichterkette

® BestimmungsgemadBe
Verwendung

Das Produkt dient zur Beleuchtung im AuBBenbereich.
Das Produkt ist fir den privaten Haushalt vorgesehen
und ist nicht fir den gewerblichen Einsatz oder fir
andere Einsatzbereiche bestimmt.

Dieses Produkt ist nicht fir die Raumbeleuchtung

im Haushalt geeignet!

® Teilebeschreibung

Solarpanelgehéuse
ErdspieB-Befestigung

DE
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Tapeiou) kar My évéeén, Tou udioTatal To eEAdTTLpA
Kall TTOTE TIPOEKUWE.

ZipPig EAAGSa
Tnh: 00800 490826606
Email: owim@lidl.gr

@ ZipPig Kumpog
Tnh: 8009 4241
Email: owim@lidl.com.cy

CelP44

A
A A 3:pBixn odpayidag cuppopduwong
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Erdspief

Lampion (HG10107A, HG10107B)
EIN-/AUS-Schalter

Solarpanel

Schraube

Akkufachabdeckung

Akkufach

Akku

LEDs (HG10107A, HG10107B)

Osen (HG10107A, HG10107B)
Aufhénger (HG10107A, HG10107B)
Befestigungsclip (HG10107A, HG101078B)
Lampionbigel (HG10107A, HG10170B)
Kunststoffverschluss (fir Lampionbiigel)

(HG10107A, HG10170B)

ElelzEElleleNo]x]]«]

Lieferumfang

1 LED-Solar-Lichterkette

1 Erdspie

1 ErdspieB-Befestigung

10 Lampions (HG10107A, HG101078)

10 Lampionbiigel (HG10107A, HG10107B)

DE



10 Kunststoffverschlisse (fir Lampionbigel)
(HG10107A, HG101078)

1 Montage-, Bedienungs- und Sicherheitshinweise

® Technische Daten

Betriebsspannung:  1,2V===

Akku: 1 x 1,2 V== Ni-MH-Akku
mit 600 mAh (im Lieferumfang
enthalten)

LED: 10LEDs

Leistung: 0,02wW

Schutzart: IP44 (spritzwassergeschijtzt)

Solarpanel: 68 x 43mm

Leuchtdauer

(bei vollem Akku): 8 Stunden

Betriebstemperatur: 0 °C bis 40 °C
Lagertemperatur: -10°C bis 45 °C
Luftfeuchtigkeit
beim Gebrauch:
Dimensionen:
Solarpanelgehéuse
(ohne ErdspieB):

40 bis 75% RH

26 x 50 x 78 mm

DE

die betroffenen Stellen sofort mit klarem Wasser
und suchen Sie einen Arzt aufl
S SCHUTZHANDSCHUHE TRAGEN!
l@/ Ausgelaufene oder beschadigte Bat-
e terien/Akkus kénnen bei Beriihrung
mit der Haut Verdtzungen verursachen. Tragen
Sie deshalb in diesem Fall geeignete Schutz-
handschuhe.
Im Falle eines Auslaufens der Batterien/Akkus
entfernen Sie diese sofort aus dem Produkt,
um Besché&digungen zu vermeiden.
Entfernen Sie die Batterien/Akkus, wenn das
Produkt léngere Zeit nicht verwendet wird.

Risiko der Beschéddigung des Produkts
Verwenden Sie ausschlieBlich den angegebenen
Batterietyp/Akkutyp!

Setzen Sie Batterien/Akkus gemaf3 der Polari-
tétskennzeichnung (+) und (-) an Batterie/Akku
und des Produkts ein.

Reinigen Sie Kontakte an Batterie/Akku und im
Batteriefach vor dem Einlegen mit einem trocke-
nen, fusselfreien Tuch oder Wattestdbchen!

DE

1359 (inkl. Batterie)
(fir Modell A/B)
230g (inkl. Batterie)
(fir Modell C)

Nettogewicht:

A Sicherheitshinweise

VOR GEBRAUCH BITTE DIE BEDIENUNGSAN-
LEITUNG LESEN! BEDIENUNGSANLEITUNG
SORGFALTIG AUFBEWAHREN! HANDIGEN
SIE ALLE UNTERLAGEN BEI WEITERGABE DES
PRODUKTES AN DRITTE EBENFALLS MIT AUS.

Dieses Produkt kann von Kindern ab 8 Jahren
und dariiber sowie von Personen mit verringer-
ten physischen, sensorischen oder mentalen
Féhigkeiten oder Mangel an Erfahrung und
Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt
oder beziiglich des sicheren Gebrauchs des
Produkts unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen. Kinder dir-
fen nicht mit dem Produkt spielen. Reinigung

DE

Entfernen Sie erschépfte Batterien/Akkus umge-
hend aus dem Produkt.

® Funktionsweise

Das eingebaute Solarpanel [6] des Produkts wan-
delt bei Sonneneinstrahlung das Licht in elektrische
Energie um und speichert diese in einem Akku. Das
Produkt leuchtet bei beginnender Dunkelheit auto-
matisch. Die eingebauten LEDs sind sehr langlebige
und energiesparende Leuchtmittel. Die Leuchtdauer
ist von der Sonneneinstrahlung, dem Einfallwinkel
des Lichts auf das Solarpanel [ 6] und der Temperatur
(wegen der Temperaturabhéngigkeit der Akkukapazitét)
abhdngig. Ideal ist ein senkrechter Lichteinfallwinkel
bei Temperaturen iiber dem Gefrierpunkt. Der Akku
erreicht erst nach mehreren Lade- und Entladezyklen
seine maximale Kapazitét.

Das Aufladen des vollsténdig entleerten Akkus dauert
im Sommer bei regelméBiger Sonneneinstrahlung
etwa 2 bis 4 Tage.

DE

und Benutzerwartung dirfen nicht von Kindern
ohne Beaufsichtigung durchgefihrt werden.

/\ VORSICHT! UBERHITZUNGSGEFAHR!
Betreiben Sie das Produkt nicht in der Verpa-
ckung.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie
irgendwelche Besch&digungen feststellen.
Schalten Sie das Produkt aus, wenn Sie es in
dunkler Umgebung lagern, um eine Entladung
des Akkus zu vermeiden.

Die LEDs sind nicht austauschbar.

Sollten die LEDs am Ende ihrer Lebensdauer aus-
fallen, muss das ganze Produkt ersetzt werden.
Das Produkt darf nicht mit einer anderen Lichter-
kette elektrisch verbunden werden.

Das Produkt enthdlt keine Teile, die vom Ver-
braucher gewartet werden kénnen.

SchlieBen Sie das Produkt nie an einen 230V~
(Wechselstrom) Anschluss an.

Dieses Produkt ist kein Spielzeug, es gehdrt nicht in
Kinderhdnde. Kinder kénnen die Gefahren, die im
Umgang mit dem Produkt entstehen, nicht erkennen.

DE

® Winterbetrieb

Aufgrund der niedrigen Sonneneinstrahlung kann sich
im Winter die Aufladung des Akkus verringern und so
die Leistungsfahigkeit des Produkts nachlassen. Uber-
prifen Sie daher auch im Winter, ob das Solarpanel
[6] trotz des niedrigeren Sonnenstandes ganztéigig
unbeschattet ist.

® Vor der Inbetriebnahme

Hinweis: Entfernen Sie jegliches Verpackungsma-
terial vom Produkt.

® Montage

Lampions montieren (fir HG10107A,

HG10170B) (siehe Abb. B, C):

1. Platzieren Sie die LED [11]in der Mitte des Lampi-
onbiigels [15] und befestigen Sie diese mit dem
Kunststoffverschluss [16].

2. Llegen Sie die Lampions [ 4 | mit den Osen
(groBere Offnungen) nach oben zeigend ab.

DE

N IZXTIIN] Dieses Produkt darf ohne

alle ordnungsgeméfB angebrachten Dichtungen
nicht benutzt werden.

Schalten Sie das Produkt aus, wenn es ldngere
Zeit nicht benutzt wird (z. B. Urlaub).

Achten Sie darauf, dass das Solarpanel [6]im
Winter nicht verschmutzt ist. Dies verringert die
Leistungsfahigkeit des Solarpanels [6].
VORSICHT: Stellen Sie sicher, dass, wenn das
Produkt entfernt wird, auch die Erdspie3-Befesti-
gung | 2 | und der Erdspie3 | 3 | mit entfernt werden,

damit diese keine Gefahr darstellen (z. B. Stolpern).

A

LEBENSGEFAHR! Halten Sie Batterien/
Akkus aufBer Reichweite von Kindern. Suchen
Sie im Falle eines Verschluckens sofort einen
Arzt aufl
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3. Setzen Sie das schnurlose Ende des Lampionbi-
gels [15]in die obere und untere Offnung des
Lampions | 4 | ein.

4. Platzieren Sie wéhrenddessen den unteren Teil
des Lampionbiigels [15] mittig auf dem Rand der
unteren Offnung.

5. Halten Sie den Lampionbigel [15]. Ziehen Sie die
Osen [12| nach oben und hangen Sie diese auf
den Aufhénger [13]

Montage und Platzierung des ErdspieBes

(fur alle Modelle) (siehe Abb. D):

1. Stecken Sie den Erdspie | 3 | in die Erdspief3-
Befestigung [2].

2. Schieben Sie das Solarpanelgehéuse | 1| iber
die ErdspieB-Befestigung [2], falls dies nicht
bereits vorinstalliert ist.

3. Driicken Sie den Erdspief3 | 3 | so fief in den Boden
(Rasen, Blumenbeet), dass er stabil und gerade
steht.

4. Achten Sie auf einen sicheren Stand. Wenden
Sie bei der Montage bzw. beim Aufstellen keine
Gewalt an, z. B. durch Hammerschlége. Dies
beschadigt das Produkt. Platzieren Sie das
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Verschlucken kann zu Verbrennungen, Perforation
von Weichgewebe und Tod fishren. Schwere
Verbrennungen kénnen innerhalb von 2 Stunden
nach dem Verschlucken auftreten.
EXPLOSIONSGEFAHR! Laden Sie
nicht aufladbare Batterien niemals
wieder auf. Schliefen Sie Batterien/
Akkus nicht kurz und/oder &ffnen Sie diese
nicht. Uberhitzung, Brandgefahr oder Platzen
kénnen die Folge sein.
Werfen Sie Batterien/Akkus niemals in Feuer
oder Wasser.
Setzen Sie Batterien/Akkus keiner mechanischen
Belastung aus.

Risiko des Auslaufens von Batterien/Akkus
Vermeiden Sie extreme Bedingungen und Tem-
peraturen, die auf Batterien/Akkus einwirken
kénnen, z. B. auf Heizkdrpern/direkte Sonnen-
einstrahlung.

Wenn Batterien/Akkus ausgelaufen sind, ver-
meiden Sie den Kontakt von Haut, Augen und
Schleimhé&uten mit den Chemikalien! Spiilen Sie
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Produkt fir eine bestmdgliche Funktion an einem
Ort, an dem das Solarpanel [6] so lange wie
méglich direktem Sonnenlicht ausgesetzt ist.
Hinweis: Setzen Sie den Akku keiner direkten
Sonneneinstrahlung aus, wenn er sich auferhalb
des Produkts befindet. Platzieren Sie das Produkt
nicht unter Bischen, Bdumen, Vordéchern etc.,
da sich so der Einfall des Sonnenlichtes reduziert.
Das Solarpanel [ ] nicht abdecken oder im Schat-
ten positionieren.

Hinweis: Stellen Sie sicher, dass das Solarpa-
nel [ 6] nicht von anderen Lichtquellen, z. B. Straen-
beleuchtung, beeinflusst wird. Andernfalls schaltet
sich das Produkt in der Démmerung nicht ein.

5. Sie kénnen die LED-Lichterkette auf einer gewiinschten

Oberflache befestigen oder um einen Baum
bzw. ein Gelénder wickeln, indem Sie Montage-
material wie Kabelbinder verwenden (Montage-
material ist nicht im Lieferumfang enthalten).
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® Bedienung

1. Stellen Sie den EIN-/AUS-Schalter [5] in die
Position ,ON”, um das Produkt einzuschalten.
Das Produkt schaltet sich ein bzw. aus, sobald
es ddmmert und 1&dt bei Tageslicht den Akku auf.

2. Stellen Sie den EIN-/AUS-Schalter [5]in die

Position ,OFF”, um das Produkt auszuschalten.

Hinweis: Fir diesen Arbeitsschritt benstigen Sie
einen Kreuzschlitzschraubendreher (nicht im Liefer-
umfang enthalten).

1. Entfernen Sie das Solarpanelgehéuse [1] von
der ErdspieB3-Befestigung [2]

2. Schalten Sie das Produkt - bevor Sie den Akku
entnehmen oder einsetzen - aus, indem Sie den
EIN-/AUS-Schalter | 5 |in die Position ,OFF” be-
wegen.

3. Offnen Sie die Akkufachabdeckung | 8 | auf der
Unterseite des Solarpanelgehéuses [ 1], Lésen
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umschlossen sind, sowie Lampen, die zerstérungsfrei
entnommen werden kdnnen und fishren diese einer
separaten Sammlung zu.

Diese Entsorgung ist fiir Sie kostenfrei.
Schonen Sie die Umwelt und entsorgen Sie fach-
gerecht.

Batterien/Akkus:
Umweltschéaden durch falsche
E Entsorgung der Batterien/
Akkus!

Defekte oder verbrauchte Batterien/Akkus mijssen
gemda VERORDNUNG 2023/1542 entsorgt werden.
Geben Sie Batterien/Akkus iber die angebotenen
lokalen Sammeleinrichtungen zuriick.

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne auf
Batterien oder Akkus bedeutet, dass Sie Batterien
und Akkus nicht im Hausmill entsorgen dirfen. Ent-
nehmen Sie die Batterien/den Akku-Pack aus dem
Produkt vor der Entsorgung. Diese kdnnen giftige
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Sie hierzu alle Schrauben | 7 | mit Hilfe eines
Kreuzschlitzschraubendrehers.

4. Entnehmen Sie den verbrauchten Akku [10]

5. Legen Sie einen Ni-MH-Akku [10] (Typ AA,
1,2V===/600mAh) in das Akkufach [9]
Hinweis: Achten Sie auf die korrekte Polaritat.
Diese ist im Akkufach [9] angegeben.

6. Setzen Sie die Akkufachabdeckung | 8 | wieder
auf das Akkufach [9] und schrauben Sie mit
einem Kreuzschlitzschraubendreher alle Schrau-
ben |7 |im Uhrzeigersinn fest.

7. Achten Sie darauf, beim Schlielen des Solar-
panelgehduses | 1 | keine Kabel einzuquetschen.

8. Stecken Sie die ErdspieB3-Befestigung
wieder in das Solarpanelgehéuse [1].

® Wartung und Reinigung

Die LEDs sind nicht austauschbar. Das Produkt ist
wartungsfrei.
Reinigen Sie das Produkt regelméfig mit einem
trockenen, fusselfreien Tuch. Verwenden Sie bei
stéirkeren Verschmutzungen ein leicht ange-
feuchtetes Tuch.
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Schwermetalle enthalten und unterliegen der Son-
dermiillbehandlung.

Die chemischen Symbole der Schwermetalle sind wie

folgt: Cd = Cadmium, Hg = Quecksilber, Pb = Blei.

Sie sind gesetzlich verpflichtet, alte Batterien und
Akkus nach Gebrauch zuriickzugeben. Geben Sie
deshalb verbrauchte Batterien und Akkus kostenfrei
im Handelsgeschéft z. B. in lhrer LIDL Filiale oder
bei einer kommunalen Sammelstelle ab.

® Garantie

Das Produkt wurde nach strengen Qualitéitsrichtlinien
hergestellt und vor der Auslieferung sorgféltig geprift.
Im Falle von Material- oder Herstellungsfehlern haben
Sie gegeniiber dem Verkéufer des Produkts gesetzli-
che Rechte. lhre gesetzlichen Rechte werden in keiner
Weise durch unsere unten aufgefihrte Garantie ein-
geschrankt.
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Lagern Sie das Produkt an einem trockenen,
staubfreien Ort und schiitzen Sie es vor direkter
Sonneneinstrahlung.

® Fehler beheben

Hinweis: Das Produkt enthélt empfindliche elektro-
nische Bauteile. Daher ist es mdglich, dass es durch
Funkiberiragungsgerdte in unmittelbarer Néhe gestért
wird. Falls Sie Stdrungen in der Funktion feststellen,

entfernen Sie solche Stérquellen aus der Umgebung
des Produkts.

Fehler Ursache Lésung

Das Produkt Kinstliche Licht-| Montieren Sie
schaltet sich nicht | quellen, wie das Produkt an
ein, obwohl das | z. B. Stralen- | einer Stelle, an
Produkt den lichter, stéren | der es nicht von
ganzen Tag von | das Produkt. | anderen Licht-
der Sonne an-

quellen gestért
werden kann.

gestrahlt wurde.
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Die Garantie fir dieses Produkt betrdgt 3 Jahre ab
Kaufdatum. Die Garantiezeit beginnt mit dem Kauf-
datum. Bewahren Sie den Originalkaufbeleg an einem
sicheren Ort auf, da dieses Dokument als Nachweis
des Kaufs erforderlich ist.

Alle Schéden oder Mangel, die bereits zum Zeitpunkt
des Kaufs vorhanden sind, missen unverziiglich nach
dem Auspacken des Produkts gemeldet werden.

Sollte das Produkt innerhalb von 3 Jahren ab Kauf-
datum einen Material- oder Herstellungsfehler auf-
weisen, werden wir es - nach unserer Wahl - kostenlos
fir Sie reparieren oder ersetzen. Die Garantiezeit
verldngert sich durch einen stattgegebenen Gewdahr-
leistungsanspruch nicht. Dies gilt auch fir ersetzte und
reparierte Teile.

Diese Garantie erlischt, wenn das Produkt beschédigt
oder unsachgeméf verwendet oder gewartet wurde.

Die Garantie deckt Material- und Herstellungsfehler
ab. Diese Garantie erstreckt sich weder auf Produkt-
teile, die normalem VerschleiB unterliegen, und somit
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Fehler Ursache Lésung

Das Produkt Akku [10] defekt | Ersetzen Sie
leuchtet nicht oder nicht ge- den Akku
oder nur kurz. nug Tageslicht oder platzieren
Sie die Solar-
zelle an einem
Ort, an dem sie
stirker dem
Sonnenlicht
ausgesetzt ist.

vorhanden.

® Entsorgung

Verpackung:

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Ma-
terialien, die Sie Uber die rilichen Recyclingstellen
entsorgen kénnen.

Beachten Sie die Kennzeichnung der Ver-

&)  packungsmaterialien bei der Abfallirennung,

@ diese sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen

(a) und Nummern (b) mit folgender Bedeutung: 1-7:

Kunststoffe/20-22: Papier und Pappe/80-98: Ver-
bundstoffe.
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als VerschleiBteile gelten (z. B. Batterien, Schlduche,
Farbpatronen), noch auf Schéden an zerbrechlichen
Teilen, z. B. Schalter oder Teile aus Glas.

Bei diesem Produkt gilt die Garantiezeit auch fiir
den Akku.

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu ge-
wihrleisten, folgen Sie bitte den folgenden Hinweisen:
Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (IAN 516262_2510) als
Nachweis fir den Kauf bereit.

Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typen-
schild, einer Gravur, auf dem Titelblatt |hrer Bedie-
nungsanleitung (unten links) oder als Aufkleber auf
der Riick- oder Unterseite des Produkts.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftre-
ten, kontaktieren Sie zundchst die nachfolgend be-
nannte Serviceabteilung telefonisch oder per E-Mail.
Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon) und
der Angabe, worin der Mangel besteht und wann
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Produki:
Y Méglichkeiten zur Entsorgung des ausge-
@n dienten Produkis erfahren Sie bei lhrer
Gemeinde oder Stadiverwaltung.

Das Symbol der durchgestrichenen Mijll-
E tonne bedeutet, dass dieses Gerdt am
Ende der Nutzungszeit nicht iber den
Haushaltsmiill entsorgt werden darf. Das Gerét ist bei
eingerichteten Sammelstellen, Wertstoffhéfen oder
Entsorgungsbetrieben abzugeben. Zudem sind Ver-
treiber von Elektro- und Elektronikgerdten sowie Ver-
treiber von Lebensmitteln zur Riicknahme verpflichtet.
LIDL bietet Ihnen Rickgabeméglichkeiten direkt in den
Filialen und Mérkten an. Riickgabe und Entsorgung
sind fir Sie kostenfrei. Beim Kauf eines Neugerdtes
haben Sie das Recht, ein entsprechendes Altgerat un-
entgeltlich zuriickzugeben. Zusétzlich haben Sie die
Méglichkeit, unabhéngig vom Kauf eines Neugerd-
tes, unentgeltlich (bis zu drei) Altgeréite abzugeben,
die in keiner Abmessung gréfBer als 25 cm sind. Bitte
|6schen Sie vor der Riickgabe alle personenbezoge-
nen Daten. Bitte entnehmen Sie vor der Riickgabe
Batterien oder Akkumulatoren, die nicht vom Altgerat
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er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die lhnen
mitgeteilte Service-Anschrift ibersenden.

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435111
E-Mail: owim@lidl.de

CelP44
A

A A Serbisches Konformittszeichen
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